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OZET

Ozdenlanm1 Albert, Karacay-Malkar edebiyat ve sanat diinyasmda 1970’li
yillarda parlamigtir. Siirlerinin ¢ogunu kendisi bestelemistir. Bestelemis oldugu
siirleri gitar esliginde sOyleyerek Karagay—Malkar miiziginde yeni bir ekol
olusturmustur. Karagay—Malkar miizigini Avrupai bir tarzda yorumlarken yerel
motifleri de kullanmustir. Siirlerinin esprili dili, Karagay—Malkar Tiirkgesi'nin sz
varligma hakimiyeti ve Kafkas miizigine yabanci bir miizik aleti olan gitar1

kullanmasiyla Karagay—Malkar gencliginin ilgisini ¢ekmistir.

Ozdenlam Albert, sair, yazar, dramaturg, bestekdr ve ses sanatgisi olarak

tanimlaniyor olsa da aslinda onun i¢in kullanilabilecek en 1yi sdzciik "ozan"d1r.

Cagdas bir halk ozan1 olan Ozdenlan1 Albert’in siirlerinde 6zellikle protest tarz
dikkat ¢cekmektedir. Bunun yaninda vatanseverlik ve ask temalarini da basarili bir
sekilde islemis, Karagay—Malkar halkinin hiiziin ve mutlulugunu siirlerinde ustaca

ortaya koymustur. Sairin siirleri tematik bakimdan oldukca zengindir.

Calismamizin  birinci  boliimiinde Karagay—Malkar edebiyatinin  gelisim
siireclerini ele aldik. Tkinci boliimde Ozdenlan1 Albert’in hayatmi ve sanat anlayisini,
tglincii boliimde ise siirlerini incelerken Cagdas Karacay—Malkar edebiyatina
getirdigi yenilikleri belirledik.

Anahtar Kelimeler: Ozdenlam Albert, Karagay-Malkar Edebiyati, Cagdas

Ozan, Karacay—Malkar Siiri, Siirlerin incelenmesi.
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ABSTRACT

Uzdenov Albert Magometovich is a distinguished figure in Karachay—Balkar
art and literature in the 1970’s. Having created a new school with original tunes
which are composed by most of his own poems sung with the guitar, he also used
native motives as a European style. With succesful Karachay— Balkar accent, both
he has used subtle humor in his poems and he has managed to attract Karachay—

Balkar youths with the guitar which is strange to caucasian music.

Although he has been called as a poet, a playwright, a composer, in fact, the best

word to use is a minstrel.

Uzdenov, whose poems attract attention in particular in protest style, is a
contemporary folk poet. Besides, theme of patriotism and love are successfully
elobareted in his works. He has also displayed melancoly and glory of Karachay—

Balkar nation skillfully.

In the first section of our work we mentioned about develepment process of
Karachay— Balkar literature, in the second section sense of art and life of Uzdenov
Albert Magometovich and in the third section, while studying his poems, we aimed

to determine what he brought into contemporary Karachay— Balkar literature.

Key Words: Albert Uzdenov, Karachay—Balkar Literature, Contemporary

Minstrel, Karachay—Balkar Poetry, Analysis of Poems.
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ONSOZ

Kuzey Kafkasya Tiirk kavimlerinden olan Karagay—Malkar Tiirkleri hakkinda
pek malumata sahip bulunmamaktayiz. Temiz bir Kipgak Tiirkgesi konusan
Karagay—Malkarlarla aslinda derin kiiltiirel baglarimiz vardir. Bu baglarin artmasina

ve kuvvetlenmesine bir katkida bulunmak istedik.

Karagay—Malkar edebiyat diinyasmdan Ozdenlam Albert’i segmemizin sebebine
gelince; kendisi SSCB’nin son zamanlarmi, Glasnost’u (Agiklik), SSCB’nin
yikiligin1 ve yeni donemi bizzat yasayan birisidir. Ozdenlam1 Albert, sair, yazar,
dramaturg, bestekar ve ses sanatg¢ist olarak tanimlanmakta olsa da aslinda onun i¢in
kullanilabilecek en iyi sdzciik "ozan"dir. Biitiin bu donemleri gérmiis olan sair,
halkinin dert ve sevinglerini, kendisinin kurmus ve gelistirmis oldugu “cagdas ozan”
formatiyla milletine en iyi sekilde ifade etmistir. Yazmis oldugu siirleri bestelemis ve
sahnede kitleleri costurmustur. Gitari, Karacay—Malkar miiziginde ilk defa

kullanarak bu tarz bir ekoliin dogmasini saglamustir.

Sairin giirleri tematik bakimdan oldukc¢a zengin olmasinin yaninda, siirlerinde
vatanseverlik, protesto ve ask konularinin baskinligi hissedilmektedir. Tiirkiye’de
Karagay—Malkar edebiyatgilari ile ilgili calisma yok denecek kadar azdir. Karagay—
Malkar sairi, Ozdenlan1 Albert’in Tiirkiye’de tanmmasi gerektigine inanmaktayiz.
Sairin eserlerinin Tiirkiye’de yayimlanmasi ve taninmasi durumunda begenilecegini

ummaktayiz.

Sairin, sairlige ilk basladig1 70’11 yillardan 90’11 yillara kadar olan boliim sairlik
ve ozanlik hayatinin en parlak donemi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Dolayisiyla

calismamizda 6zellikle 9011 yillara kadar olan siirlerine yer verdik.

Sairin, kitaplarindaki ismi, Karagay—Malkar Tiirkgesinde telaffuz edildigi tizere
Ozdenlan: Albert olarak gecmektedir. Ozden siilalesinden Albert demektir. Rusca
olarak karsiligi ise Uzdenov Albert Magometovig’dir. Yani, Ozden siilalesinden
Muhammet oglu Albert. Sairin baz1 yerlerde ismini, Ozden oglu Albert olarak da
yazdigmma sahit olduk. Biz sairden bahsederken Karagay—Malkar Tiirk¢esinde
sdylenen seklini kullandik, Ozdenlan1 Albert.



Tirkiye’de Karagay—Malkar edebiyati ve siiri hakkinda yapilan galigmalar
yetersizdir. Ozdenlan1 Albert hakkinda da herhangi bir ¢alisma yapilmamistir. Sairle
ilgili yazilmis kitap veya yayinlanmis makale siirlt sayidadir. Sairin siirleri etraflica

incelenerek Tiirkge’ye ilk defa tarafimdan aktarilmistir.

Bu ¢alismamda, tez konusunu belirlememde ve tezin basindan sonuna kadar
fikir ve oOnerileri ile beni destekleyen degerli hocam Yrd. Dog¢. Dr. Nurullah
TABAKCTI’ya, kiymetli goriisleri ile siirekli beni yonlendiren hocam Yrd. Dog. Dr.
Kalmamat KULAMSHAEV e, Nal¢ik Kabardey—Balkar Devlet Universitesinden
hocam Prof. Dr. Zuhra KUCUKOVA'’ya, siirlerin Tiirkgeye aktarmi sirasinda
goriislerinden faydalandigim degerli meslektasim Ziilfiya APPAYEVA’ya, sairin
eserlerini temin edip bana gonderen ilk Rusca hocam Dagistanli Prof. Dr. Ahmet
MURTAZALIYEV’e,  Karacay—Cerkez =~ Cumhuriyeti'nin ~ Cumhurbaskani
Danismanligi gibi mesuliyetli ve mesguliyetli bir isi ylirlitmesine ragmen zaman
zaman fikirlerine basvurdugum OZDENLANI Albert’e, ismini burada sayamadigim
beni destekleyen biitiin diger dostlarima ve her seyden 6nemlisi bu silire¢ i¢inde

destegini esirgemeyen sevgili esime, aileme ve yakinlarima tesekkiirlerimi sunarim.

Mahmut GUVEN
ISTANBUL—2012
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GIRIS

Karagay—Malkarlar, Kuzey Kafkasya'nin yerli niifusunu olusturan ¢ok sayidaki
farkli halklardan biridir. Sosyo—xXkiiltiirel yasamlarinda, bir yandan etraflarin
cevrelemis olan (Cerkezler, Abazalar, Kabardeyler, Osetinler, Cegenler,
Dagistanlilar, Giirciiler, Svanlar ve Mingreller gibi) komsu halklarla pek ¢ok ortak
noktalar1 arz ederlerken, bir yandan da Orta Asya bozkirlarindaki Kazak gogebeleri
ile benzer gelenekleri siirdiirmekte ve Kipcak grubuna mensup temiz bir Tiirk lehgesi
konusmaktadirlar. Tarih, dil, edebiyat, etnografya, vb. her yoOniiyle incelenmeye
deger bu ilging ve zengin kiiltiiriin, Tirkoloji agisindan pek cok yeni ufuklar
acabilecek bir potansiyel tasimasina ve cografi olarak da olduk¢a yakin olmasina

ragmen, Tiirkiye bilim ¢evrelerinde ¢ok 1yi taninmamasi biiytlik bir eksikliktir.

Kafkas swradaglarinin ortasinda yer alan ve Avrupa kitasinin en yiiksek zirvesi
olan Elbruz'un dogu ve bat1 yamaglarinda yasayan Karagaylar ve Malkarlar, cografi
ve idari olarak iki ayr1 bolgede yer alsalar da aslinda tarihi gelismelerle boliinmek
zorunda kalmig tek bir halkin devamidirlar. Bu yilizden de bilim aleminde (6zellikle

dil ve edebiyat sahasinda) tek bir halk olarak ele alinirlar.

Karagay—Malkar Tiirkleri giinimiizde Rusya Federasyonu ig¢inde bulunan
Karacay—Cerkez Ozerk Cumhuriyeti ve Kabardey—Malkar Ozerk Cumbhuriyeti

olmak tizere iki farkli iilkede yasamaktadirlar.

Tarihi kayitlarda 15. yiizyildan itibaren adi goriilmeye baslayan Karacay—
Malkarlarin kékenine iliskin halk rivayetleri ¢ok daha eski donemlere uzanmaktadir.
Eski Tiirk halk edebiyatinin genel Ozelliklerini tasityan, genellikle eserlerini hem
calip hem sdyleyen, hem sdzel hem miizikal yetenege sahip halk sairlerine (ozanlara)
dayanan ve yazili olmayan zengin bir halk edebiyatini yiizyillardir yasatan Karagay—
Malkarlar, 19. yiizyilin ilk yarisinda Rus Carhigi hakimiyeti altina girmistir. Bu
yiizyilin sonlarindan itibaren de yavas yavas yazi ve matbaa ile tanismig; modern
edebiyat tilirlerini tanimaya baslamistir. Rusya'da Carligim devrilip, Komiinist
idarenin hakimiyetiyle beraber, Karagay—Malkar iilkesinde de her alanda hizli bir

modernlesme baglamistir.



Bu dogrultuda devletin ideolojik bir ara¢ olarak kullandig1 yazili edebiyat hizla
geligsmistir. Cogunlukla propaganda igerikli olsalar da (dile hakimiyetleri ve edebi
yetenekleriyle) bu donemde yetisen yazar ve sairlerin 6nemli bir kisminin verdikleri
eserlerin, dilin ve kiiltlirin gelisip zenginlesmesine Onemli katkilar1 oldugu
yadsinamaz. Yaklasik bir asirlik bu siire¢ sonunda giiniimiizde Karagay—Malkar
edebiyatinda hacimli antolojiler olusturabilecek ciddi bir birikim olusmus

bulunmaktadir.

Ancak bu durumun olumsuz bir yan etkisi olarak, gelencksek halk edebiyati
gozden diismeye baslamistir. Sozlii ve miizikli halk edebiyatindan, yazili edebiyata
geciste de rol oynayan (Kazim Meg¢i, Kaspot Kogkar ve Ismail Semen gibi) son
biiyilk ozanlarin Olimiiyle, geleneksel tarz, merakli amatorler disinda genel
toplumsal uygulamadan silinmistir. Eskinin yerini tam olarak doldurma adina devlet
tarafindan yazili edebiyatin yani siwra miizikte de yeni tarzlar dayatilarak

yayginlastirilmaya calisilmistir.

Ancak Sovyet yonetimi boyunca biiylik bir gayretle siirdiiriilen tiim bu resmi
faaliyetlerin tam basariya ulasamadigi, eski tarz halk sarkilarinin popilerligi ve
begenilirliginin yeni tarz yazili edebiyat ve miizik tiirleriyle tam karsilanamadig,
genis halk kitlelerinin kollektif zevkinin tam tatmin edilemedigi goriilmiistiir. Yeni
tirlerde verilen edebiyat ve miizik triinleri, samimiyetten uzak, resmi propaganda
triinleri olmaktan ileri gidememisler; Karacay—Malkar halkinin hiiziin, zevk, kaygi

vb. hislerini ifade edememislerdir.

Sovyet yonetim sisteminin tlikenisinin ilk belirtilerinin gorildigi 1970'lerin
sonlarinda, iste boyle bir kiiltlirel ortamda yetisen yeni neslin arayislar1 arasindan
yepyeni bir akim ortaya c¢ikmistir. Halk arasinda hizla tanmip sevilen bazi geng
sairler, resmi ideolojinin uygun gordiigii konular1 degil, halkin dert ve endiselerini
akilda kalic1 basit bir dille ele almaya baslamislar ancak bunlar1 ¢ok agik sdylemek
tehlikeli oldugu icin, ustaca diizenlenmis imalar, es anlamli sdzciikler, hatta bazen

fabl tarz1 hayvan karakterleri kullanarak dertlerini ifade etmislerdir.

Ustelik bu gengler tipki eski halk ozanlar1 gibi miizigi de kullanmislar, bdylece

siirlerinin kolayca ezberlenip kulaktan kulaga yayilmasini ve zihinlere yerlesmesini



bagarmiglardir. Yalniz bu yenicag ozanlari, yardimci arag olarak yepyeni bir 6geyi,
gitart kullanmiglardir. Gerek gitar kullanimi, gerekse sarki sozlerinin igerikleri goz
Oniine alinirsa Karacay—Malkar kiiltiirindeki bu yeni tarzi, Bat1 popiiler kiiltiiriinde
onemli bir yeri olan (John Baez, vb.) Protest miizikle karsilastirmak miimkiindiir.
Ancak ana temalari, vatan, millet, yurt sevgisinin yani sira, toplumdaki ve
yoneticilerdeki ahlaki bozulmalarm elestirisi olusturur. Ustii ortiilii bir anti—Sovyet

tema ise ustalikla aralara gizlenmistir.

1957'de Kazakistan'da siirgiindeki bir Karacay ailesinde dogan Ozdenlam Albert
(Ozden oglu Albert — isminin Rus¢a yazilisiyla Albert Uzdenov) iste bu yeni tarzin
en dnde gelen temsilcisidir. Besteleri ve siirleri ile hem Kuzey Kafkasya'nin hem de

tiim Rusya'nin meshur sanatg¢ilarindan biri konumundadir.

Ozdenlam1 Albert, sair, yazar, dramaturg, bestekdr ve ses sanatcisi olarak
tanimlanmakta olsa da aslinda onun i¢in kullanilabilecek en iyi sézciik "ozan"dir.
Siirlerinin bircogunu kendisi besteleyen sair eserlerini gitar esliginde soyleyerek
Karagay—Malkar miiziginde yeni bir ekol olusturmus, Karacay—Malkar miizigini
Avrupai bir tarzda yorumlarken yerel motifleri de kullanmistir. Sairin siirlerindeki
espriler, Karacay—Malkar Tiirk¢esi'nin s6z varhigini basariyla kullanmasi dikkat
cekicidir. Katkas miizigine yabanci bir miizik aleti olan gitar1 ilk defa Karagay—
Malkar miizigi ile birlestirmis ve Karagay—Malkar gengliginin ¢ok sevdigi bir sanat¢1

haline gelmistir.

Miizige ilk olarak Kazakistan'da dombra calarak baslayan Ozdenlam Albert,
daha sonra gitar calmaya baslamis ve 14 yasindan itibaren usta bir miizisyen kimligi
kazanmistir. Bu yillarda basladigi bestecilik hayatinda hizla sivrilmis, o6zellikle
Karagay—Cerkez Devlet Universitesindeki 6grencilik yillarinda 6nemli eserler
vermistir. SOyledigi her sarki kasetlere cekilen sairin siirleri ezberlenmis ve halk
arasinda hizla yayilmistir. Ancak devletin resmi propaganda politikalar1 paralelinde
eserler vermedigi i¢in uzun siire siirleri basilmamis, yonetim paralelindeki edebiyat
cevreleri tarafindan gérmezden gelinmistir. Sovyetlerin son yillarinda ise popiilaritesi
iyice artmus, Odiiller almaya baslamistir. Halen edebi liretkenligine ve hayati kendi

bakis agisiyla yorumlamaya devam etmektedir. Simdiye kadar yazdigi siirlerin



sayisinin 600"l gectigi, ayrica bunlarin yarisindan fazlasinin bizzat kendisi tarafindan

bestelendigi bilinmektedir.

Hem Sovyet yonetimi donemini, hem "perestroyka"yi, hem de yeni Rusya'yi
yasayan bir aydm olan Ozdenlan1 Albert’in siirlerinde her ii¢ doneme ait hayatin
izlerine ve cesitli toplumsal problemlerin incelikli elestirilerine yogun olarak

rastlamak mumkindir.

Ozddenlan1 Albert’in siir ve miizik eserleri sadece Karagay—Malkar ve Kafkasya
ile sinirli kalmamistir. Diasporada bulunan (Amerika, Tiirkiye, Suriye, Almanya ve
Orta Asya) Karacay—Malkarlar tarafindan da sevilerek dinlenmektedir.

1980'lerden itibaren Karagay—Malkar edebiyatinin en giiglii temsilcilerinden biri
olarak kendini gostermis, ayrica miizisyen kimligi ile de yaygmligini iyice arttirmis
olan Ozdenlani Albert'in giiclii fikirlerini sade ve akilda kalici dizelerle ifade
edebilen edebi tarzinin Tirkiye'de hi¢ taninmiyor olmasi tiziici bir durumdur.
Diinyanin ¢esitli iilkelerinde basarili konserler veren, eserleri ¢esitli dillere terciime
edilen bu 6nemli sairin hayatinin ve eserlerinin incelenerek etrafli olarak ortaya

konmasinim kiiltiir hayatimiza 6nemli bir katki olacagimi diisiiniiyoruz.



BIiRINCI BOLUM
1 KARACAY-MALKAR TURKLERI

1.1 Karacay—Malkar Tarihi

Kuzey Kafkasya, giiniimiiz Rusya Federasyonunun en giineyinde bulunan
Kafkas siradaglarinin bulundugu yer olup, Hazar denizinin batisindan baslayarak
Karadeniz sahillerine kadar olan bdlgeye verilen isimdir. En dogudan baslayarak,
Dagistan Cumbhuriyeti, Cegenistan, Ingusetiya, Kabardey—Malkar Cumhuriyeti,
Karacay—Cerkez Cumhuriyeti, Adigey Cumhuriyeti ile sona eren bolge, dil, kiiltiir

ve tarih bakimindan oldukc¢a zengin bir cografyadir.

Kuzey Kafkasya bulundugu konum ve barmndirdigi bunca unsurdan dolayi tarih
boyunca hep hareketli ve arastirmacilarin ilgisini ¢eken bir yer olagelmistir. Katkas
halklarinin misafirperverligi, kiiltiirii, dili, kahramanlig1 ve diger 6zellikleri bir¢ok
yazara, saire ve seyyaha ilham kaynagi olmus, yiiksek daglari, coskun akarsulari,

yemyesil ormanlari ile ilgili sayisiz hikayeler yazilmistir.

Karagay—Malkarlar Kuzey Kafkasya’nin tam ortasindaki Avrupa’nin en yiiksek
dagi olan Elbruz’un® eteklerinde yasamaktadirlar. Bu iki halkin dili, kiiltiirii, dini ve

adetleri aynidir.

Karagay—Malkarlar Ruslarin Kafkasya’yi istila etmeleriyle ¢esitli donemlerde
ayr1 idari yapilar i¢inde yer almaya basladilar. 1864 yilinda Kuzey Katkasya’nin
Ruslarin eline ge¢cmesiyle; Kuban mrmagmin yukar1 kisimlarinda ve Elbruz dagi
eteklerinde yasayan Karacaylar “Kuban eyaletine, Malkar bolgesinde yasayanlar ise

“Terek Eyaleti”ne baglanarak bu iki kardes halk suni bir sekilde ikiye bolinmiistiir.?

! Elbruz Dag:: k.m.Mingi tav. Kafkaslarin ve Rusyanin en yiiksek dagidir. iki zirvesi vardir. Bati
zirvesi: 5642 m. Dogu zirvesi: 5621 m. Elbruz, su siralar faal olmayan, yogun olarak buzullarla kapli,
cift zirveli bir stratovolkandir. iki zirve arasindaki mesafe 1.500 metre olup, zirve noktas: giiney krater
kenarinda bulunur. 70'ten fazla buzul Elbruz'dan asagiya, vadiye akar. Toplam 145 km? buzla
ortiiliidiir.

2 ADILOGLU, Adilhan: Karagay—Malkar Tiirklerinde Nart Destanlari, Yeni Tiirkiye, Semih Ofset,
Ankara, 1997, s.575.



Glinlimiizde Karagay Tiirkleri Rusya Federasyonuna bagli olan Karacay—
Cerkez Ozerk Cumhuriyetinde yasamaktadirlar. Niifuslar1 yaklasik olarak 200 bin
civarindadir. Malkar Tiirkleri ise Kabardey—Malkar Ozerk Cumhuriyetinde
yasamaktadirlar. Malkarlarin niifusu 130 bin civarindadir. Karagay ve Malkarlar

tarihi kokleri itibari ile tek bir millettir.

Son yillarda artan bilimsel ¢aligmalarin 1s18inda, Karagay—Malkar Tirklerinin
tek bir soy ya da kavimden olusmadigi anlagilmaktadir. Kafkasya birgok kavim ve
milletin gecis glizergdh1 olmustur. Ayn1 zamanda tarith boyunca ¢esitli savaslara
sahne olan Kafkasya’da bu savaslar neticesinde yerlesen kavim ve boylarin sayisinin
bir hayli fazla oldugu tahmin edilmektedir. Sonradan bu karigima eklenen Kipgak
Tiirkleri hem en son, hem de sayica fazla olmalar1 sebebi ile dil bakimindan

belirleyici boy olmuslardir.

Kafkasya’da Elbruz Dagi’'nin (Mingitav) dogu ve batisinda yiiksek daglk
yerlerde yasayan Karacay—Malkar Tiirkleri, tarih boyunca bolgede hakimiyet kuran
Kimmer, Saka (iskit), Hun—Bulgar ve Kipgak Tiirklerinin binlerce yil siiren etnik

biitiinlesmesinden siiziilerek ortaya ¢ikmig bir Tiirk boyudur.?

Nurullah Tabakc1, Karagay—Malkarlarin tarihini (yararlanilabilecek kaynaklarin
farklilig1 sebebiyle farkli yontemler gerektiren) bes ayr1 donemde incelemek

gerektigini sOylemektedir:

1. Baslangicim1 MO. III.—IV. yiizyillar olarak koyabilecegimiz ilk dénemde,
heniiz ortada Karagay isimli bir halk yoktur. Ancak onlarin atalar1 oldugu diisiiniilen
cesitli savasct gocebe Tirk boylari tarih sahnesinde boy gostermekte, binlerce
kilometre karelik arazilerde (Dest—i Kipcak ve Kuzey Katkasya’da) biiylik bir
hareketlilikle faaliyette bulunmaktadirlar.’

Karagay—Malkar Tirkleri Kafkasya’da Elbruz daginin dogu ve batisindaki
yiksek daglik vadilerde yasamaktadirlar. Tarih boyunca bu bdlgede bir¢ok kavim

hakimiyet kurmustur. Bunlar; Kimmerler, Sakalar (iskitler), Hunlar, Bulgarlar,

® APPA, Adilhan: 2002, Ankara, Tirkler 2, Yeni Tiirkiye Yaymlan, Karacay—Malkar Tiirklerinin
Kokeni, .572.

* TABAKCI, Nurullah, 4l Kiiltiirde Kimlik Tiirkiye 'deki Kara¢aylar, Kémen Yayinlari, Konya 2009,
S.74



Alanlar ve Kipcak Tirkleridir. Bu kavimler yiizyillar i¢inde birbirleriyle
kaynagsmislardir. Bu etnik birliktelikten siiziilerek ortaya ¢ikan yeni Tiirk halki
Karagay—Malkarlardir. 22—26 Haziran 1959 tarihinde, Nalgik sehrinde yapilan
“Karacay—Malkar Halkinin Etnik Olusumu” adli sempozyumda Karagay—
Malkarlarin olusumuyla ilgili su karara varilmustir: “Karagay—Malkar Tiirkleri,
Bulgar, Alan, Kipg¢ak ve muhtelif Kafkas kabilelerinin birbirleriyle karigmasindan
meydana gelmistir.” (Adiloglu 2005: s.3)

Aslinda Kafkasya’da Tiirk varligi cok eski ¢aglara kadar uzanmaktadir.

“Ath Kavimler Medeniyeti” ya da Bozkir Gogebeleri”
Kafkasya’da ilk Tirk varligmi olusturmalar1 yoniiyle
onemlidirler. Kafkasya’da, Karagay—Malkarlarin yasadiklar1
cografyada “Kurgan” tipi mezarlar goriilmektedir. Bu tiir
mezarlar Tiirk kavimlerinin eskiden kullanmis olduklar
mezar tipleridir. Buradan yola ¢ikarak, Tiirk kavimlerinin ¢ok
eski caglardan beri Kafkasya’da yasadigini anliyoruz. (Appa
2002: 5.572)

N.Tabakc1 ikinci donem i¢in soyle demektedir:

2. Karagay tarihinin sonraki doneminin, XIII. yiizyildaki biliyiik Mogol akinlar1
ile basladig1 sOylenebilir. Benzeri olaylar daha sonra Timur’un ordular1 eliyle

tekrarlanmustir.

Bu donemde, yillarca siliren savaglar neticesinde bdolgedeki glicler dengesi
bozulmus, pek cok boy ve birlik ortadan kalkmis, olusan bosluklar, yepyeni etnik
karisim ve bilesimlerle ortaya ¢ikan giicler ve birliklerle doldurulmustur. Karagay
Tiirklerinin bu karisik ortamdaki unsurlardan olusan yeni bir etnik kimlik olarak
ortaya c¢ikisi iste bu donemde gerceklesmistir. “Karacay” adi yine heniiz tarihi
kayitlarda ge¢gmemektedir. Bu donemle ilgili yeterli tarihi belge olmadigindan,

agirhikli olarak geleneksel halk rivayetlerinden yararlanmak gerekmektedir.®

3. XVLI. yiizyilda, Kafkasya’daki i¢ hareketlilik duraganlasmis, etnik olusumlar

ana hatlar1 ile tamamlanmistir. Ruslarin Kafkasya’da etkileri iyice artmaya

® TABAKCI, Nurullah, A.g.e, 5.75



baslamistir. XVI. yilizyil baglarindan itibaren “Karagay” ismi kullanilmaya baslanmis
ve gliniimiizdeki topraklarinda yasayan kiiciik bir beylik olarak mevcudiyeti kesinlik

kazanmustir.®

4. XIX. ylzyl, Rusya’nin adim adim tiim Katkasya’y1 topraklarma kattig1
kesintisiz savaglarla gecmistir. Karagay topraklar1 da 1828’de kanli bir carpigma
sonrasinda Rusya’ya baglanmistir. Bu olay sonucunda, Karagay toplulugu artik Rus
Imparatorlugu’nun kayit sistemi igine girmistir. Karacay halkinin tarihinin yazimi

acisindan daha net ve “yazili” bir donem baglamustir.’

5. Rus Carligr’'nin yikildig1 Sovyet iktidarmin kuruldugu bu son donemde
teknolojik imkénlarin c¢ogalmasi, bolgede okuryazarlik oranmin artmasi, matbaa
basta olmak iizere bir¢ok iletisim tekniklerinin yayginlasmasi ve arastirmalarin
artmasindan dolayr zengin bir materyal hazinesi vardw. Bu son ddnem,
kollektiflestirme hareketi, 1921—1928 yillarindaki Yeni Ekonomik Politika (NEP)
dénemi, II. Diinya Savasi, Kafkasya’da Alman isgali, Karagay—Malkarlarm Orta
Asya siirgiinii, geri doniisii ve Sovyetlerin yikilis1 gibi olaylarla gelismis olup halen

devam etmektedir.?

1.2 Karagay—Malkar Edebiyati

Tiirkiye’de Karagay—Malkar dili ve edebiyati, kendileri de Karacay—Malkar
kokenli olan Ufuk Tavkul ve Adilhan Adiloglu tarafindan etraflica arastirilmis ve
incelenmistir. Bu iki degerli bilim insaninin ¢ok degerli caligmalar1 tez calismam
sirasinda yol gosterici olmustur. Kendileri bu sahadaki ¢alismalarmna halen devam

etmektedirler.

Yazi, Karagay—Malkarlar’m diinyasina islamiyeti kabul ettikleri XVIILyiizy1l
sonlar1 ile XIX.ylizyil baslarinda Arap harfleriyle girmistir. Koklii ve zengin bir halk
edebiyatma sahip olan Karacay—Malkarlar’da “Yazili Edebiyat” islam’m kabulii ile

baslamistir.

® TABAKCI, Nurullah, A.g.e, s.75
" TABAKCI, Nurullah, A.g.e, s.75
8 TABAKCI, Nurullah, A.g.e, s.75



1900°1i yillara kadar yazili bir edebiyata sahip olmayan Karagay—Malkarlar’in
edebiyatlarn1 “Sozlii Edebiyat” ve “Yazili Edebiyat” olarak ikiye ayirmamiz

mumkindir.

1.3 KARACAY-MALKAR SOZLU EDEBIYATI

Kafkas daglarinin sarp ve derin vadilerinde yar1 gogebe olarak yasamakta olan
Karagay—Malkarlar, birikimlerini yazabilecek herhangi bir alfabeye sahip
olmadiklar1 i¢in edebi liriinlerini agizdan agza aktararak, bu tiriinlerin nesilden nesile
ulasmasini saglamislardir. XVIII. yiizyiln sonu XIX. yiizyilin basinda Islamiyet’i
kabul eden Karacay—Malkarlar Arap harfleri ile tanisarak bu alfabeyi kullanmaya

baglamislardir.®

U. Tavkul Karagay—Malkar sozlii edebiyat geleneginde 6ne ¢ikan halk sairlerini
sOyle swralamistir. Kara Mussa, Zantuvdu, Kasbot Kochar, Kdzim Me¢i, Appa

Canibek ve Ismail Semen.

Kara Mussa, eserleri unutulmadan giiniimiize kadar ulasabilen en eski Karacay—
Malkar halk sairidir. XVII. ylizyilda yasamistir. Kara Mussa bir “Cir¢1” (Destan
Sairi) dir.

Zantuvdu, XVIl.yiizyilda yasadigi tahmin edilen bir destan sairidir. Kafkasya

tarihi ile ilgili onemli bilgiler veren siirleri vardir.

Kasbot, Karagay’in Koghar soyuna mensup fakir bir ailenin oglu olarak Karagay
koylerinden Ugkulan’da diinyaya gelmistir. 106 yillik hayatinda Karagay—Malkar

edebiyatina sayisiz eserler kazandirmistir.

Kéazim Me¢i modern Karagay—Malkar edebiyatini olusturan temel taslardan
biridir. Kiiciik yaslardan itibaren medrese egitimi alan Kazim Arap, Fars ve Tiirk

edebiyati ile beraber Rus edebiyatina da vakif olmus bir aydindir.

Appa Canibek, Karagay—Malkar edebiyatinin hiciv ustast olarak taninmaktadir.
1864 yilinda Karagay’in Uckulan kdyilinde diinyaya gelmistir. Keskin dili yliziinden

hayatmm biiyiik béliimiinii siirglinlerde ge¢irmek zorunda kalmustir.

® TAVKUL, Ufuk, Kafkasya Daglilarnda Hayat ve Kiiltiir, Otiiken Nesriyat A.S., istanbul 1993,
s.218, 219.
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Ismail Semen, Karacay—Malkar halk sairlerinin son temsilcisi olarak kabul
edilmektedir. 1891 yilinda Karagay’in Uckulan koylinde diinyaya gelmistir.
Goriisleri Rus politikastyla ters diistiigii i¢in eserleri gormezden gelinmistir. Hak

ettigi itibar1 Sovyetler dagildiktan sonra kazanmustir.

Birgok Tiirki millette oldugu gibi Karacay—Malkar Tirklerinin de tarihi
gelisimini, sosyal yapisini ve psikolojisini anlamada ve tahlil etmede halk
edebiyatinin yeri ¢ok biiyliktiir. Yiizyillar boyunca halk edebiyati eserlerinde, halkin
kaderi, tarihi, psikolojisi, adet ve gelenekleri, diinyalarinin anlami vb. anlatila
gelmistir. Halk, kendilerine ait en kalbl duygularmni, giizel dileklerini, umutlarini,
acilarini, nasip ve dogruluk i¢in nasil ugras verdiklerini halk edebiyati tiirlerinde

tasvir etmistir.

Halk eserlerinin, Karagay—Malkar edebiyatinin kurulmasi ve biiyiimesinde
anlamlarinin ¢ok biiyiik olduguna, Kizim Meg¢i, Ismail Semen, Said Sahmurza,
Kerim Otar, Kaysin Kuliy, Halimat Bayramuk, Tanzila Zumakul gibi biiyiik sair ve
yazarlarin eserlerinde halk edebiyatindan genis Olgiide faydalanmalar1 sahitlik

etmektedir.?

Karagay—Malkar sozlii edebiyatinda bulunan tirler i¢in su smiflandirma

yapilabilir.
1.3.1 Mitoloji

1.3.1.1 Pagan Kiiltiiriinden Beslenen Mitolojik Destanlar ve Efsaneler

Karacay—Malkar Tiirkleri, XVIII. yiizyil ortalarinda Islamiyeti kabul etmislerdir.
Bu zamana kadar, eski inaniglarim1i devam ettirmislerdir. Karacay—Malkar

Tiirkcesinde, bu doneme ait olan sozlii edebiyat iirlinlerinin biiyiik bir kismi, “cir

ad1 verilen destan ve halk siirleriyle giiniimiize kadar korunmustur.
“Teyri, Coppa, Erirey, Gutan, Gollu, Dolay, Inay, Apsati ve Biynoger gibi

mitolojik halk sarkilarmin hepsi Karagay—Malkar Tirklerinin bu doneme ait
kiiltiirlinlin iirtinleridir.” (Adiloglu 2003: s.132)

0 HACILANI, Tanzila, Tirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlari Antolojisi, ¢. 22, Karagay—Malkar
Edebiyati, T.C. Kiiltlir Bakanlig1,Ankara, 2002, s.47.
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Biynoger destan1 da Karagay—Malkar halkina ait en eski edebiyat 6rneklerinden
biridir. Biynoger ile Kirgizlardaki Kocacas destan1 benzerlik gostermesi bakimindan
incelenmeye deger bulunmustur. Adilhan Adiloglu bir makalesinde Kirgizlardaki
Kocacag Destani ile Karagay—Malkarlardaki Biyndger Destani arasindaki birgok
benzerlikleri gozler oniine sermistir. Karagay—Malkarlarm bu destaninda Biynoger
adindaki avcinin Av Tanrist Apsati’nin kizi tarafindan beddua edilerek yal¢in bir
kayanmn basinda kalmasi ve oradan inemeyerek kendini kayalardan asagi atarak

Olmesi anlatilmaktadir.

Kirgizlarin Kocacas ve Karagay—Malkarlarin Biyndger destanlarmda Adilhan
Adiloglu'nun tespit ettigi bazi benzerlikler sunlardir: Her iki destanda da
kahramanlar usta birer avcidirlar. Ayrica her iki kahraman da birtakim olaganiistii
ozelliklere sahiptir. Biynoger; kor atese dayaniklidir, bedenine ok islemez. En azgin
sularda bile balik gibi yiizebilir. Geyiklerin dilini bilir, onlarla konusabilir. Serceyi
gbziinden vurabilecek kadar usta avcidir. Kocacas da Biyndger gibi bir beyin
ogludur. O da usta bir avcidir, sanki ugarak yliriiyen bir insandir. Silahin1 omzundan

hi¢ indirmez. Kdylinden ¢ok, daglarda yasar.

Yine her iki destanda da, geyik ve dag kecilerinin koruyucularinin, avcilara karsi

duydugu ofke benzer sekilde anlatilmaktadir.™

Karagay—Malkarlarda ilkbaharin gelmesi, yagmurlari baslamasi ile ilgili ¢esitli
siirler ve torenler diizenlenirdi. Cocuklar evleri dolagsarak yeni mevsimin hayirh

olmasi i¢in sarki sdyler iyi niyetlerde bulunurlarda.

Karagay—Malkarlar tabiat olaylarin1 gerceklestiren birden fazla tanriya
inanrrlardi. Uriinleri ve toklugu veren, gogii giirleten, simsegi caktiran hep farkl

tanrilardi.

Yilin belirli zamanlarinda bu tanrilara adanan ¢esitli ayinler yapilirdi. Kurbanlar
kesilir, danslar edilir, ¢esitli dua ve dileklerde bulunulurdu. Yilin bereketli olmasi,
hastaliklardan korunma, hayvan ve insan sayilarimin artmasi gibi istekler hep bu

tanrilardan istenirdi.

' ADILOGLU, Adilhan: Turkish Studies Tiirkoloji Arastirmalar, Biyniger ve Kocacas Destanlart
Arasindaki Benzerlikler, 2007, 2/4, s.56.
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1.3.1.2 Nart Destanlar:

Kuzey Kafkas halk edebiyatlarinda c¢ok sik karsilasilan diger bir efsane
“Nart”lardir. Tirk¢edeki tam karsilig1 “alp” kelimesidir. Yani “nart” kelimesi “yigit,
cesur, mert,kahraman” ve benzeri bircok kelimenin anlamini biinyesinde toplayan bir

kelimedir.*?

Nartlar Karacay—Malkar edebiyatinda da karsimiza ¢ikar. Nartlar Kafkas
semboliidiirler. Cecen—Ingus, Osetin, Cerkez, Abaza ve Karacay—Malkar
edebiyatlarindaki Nart efsaneleri Kafkasyadaki kiiltiirleri birlestirici bir unsurdur.
Cerkezlerin ve diger bircok Kafkas milletinin Nart efsaneleri Yunan mitolojisi ile
benzerlik gosterirken, Karagay—Malkarlar’in Nartlar1 ise Altay ve Tiirk mitolojisi ile

benzerlik gostermektedir.

Nartlarin kdkeninin iki Nart ile basladigi Kabul edilir. Bunlar: Oriizmek ile
Satanay’dir. Oriizmek ile Satanay Karagay—Malkar Nart destanmin en &nemli iki
karakteri ve 6ziidiir.

Ol Satanay bolgandi nartla anasi, O Satanay olmustu Nartlarin anast,
Oriizmek da bolup nart askerni atasi. Oriizmek de olup Nart askerin atast.

Diger Nart kahramanlari: Yer Tanris1 ile Gok Tanrisinin oglu olduguna inanilan
Debet, suyu zaptedip, halki rahat yasatmayan ¢ok basli dev canavarlar ile miicadele
eden Sosuruk, Alavgan ve Karasavay’dir. Bunlarin yanisira Agey oglu Agemez,
Racikav, Noger, Ciiyerdi de digerleri kadar edepli, namuslu, giiclii, dillere destan

nartlardir.®®

1.3.2 Halk Siirleri

Karagay—Malkar edebiyatindaki halk siirlerine “cuir” adi verilmektedir. “Cir”
sark1i manasina gelmektedir. Karagay—Malkarlarda yazili edebiyata c¢ok gec

donemlerde gecildigi icin, siirler nesilden nesile aktarilirken sarki formati

12 ADILOGLU, Adilhan: Makaleler ve Incelemeler, Ankara, Baskent Matbaacilik, 2005, s.97.
¥ HACILANI Tanzila, Tirkiye Disindaki Tirk Edebiyatlar1 Antolojisi, ¢. 22, Karagay—Malkar
Edebiyati, T.C. Kiiltiir Bakanligi, Ankara, 2002, s51,52



13

kullanilmistir. Sarkilarin siirlre gore ezberlenmesi ve hatirlanmasi daha kolaydir.
Dolayisiyla “cir” lar bu sekilde yiizyillar boyunca muhafaza edilmistir.
Karagay—Malkarlar’da bilinen en eski siirler eski zamanlarda 6zellikle tarlada

calisirken soylenen sarkilardir. Bunlar, “Erirey”, “Dolay”, “Inay” “Saban¢ini Ciri—

Cift¢inin Sarkis1” dir. Bu siirlerde Islam dncesi inancin izleri agik¢a goriilmektedir.

Karacay—Malkarlar  6zellikle hayvancilik  ve  ¢iftgilikle  gegimlerini
saglamaktaydilar. Dolayisiyla bu iki meslek hakkinda oldukc¢a fazla inanclar, siirler
tapmmmalar mevcuttu. Mesela “Dolay” ismindeki sarki, siitten yag c¢ikarirken
sOylenirse daha fazla yag ¢ikacagina inanilirdi. Hasat zamani ise “Erirey” sarkisi
sOylenirdi. Erirey eski zamanlarda bereket tanrisinin ismiydi. EI yapimi kumas, kece
ve yamgi gibi isler yapilrken sdylenen sarki ise “Inay”di Inay kumas

dokumaciliginin ve yiin iglerinin tanrisi olarak bilinirdi.

1.3.3 Tarihi Siirler

Kafkas halklarma 06zgli destan seklindeki tarihi siirler, Karagay—Malkar
edebiyatinda 6nemli bir yer tutar. Tarihi siirlerde bir olay anlatilirken, konu edilen
kisinin soyadi anilarak anlatilir. Bazen siirlerdeki 6vgli veya yergi bu siilaleyi
toplumda belirli bir yere koyabilir. Siirlerde, kahramanlik, korkusuzluk, haksizliga

ugrama, kadin gibi sosyal hayatla ilgili herhangi bir konu islenebilir.

Boylece ge¢miste iyi ya da kotii olarak tanman sahislar yiizyillar boyunca

soylarmin admnm da iyi ya da kétii olarak anilmasim saglamislardir.™

Destan seklinde sOylenen bu siirler, Karagay—Malkarlar’in eski tarihini,
kiiltiirlinii, adetlerini, sosyal hayatini, toplumsal yapisiyla ilgili olaylar1 anlamamiza

yardimeci1 olurlar.

Tarihi siirlere 6rnek olarak sunlar1 sayabiliriz: 1790’lardaki veba salgininda
Olenleri konu alan 6liim ile ilgili “Bekmirza” isimli yigit hakkindaki siir, A¢ey oglu
Acemez’in namusu i¢in bir Kirtm Hanin1 6ldiirmesi ile ilgili siir, Karagay kadinlarmi
bir baskinla esir eden Cerkezlerin pesinden giderek kadinlar1 kurtaran Bagatirlarin

Tatarkan adli kahraman Karagaylinin siiri.

Y TAVKUL, Ufuk, Kafkasya Daglilarinda Hayat ve Kiiltiir, Otiiken Negriyat, Ankara, 1993, 5.226.
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Gorildigi tizere halk siirleri 6zellikle halki derinden etkileyen ferdi veya
toplumsal bir olay neticesinde sdylenmis tarihl bir belge niteligi tasimaktadir.
Kahramanlar tasvir edilirken Oncelikle yigitlik ve olaganiistii Ozelliklerinden

bahsedilmekte, daha sonra da olayin gelisimi ve sonucu verilmektedir.

Buna en giizel oOrneklerden birisi veba salgmminda hayatin1 kaybeden

“Bekmirza’nin siiridir:
Bekmirza bu siirde soyle tasvir edilmektedir:

Candetli bolsun Siiyiinglan1 Bekmirza Cennetlik olsun Stiyiinglerin Bekmirza

Atha minse atni belin biigedi Ata binse atin belini biikiiyor

Suyga kirse suw ¢abaklay ciizedi Suya girse balik gibi yiiziiyor

Arkan atsa atni boyun tizedi Kement atsa atin boynunu kopariyor
Sadak atsa tiyer cerin biledi Ok atsa vuracagt yeri biliyor

Kamgi ursa cerni carip kiredi. Kamgt vursa yeri yarip giriyor.

yenik diistiigii anlatilarak siire son verilmektedir."

1.3.4 AsKk Siirleri

Karagay—Malkar halk edebiyatinda “Siiymeklik Cir” ad1 verilen ask siirleri genis

yer tutmaktadir. Konular1 genelde, sevgilinin giizelligi, karsiliksiz agk vb. dir.

Bazi ask siirleri ve manilerde beddualarla da karsilasilir. Tamamen beddualardan
olusan siirlere ise, “Kargis Iynarla— Beddua Manileri” denir. Bunlarda geng erkek
(ya da kiz) sevenini kotii so6z ile ¢ok kirmis, acitmigsa veya onun namusu ile
oynamigsa beddua edilir. Baz1 agk siirlerinde ise iki seveni ayiran veya onlara

zararlar1 dokunanlar, ac1 bi¢imde lanetlenirler.*

Karacay—Malkar edebiyatindaki ask siirlerine Ismail Semen’in “Aktamak” isimli

siirini 6rnek olarak gosterebiliriz.

% TAVKUL, Ufuk: Kafkasya Daglilarinda Hayat ve Kiiltiir, Otiiken Nesriyat A.S., istanbul 1993,
s.227.

* HACILANI, Tanzila: Tirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlari Antolojisi, ¢. 22, Karagay—Malkar
Edebiyati, T.C. Kiiltiir Bakanligi1,Ankara, 2002, s.57
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Ismail Semen genglik yillarinda Karacaylarin ija soyundan Anisat adinda bir
kiza asik olur. Anisat’a beyaz boyunlu anlaminda “Aktamak” admi veren Ismail,
Aktamak icin dortliiklerden olusan bir siir yazar ve bu siiri besteler. Aktamak’in
siirne her giin yeni kitalar ekleyen Ismail Semen’in bu siiri sarki olarak kisa siirede
biitiin Karagay—Malkar’da yayilir. Aktamak sonunda iki bin kitadan olusan ve Ismail

Semen’in agkini anlatan bir halk siiri—sarkis1 olur.

Aktamak adli siirde Ismail Semen, Aktamak’i bir faytona bindirerek biitiin
Kafkasya’y1r dolastirdigini hayal etmektedir. Siirine Aktamak ile nasil tanistigini
anlatarak baslayan Ismail Semen, onunla evleninceye kadar yasadig1 sikintilar1 dile
getirir. Aktamak’1 nasil kacirip onunla evlendigini anlatan Ismail Semen, sarkisina

yeni kitalar eklemeyi Aktamak’m 6liimiine kadar stirdiirmiistir.'’

Iki bin kitadan olusan Aktamak siirinin baz1 bdliimleri sdyledir:

Min Aktamagim faytonga Bin aktamagim faytona,

Bazar gingiga kiyinib Oyuncak bebek gibi giyinip,

Men sol caningda oynay barirma Ben sol tarafinda oynayarak giderim,
[lagin kibik siiyiiniib Sahin gibi sevinip.

Altin kibik mryiklarim Altin gibi biyiklarim,

Colpan culduzga kozlerim Colpan yildizi gibi gozlerim,

Tav ellege tavruh bolgand: Dag koylerine destan olmus,

Meni sanga aythan sdzlerim Sana séyledigim sozlerim.

Argi caning da Terk suvung Ote tarafin Terek irmagin,
Bergisi— Ullu Kabarting Berisi —Biiyiik Kabardey,
Omiiriim ketdi tincaymaganlay Omriim rahat yiizii gérmeden gecti,
Aruv Aktamak amaltin. Giizel Aktamak ugruna.*®

Y TAVKUL, Ufuk: Kirim Dergisi, say1 8, 2000,s.49

¥ TAVKUL, Ufuk: Kafkaslarda S6zlii Edebiyat Gelenegi, Karagay—Malkar Halk Sairleri Antolojisi,
Ankara, 2010, Sistem Ofset Yayincilik, s.162,170.
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1.3.5 Maniler

Karagay-Malkar halk edebiyatinda ask konulu sarkilardan baska “Iynar” adi
verilen maniler de vardir. Bu maniler Anadolu’da sdylenen manilerle ayni1 6zelliklere
sahiptir. Genellikle birinci, ikinci ve dordiincii musralar kafiyelidir. [k iki misra ile

son iki misra arasinda anlam biitiinliigii yoktur."

“Iynarlarr” (Maniler), kizlarin, erkeklerin, kiz ve erkeklerin sdyledigi maniler
olarak 1iice aymrmak mimkiindiir. Bazi manilerde “Kargis” beddualarla da

karsilagilabilir. Bu beddualar daha ¢ok espri i¢in sdylenir.

1.3.6 Agitlar

Diger Tiirk toplumlarinda da goriildiigii gibi gerek ferdi, gerekse toplumsal
olumsuz bir sekilde sonu¢lanan hemen hemen her bir olay ve durum igin agit tiiriinde
halk sarkisi yapmislardir. Karagay—Malkar Tiirkgesinde agitlar i¢in “kiiv—kiiy”,
“siy1it” ve “sarin” isimleri kullanmilmustir. Agitlarin konular1 savaslarda sehit olan
yigitler, salgin hastaliklarda topluca 6liimler, haksizlik ve birbirine kavusamadan

Olen sevgililer gibi ¢ok cesitli toplumsal olgular1 kapsamaktadir.

Halk tarafindan sevilen biri 6ldiiglinde onun i¢in en usta agit¢iya agit yaptirma
gelenegi vardir. Mesela Baksan vadisinin sevilen prensi Orusbiylerin Ismail
oldiigiinde, halk onu geleneksel “siyit” (agit, matem toreni) ile gdmmiis, daha sonra

ona biiylik bir agit yapmusti.

Orusbiyalani Ismail 6ldiiyese, Orusbiylerin Ismail 6ldiiyse,

Ullu Bashandan suvuk hapar keldi ese, Biiyiik Bashan’dan kotii haber geldiyse,

Betden betge ¢ubur nerdanni kim atar? Yamagtan yamaca, kisa tiifegi kim atar?

Inokovha siiriib, kara cuh dgiizleni kim satar? Inokov’a gétiiriip kara burunlu okiizleri kim satar?

Erikgenden erikgenne caya kobuzunu kim sogar?  Usanmadan usanmaya yayl kopuzunu kim ¢alar?
Toylada senica algiglab, boza ayakni kim tartar?  Diigiinlerde senin gibi dua edip, boza kasesini kim

icer?’®

¥ ADILOGLU, Adilhan: Karagay—Malkarlar Tarih Toplum ve Kiiltiir, 2003, Ankara, Karam
Arastirma ve Yayincilik, s.138.

2 HACILANI, Tanzila: Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlart Antolojisi, ¢. 22, Karagay—Malkar
Edebiyati, T.C. Kiiltlir Bakanlig1,Ankara, 2002, s.57
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II. Diinya savasinda Ruslarla beraber Almanlara karsi savasan Karacay—
Malkarlar savas sirasinda siirgiine gonderilmekle ¢ok biiyiikk acilar ¢ekmislerdir.
Ismail Semen Siirgiin icin “Belalarm iistiine beld katmist” demektedir. O yillarda

yasanan acilar agitlarla anlatilmistir.

Karagay—Malkar halkinmn maruz kaldigi g¢esitli felaketler, savaslar, siirgiinler
sebebiyle halk edebiyatindaki biitiin bu zenginlikler ¢cok ge¢ donemlerde yaziya
gecirilebilmistir. Ozellikle 1957°1i yillardan itibaren halk edebiyatini yaziya gecirme
is1i hiz kazanmistr. Bu tarihten itibaren ¢esitli kitaplar ve antolojiler

olusturulmus,tur.21

1.3.7 Ninniler

Bebeklere daha ¢ok nasihate benzeyen ninniler sdylenir. Bu ninnilere “besik cir”
veya “bellav” ad1 verilmektedir. Ninnilerde bebeklere, iyilige, dogruluga, comertlige,
yigitlige Ozendirici sozlerle hitap edilir. Cocuk sarkilarina da “sabiy cu”
denilmektedir. Karacay—Malkar adet ve geleneklerinin ¢ocuklara 6gretilmesinde

sabiy cirlarin etkisi biiytktiir.

Erkek ¢ocuga ninni sdylerken daha ¢ok yigitlik, kahramanlik ve arkadaglarini iyi
se¢mesi gibi temalar kullanilir, kiz ¢ocuklari i¢in ise igini seven , namuslu, edepli ve

giizel olmasi i¢in dileklerde bulunulurdu.

1.3.8 Cocuk Siirleri

Karagay—Malkar toplumu c¢ocuklarin yetigmesine ayri bir Onem vermistir.
Cocuklar ¢ok kiiciikken toplumdaki adet, gelenek ve gorenekler cocuklara dgretilirdi.
Dedelerin ve ninelerin torunlari i¢in sdyledikleri degisik cocuk sarkilar1 vardir. Bu
sarki tarzindaki siirler genellikle ¢ocuklar oynatilirken sdylenirdi. Bu sarkilardan

bazilari: Durku—durku, Cuv—cuv—cuvala, Tarta—soza’dur.

1.3.9 Bilmeceler

Halk edebiyatlarinda genis yer tutan bilmecelere Karagay—Malkarlar “Comak”,
“El Bergen Comak”, “Elber” gibi ¢esitli adlar verirler.

2L Erigim: http://www.kamatur.org/kutuphane/kitaplar/293—eskcirla
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Karagay—Malkarlarda bilmece sorma geleneginde bilmeceyi soran Kkisi
sorulandan bir kdy ister. Verilen kdyli begenmezse baska bir koy de isteyebilir.
Bilmeceler sira ile sorulur. Bilmecenin cevabi bilindikten sonra siradaki kisi

bilmecesini sorar. Biitiin kdyleri toplayan kisi bilmece yarigsmasinin galibi sayilir.

“Bir atim bard1 da, anga bingen iiyge kaytmaydi”. (Sal agag)

“Bir atim var, ona binen eve donmiiyor”. (Tabut)

Bilmecelerin dogusu ile ilgili de degisik hikayeler mevcuttur. Onlardan bir tanesi
soyledir: Bilmece: Andizda duppuk balta, otcagada kara bilev. (Calilikta kor balta,
ocakta kara biley tasy). Cevap: Akilsiz erkek, akilli kadin.

Hikayesi: Karagay beyi Kirimsavhallar’m Islim Bey oglu ile birlikte Karagay
simirlariin disinda Kirim Hani’nin askerlerinin eline diiserler. Tatar askerleri bunlar1
hapseder. Kirim Hani, ogluyla beraber Karacay Beyinin o6ldiriilmelerini emreder.
Kirmmgavhallar’m Islam Bey oldiiriileceklerini anladiginda Tatar askerlerine, eger
kendilerini 6ldiirmeyip serbest birakirlarsa pek ¢ok mal miilk verecegini vaad eder.
Kirmmli askerler bunu duyunca Karagay beyine: Ikinizi birden birakamayiz. Sen
ogluna sdyle, vaad ettigin o mallar1 getirsin derler. Islam Bey Tatar askerlerinin
yaninda ogluna: Git, caliliktan kor baltay: al, ocaktaki kara biley taginda bile. Sonra
evin ortasindaki diregi onunla devir. Oradan ¢ikan yiiz boynuzlu, ikiyliz de
boynuzsuz koyunu siiriip getir, bu ii¢ muhafiz askere ver, diyerek onu Karagay’a geri
gonderir. Islam Bey’in oglu Karagay’a gelip olanlar1 anlattiginda biitiin Karacay
Kirmmsavhallar’a toplanir. Ancak hi¢ kimse Islam Bey’in sozlerinin anlamini
aciklayamaz. Fakat Kirimsavhallar’m gelinleri bu sozlerin anlamini c¢ozer.
Kirimsavhal oglu Islam Bey “kér balta” diyerek oglunu, “biley tasi” diyerek gelini
kastetmistir. Yiiz boynuzlu koyun, yiiz ath asker; iki yliz boynuzsuz koyun iki yiiz
yaya asker anlamindadir. Bdylece Islim bey’in oglu ii¢ yiiz Karacayli asker alip
babasint Kirim Haninin elinden kurtarir. Zamanla bu s6zler Karagaylar arasinda bir

bilmeceye déniismiistiir.??

2 TAVKUL, Ufuk: Kafkasya Daglilarinda Hayat ve Kiiltiir, Otiiken Nesriyat A.S., Istanbul 1993,
s.234, 235.
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1.3.10 Algislar ve Kargislar

Karagay—Malkar halk edebiyatinda “algis” adi verilen dua—dilekler; eski inang
unsurlarindan beslenen ve ¢esitli olumlu olumsuz hiikiimler bildiren, siir bigiminde

ve kafiyeli, bazilar1 uzun, bazilari ise kisa olan s6zlii gelenek tirtinleridir.?

Ik simsek cakip yagmur yagdiginda evlerin avlularinda biiyiik atesler yakip
cocuklar iizerinden atlatirlardi. Ilkbaharda gokyiiziinde ilk gdkkusagi belirdiginde
“Teyribiz bersin as tatuv. Adam da mal da bolmasin bizge aguv” (Gok Tanrimiz

versin as—lezzet—insan da, hayvan da bize aci vermesin.) derlerdi.

Karagay—Malkarlar’in eski inaniglarma gore g¢esitli tanrilar1 vardi. Bunlardan biri
de Erirey’di. Erirey, tahil ve tarlada yetisen mabhsiillerin tanrisiydi. Yer tanrisinin
ismi ise “Davle”idi. Karagay—Malkarlar bahar baslangicinda Erirey ve Davle serefine
toren diizenlerlerdi. Bu torenlerde cesitli dua ve dileklerde bulunurlardi. Karagay—

Malkarlari “Saban Toy” adini verdikleri bir térendeki dua “algis” soyleydi:

Cazibiz cavumlu bolsun Baharimiz yagmurlu olsun,
Kiiziibuz kiinli bolsun Giiziimiiz giinesli olsun,
Kisibiz karli bolsun Kisimiz karli olsun,
Acalibiz sabir bolsun Ecelimiz sabirli olsun,
Istavatla malli bolsunla Ciftlikler malli olsunlar,
Batmanla balli bolsunla Kovanlar balli olsunlar,
Egiz—egiz t6lii tuvsun Tkiz—ikiz nesil dogsun,

Segiz—segiz nasib cavsun SekKiz—sekiz kismet yagsin,
Teyribiz bersin ashilik Gok tanrimiz versin iyilik,

Kormeyik baribiz aglik Gormeyelim hi¢birimiz ag¢lik®

Dualarin disinda “Kargis” ad1 verilen beddualar vardir. Kargislarda, zarar goéren

kisi kendine zarar1 dokunana siddetli bir sekilde beddua eder ve onu lanetler.

3 ADILOGLU, Adilhan: Karagay—Malkarlar Tarih Toplum ve Kiiltir, 2003, Ankara, Karam
Arastirma ve Yayincilik, s.140.
**Erisim:http://www.kafkas.gen.tr/index.php?option=com_content&view=article&id=21:gollu—toy—
gelenegi—ve—nevruz&catid=27:karacay—Malkar&Itemid=37



http://www.kafkas.gen.tr/index.php?option=com_content&view=article&id=21:gollu-toy-gelenegi-ve-nevruz&catid=27:karacay-malkar&Itemid=37
http://www.kafkas.gen.tr/index.php?option=com_content&view=article&id=21:gollu-toy-gelenegi-ve-nevruz&catid=27:karacay-malkar&Itemid=37
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1.3.11 Niikteler ve Hicivler

Karagay—Malkar halk edebiyatinda “cam—cir” adi verilen niikteli halk
sarkilartyla “seleke” adi verilen hicivlerin 6nemli bir yeri vardwr. Niikteli halk
siirlerine Ornek olarak “Coérme”, “Baycoralant Kara Cas” ve “Taw Kishikla” adli

sarkilar1 gosterebiliriz.”

Karagay—Malkar edebiyatinda en 6nde gelen hiciv ustasi, asil ad1 Zekeriyya olan

Appa Canibek’dir. 1864 yilinda Karacay’in Uckulan kdylinde dogmustur.

Karacay—Malkar halk sairlerinden olan Appa Canibek "gezgin halk ozani"
temsilcilerinden biridir. Hayat1 at sirtinda gegmistir. Kafkas daglarinda émriini bir
gezgin olarak tiiketmistir. Tawlu® (dagl) halkin misafirperligi onun gezgin olmasi
icin imkan hazirlamig, hayati boyunca g¢alismadan, bir kdyden digerine giderek,
gezdigi yerlerde karsilastigi olumsuzluklari, gordigii aksi, cimri, zalim insanlari
siirlerinde hicvetmistir. Boylelikle fakir halk tabakasinin sevgisini kazanirken,

zengin ve glicliilerin de 6fkesini lizerine ¢ekmistir.

Appa "Erkegin Kanatlar1" adin1 verdigi bir siirinde iyi bir kadn ile iyi bir atin,

erkegin hayatindaki 6nemini sdyle vurgular:

Igi tisiruw bla igi at “Iyi kadn ile iyi at,

Erkisini kanatlaridila Erkegin kanatlaridir,

Nohu macal etmezligin etedi Sevgilisi iyi olan yapamayacag isi yapar,
At1 tacal N1hit?” avusdan otedi At iyi olan Nihit gegidinden asar,

Aman tigiruvu bolgan Kotii karisi olan,

Kanat1 singan kargalaydi Kanadi kirilmis karga gibidir,

Osal atha mingen kisi va Kotii ata binen erkek ise,

Ceter cerine cetalmaydi Gidecegi yere ulasamaz,

Ciger katm erge kii¢ bered Hamarat kadin erkege giic verir,

Tulpar at erni tavkel etedi lyi cins at erkegi cesur yapar.”®

% ADILOGLU, Adilhan: Karagay—Malkarlar Tarih Toplum ve Kiiltir, 2003, Ankara, Karam
Arastirma ve Yayincilik, s.140.
% Tawlu: Kar.mal. Dagh, Karagay—Malkarl. Karacay—Malkarlar kendilerini “Tawlu” (Dagh) diye

de adlandirmaktadirlar.

2" Nihit Gegidi: Karagay’da Kuban rmag vadisinde sarp bir gegit.
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1.3.12 Nasreddin Hoca

Karagay—Malkar edebiyatinda “Nasra Hoca” adiyla bilinen Nasreddin Hoca’nin
fikralari, Turkiyedeki Nasreddin Hoca fikralariyla hemen hemen aynidir.?® Karagay—
Malkar edebiyatindaki bazi yerel motif ve tiplemelerin de zamanla Nasreddin Hoca

fikralarina doniistiigli gériilmektedir.

1.3.13 Atasozleri

Karagay—Malkar Tiirkleri, Nart destanlarinda gegen Nart kahramanlarimi kendi
atalar1 saydiklar1 i¢in atasozlerine de “Nart—s6z” adin1 vermislerdir. Nart—sozleri,
Karagay—Malkar Tiirklerinin eski hayat tarzini, eski kiiltiiriinii, sosyal ve ekonomilk

yapisini yansitirlar. Basit kuruluglu ama derin anlamlidirlar.*
Ornek atasdzleri:

Azik az bolsa, ertte orun sal. / Yemegi az hazirladiysan, yataklar: erken hazirla.
Aythan ting, etgen kiyin. / Séylemek kolay, yapmak zor.
Eringek keg esitir. / Tembel (lisengeg), ge¢ duyar.

Cel keltirgenni, suw eltir. / Yelin getirdigini, su gotiiriir.

1.3.14 Masallar

Masallar, bir¢ok millettin edebiyatinda oldugu gibi Karacay—Malkar halk
edebiyatinda da en yaygin olan {iiriinlerden biridir. Karagay—Malkarlarda masallara
genel olarak “comak” ve “tawruh” (tarih—tevarih) denir. Masallarda bilinmeyen
zaman masalin girisindeki “ertde—ertde” (eskiden eskiden—bir varmis bir yokmus)
veya “ertde—ertde zamanda” (eski zamanda—evvel zaman icinde) sozleriyle
baslayan tekerlemelerle belirtilir. Daha sonra, gelenege bagl olarak kollektif bir

karakter tasiyan hayali veya gergek birtakim kisi ve olaylar nesir diliyle anlatilir.**

“Brisim:http://www.kafkas.gen.tr/index.php?option=com_content&view=article&id=57:appacaibek&
catid=27:karacay—Malkar&Itemid=37

# ADILOGLU, Adilhan: Karagay—Malkarlar Tarih Toplum ve Kiiltir, 2003, Ankara, Karam
Arastirma ve Yayimncilik, s.141.

% ADILOGLU, Adilhan: a.g.e. s.141, 142.
¥ ADILOGLU, Adilhan: a.g.e. s.143.
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1.4 MODERN KARACAY-MALKAR EDEBIYATININ DOGUSU

1.4.1 Yazih Edebiyat ve Siirgiin Edebiyati

Karagcay—Malkar Tirkleri ilk olarak Arap harflerine dayali bir yazi
kullanmiglardir. Karacay—Malkar Tiirkcesine ait Arap alfabesiyle yazilmig en eski

yazit, lizerinde birtakim tore kararlarinin yazili oldugu 1715 tarihli Holam yazitidir.*

Aragtirmact yazar Ufuk Tavkul, Modern Karagay—Malkar Edebiyatinin

dogusunu ve gelismesini iki boliim halinde incelemektedir.

Birinci bolim XIX. ylizyilin sonlarindan siirgiin yillarma kadar olan siiregte
cereyan eden edebiyat olaylaridir. Ikinci boliim ise 1940’11 yillardaki siirgiinle
baslayan ve giiniimiize kadar devam ede gelen edebiyat sahasindaki caligmalari

kapsar.

1.4.2 XIX. Yiizy1l Baslarindan Siirgiin (1942) Yillarina Kadar Karacay—Malkar
Yazih Edebiyati

Karacay—Malkar Tiirklerinde yazili edebiyat Islom dininin kabulii ile
baslamasma ragmen, modern anlamdaki yazili edebiyatinin temelini kendisi bir halk
sairi olan Kazim Meg¢i atmistir. Karagay—Malkar edebiyatinin dogusu kabul edilen ilk
eserler Arap harfleriyle yazilmis olan Kazim’in siirleridir. Bu edebi olay XIX.

yiizyilin ikinci yarisina denk gelir.
Kazim’m “Oliim Gelir” adli siiri modern Karagay—Malkar siirine giden yolun
baslangic1 sayilir. Bu siirinde Kazim duygularini soyle dile getirir:

Oliim kelir, itim gabib tiyalmaz Oliim gelir, kopegim kosup engelleyemez

Oliim kelir, cagim tutub cigalmaz
Oliim kelir, meni duniyada koymaz
Alay ol nazmu kalami oyalmaz
Oliim keled, adamni alib keted
Adam birgesine tort sanin elted

Islegen iiyiifi, cazgan nazmus kalad

¥ ADILOGLU, Adilhan: a.g.e. s.148.

Oliim gelir, oglum tutup deviremez
Oliim gelir, beni diinyada birakmaz
Ama o siirden kalemi yikamaz
Oliim gelir, insani alip gider

Insan beraberinde bedenini gétiiriir

Yaptigin ev, yazdigin siir kalwr
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Duniya iyesi, 6liim tiiyiildii, adamdi Diinyanin sahibi, oliim degil, insandwr.®

Karagay—Malkar Tiirkcesiyle gercek anlamda edebi eserlerin verilmesi ise ancak
1880°1i yillarda, Karagay—Malkar yazili edebiyatinin temelini kuran Kazim Megi’nin

dini ve soysal igerikli manzumeler yazmasiyla baglamistir.®

Giliniimiizde Kabardey—Malkar Cumbhuriyetinde bulunan Bizing1 kdyiinde
diinyaya gelen Kazim Mec¢i, medrese tahsilini tamamladiktan sonra, alim
Copellev’den dersler almis ve onun zengin kiitiiphanesinden faydalanmistir. Hem
dogunun Islam ve edebiyat klasiklerini hem de Ruslarin taninmis yazarlarmm

eserlerini okuyarak kendini aydin bir kisi olarak yetistirmistir.

Miisliman edebiyat¢1 kimligiyle halkina 6nemli hizmetleri bulunan Kazim
Megci’nin dini icerikli bazi eserleri sunlardir: lyman—islam (Iman—Iislam), Mavlut
(Mevliit), Ibrahim (ibrahim’in Kissas1), Ak Koghar (Ak Kog), Bes Namaz (Bes Vakit
Namaz), Rasul (Resul), Aldanmagiz Ahir Zaman Duniyaga (Aldanmaym Abhir

Zaman Diinyaya).

Tahir ile Ziihre’yi de manzum bir sekilde Karagay—Malkar Tiirkgesine kendine

has yorumuyla kazandirmaistir.

Sairin dini manzumelerinin disinda sosyal igerikli siirleri de oldukg¢a fazladir.
Apsat1 (Apsat1), Carali Cugutur (Yarali Dag Kegisi), Kar Cavadi (Kar Yagiyor),

Sagis (Diistince) bunlardan bazilaridir.

Kazim Megi Bolsevik devrimini zalim Malkar beylerinden kurtulus adina
desteklemis ve devrim hakkinda bir¢ok yazi ve siirler yazmistir. Fakat 1944’teki
stirglinden o da nasibini almis ve Kazakistan’a siirtilmiistiir. 1945 yilinda siirgiinde

iken hayatimi kaybetmistir.

Bolsevik devriminden sonraki donemde, Karagay—Malkar edebiyatinda da,
Sovyet hakimiyetindeki diger topluluklarda oldugu gibi, edebiyat Komiinist Parti’nin
etkisi altina girmis, tamamen propaganda amacl kullanilmaya baslamistir. Bu durum

80’11 yillara kadar devam etmistir.

¥ TAVKUL, Ufuk (2000), “Karacay—Malkar halk edebiyatinin temel tasi: Kdzim Megi”. Kirim
Dergisi, 8 (32), Temmuz—Ejyliil, 38—41.

¥ ADILOGLU, Adilhan: Turkish Studies, Karacay—Malkar Yazili edebiyatmm kurucusu Kazim
Megi, C. 1,say1:2, Ekim,Kasim,Aralik, 2006, s.183,184.
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Sovyet kaynaklarinda, Karacay—Malkar yazili edebiyatin Sovyetlerin etkisi ile
olustugu iddia edilmektedir. Fakat biitiin bunlarin Sovyet rejimi tarafindan uydurma
oldugu bir gercektir. Nihayet A. Adiloglu bunun aksini degisik makalelerinde ispat
etmistir.  Karacay—Malkarlar Islamiyet’le beraber yaziy1 da kullanmaya

baslamislardir.

“Mesela Kiicliik Bayramuk, Yakup Akbay, Siileyman
Cabdar, Lokman Asan, Kazim Mec¢i, Yusuf Hagir, Geriy
Silpagar, Ismail Akbay ve daha birgok milli aydm 1900’lii
yillarin basinda ve daha Onceki donemlerde kendi ana

dilleriyle eserler ortaya koymuslardir.” (Adiloglu 2005: 6)

Bir¢ok kaynakta cagdas Karacay-Malkar yazili edebiyatmin kurucusu olarak
1870’11 yillarda sahneye ¢ikan Malkarlh sair Kazim Megi gosterilir. Fakat yazili
edebiyatta asil gelisme 1930’lu yillarda yasanmistir. Hamit Temmo, Azret Buday,
Ahmadiya Ulbas, Safar Makit, Kerim Otar, Kaysin Kuliy gibi isimler Karacay—
Malkar’da goze c¢arpan ilk edebiyat temsilcileridir. Bunlarin hemen hemen hepsi

edebiyata 1930°1u yillarm ilk yarisinda girmistir.*

“Sovyet donemi Karacay—Malkar edebiyati, Bolsevik devrimi sonrasinda
gelisme gosteren matbuat yani gazetecilik ve kitap basma faaliyetleriyle baglamistir.”

(Adiloglu 2005: 10)

Bu yillarda Rus¢a veya Karacay—Malkar dillerinde ¢ikan bazi gazetelerin
isimleri soyledir: Krasniye Gor1 Kubani (Kizil Kuban Daglilar1), Leninskoye
Znamya (Lenin Bayragi), Gorskaya Bednota (Fakir Daglilar), Tawlu Casav (Daglh
Hayat1), Kizil Karagay, Karagay, Krasnaya Kabarda (Kizil Kabardey), Karahalk
(Fakir, Avam, Emekgi), Leninci Col (Lenin Yolu).*

Karagay—Malkar yazili edebiyatinin kurulus doneminde halk sairlerinin son
temsilcileri olan, Kasbot Kochar, Appa Canibek, ve Ismail Semen 6nemli rol

oynamuglardir. Bunlarin yanina Rus okullarinda, Istanbul ve Dagistan medreselerinde

¥ TOGURLANI, Zeytun: «Malkar Poeziyan1 Altini», Malkar Poeziyam Antologiyast, $.6-7.
% Ag.e.s.10,16
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okuyup tilkelerine donen Karagay—Malkarli gengler de katilinca yazili edebiyat faal
bir sekilde baslamigtir.*’

Sovyet doneminin ilk yillarinda yeni Sovyet rejimini ask ve sevkle karsilayan
bircok edebiyatgr vardir. Bu donemde insanlarin rejimi benimsemesi i¢in biitiin
yollar kullanilmistir. Edebiyat da bu yollardan biridir. Sovyet rejiminin kuruldugu bu
ilk yillarda siir ve nesir kullanilarak Bolsevizmi 6ven bir¢ok yazi kaleme alinmistir.
Karacay-Malkarda bu dénemin énemli temsilcileri, isa Karakdt ve Azret Orten basta
olmak iizere Davut Baykul ve Hasan Bostan’dir. Bunlar ve digerleri Bolsevik
devrimini sevingle karsilamislar ve kurulan Sovyet rejiminin iyiligini ve rahathigini

oven coskulu siirler yazmiglardir.*®

Hayatlar1 tamamen daglarda ge¢mis olan Karagcay—Malkarlar Bolsevik devrimi
ile beraber yeni bir hayat tarzi ile de tanismis oldular. 1917 devriminden hemen
sonraki yillar edebiyatta da yeni bir diinya ile tanisma ve kaynasma yillar1 oldu.
Karagay—Malkar’li edebiyatgilar i¢in 1920’li yillar bu yeni diinyada acemilik yillari
olarak degerlendirilebilir. Bu donemde Karagay—Malkar edebiyatgilart ilk defa Rus
edebiyatgilari ile bu kadar yakin bir temasa gectiler. Rus¢a eserleri Karagay—Malkar

Tirkgesine ¢cevirmeye basladilar.

“Gen¢ Karagcay—Malkar edebiyatgilar1 bu geviriler sirasinda Rus edebiyatmin

tasvir ve anlatim giicii, s6z zenginligi ve ustaligi ile tanistilar.” (Tavkul 2004: 51)

IIk defa 1920°li yillarda Rus edebiyatcilarla bu kadar yakmn temasta bulunan
Karagay—Malkarli edebiyatgilar 1930’lu yillara geldiklerinde emekleme donemini
geride birakmiglardi. 1930°’lu  yillarin  ortalarindan itibaren Karagay—Malkar

siirlerinde zenginlikler ortaya ¢ikmaya basladu.

“Bu degisim Kerim Otar ile birlikte 1930’Iu yillarm ikinci yarisinda edebiyata
yeni giren Kaysm Kuliy’in siirlerinde hissedildi. Kerim Otar’1n siirlerinin adlar1 bile

bu degisimin bir gostergesiydi.” (Tavkul 2004: 51)

¥ ADILOGLU, Adilhan: Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlari Antolojisi, 22, Karagay—Malkar
Edebiyati, Karagay—Malkar Tiirk¢esi Yazi Dilinin Tesekkiilii, T.C. Kiiltiir Bakanligi,Ankara, 2002,
s$.225

3 ADILOGLU, Adilhan: Sovyet Doneminde Karagay—Malkar Edebiyati, Ankara, 2005, Baskent
Matbaacilik, s.17.
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Siirgiin Karacay—Malkar tarihinde unutulmaz, kara bir giindiir. Siirgiinle ilgili
hatirlanmak istenmeyen bir siirii hatira vardir. Belki de siirgiinii en aci olarak
hissedenler II. Diinya savasinda Ruslar i¢cin savasmis olup, yine de siirgiine
gitmekten kurtulamayan zavalli insanlardir. Kerim Otar da siirgiinii iliklerine kadar
hisseden bu sahislardandir. Kendisi Karagay—Malkar edebiyatin en Onemli
sairlerindendir. Ikinci diinya savasinda savasirken bir bacagini kaybederek iilkesine
geri donmiistiir. Siirglin yillarin1 Kirgizistan’da geciren Kerim Otar’mn siirlerinde
gii¢lii bir lirizm vardir. Tabiat ve yurt 6zlemi konulu siirleri olduk¢a duygu yiikliidiir.
Kaysin Kuliy’den sonra Karagay—Malkar edebiyatinin en giiglii temsilcisi

sayilmaktadir.®

Sovyetler Birliginde yasamakta olan milletlerin hemen hemen her birinde
Bolsevik rejimini savunan, destekleyen temsilciler olagelmistir. Karagay—Malkar
edebiyatinda rejimin atesli savunucusu ve temsilcisi olarak Kaysm Kuliy
gosterilebilir. Kaysin Kuliy Bolsevik devriminin yapildig: yil olan 1917°de diinyaya

gelmistir.

“Kaysm Kuliyev, kalemini rejim ve Parti’nin emrine
verdigi zor yillarda; tabiati, vatan1 ve bunlarla ilgili kisisel
duygularmi anlattig1 siirleriyle yeni bir ¢igir agmis ve
Modern Malkar edebiyatinin da kurucular1 arasinda yer
almistir. Kaysin kendi donemindeki ve kendisinden sonraki
hemen biitiin Karagay-Malkar edebiyat¢ilarini etkilemis,
Sovyetler Birligi sathinda biiyiik {ine kavusmus, siirleri 140
dile ¢evrilmistir.” (Arbatli 2011: 71)

Kaysin Kuliy Marksist sanat anlayis1 ve Sovyet—Rus sair ve yazarlarinin
etkisinde yetisen bir aydindir. Komiinist Partisine siki sikiya bagli olan Kaysin

Kuliy’in verdigi eserler de Sovyet rejimi yanlis1 olmustur.

3 ADILOGLU, Adilhan: Sovyet Doneminde Karagay—Malkar Edebiyati, Ankara, 2005, Baskent
Matbaacilik, s.92,93.
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1.4.3 Karacay—Malkar Tiirklerinin Siirgiin Donemi

1.4.3.1 Karacay Tiirklerinin Siiriilmesi (2 Kasim 1943)

Ikinci Diinya savasi yillar1 sirasinda Karacay—Malkar Tiirkleri binlerce yillik

vatanlarindan koparilmak suretiyle siirgiiniin ac1 yiiziiyle karsilasmislardir.

1942 yilinda Almanlar1 agir bir maglubiyete ugratan Sovyetler Birligi, II. Diinya
Savasi bittikten sonra kendi i¢ meselelerini halletmeye basladi. Yenilgiye ugrayan
Almanlar, Kafkasya’daki birliklerini tamamen ¢ekmisler, biiyiik umutlarla Almanlara
her tiirli destegi veren bir Kisim Karagay—Malkar Tiirkleri Kizil Ordu karsisinda

yalniz kalmiglardir.®

Almanlarin gitmesini firsat bilen Ruslar, Karagay—Malkar bolgesini tamamen ele
gecirmek iizere harekete gecti. 1943 yilinin sonuna kadar cesitli savas taktikleri
uygulayan Ruslar, hayatlarmi daglarda savasarak gec¢irmis olan dag halklarina kars1

tam bir basar1 saglayamadi.

Bunun tizerine Sovyet Hiiklimeti daha siddetli bir tedbire bagvurarak Karagay ve
Malkar muhtar idarelerini biisbiitiin ortadan kaldirmak ve halkini Sibirya’ya siirmek

icin gizli kararlar almistir.**

12 Ekim 1943°te Sovyetler Birligi Yiiksek Prezidyumu cesitli gerekceler one
stirerek Karagay—Malkar halkmi topyekin siirgiin etme karari almistir. 2 Kasim
1943 giinii gece yarisi yataklarindan uyandirilan Karacaylar, tarihte esine az rastlanir
bir sekilde zor sartlar altinda ¢oluk ¢ocuk yasli hasta demeden topyek(in vagonlara
doldurularak Orta Asya ve Sibirya taraflarma siirgiin edilmislerdir. Bu suretle 63323
Karagaylt siirgiin edilmistir. Cogunlugunu c¢ocuk ve kadinlarn olusturdugu bu
stirgiinde cocuk sayis1 32929, kadin 18993 erkek ise 11401 kisidir. Siirgiinle birlikte
Karagay halkindan 40000 insan hayatini kaybetmistir.*

‘0 TEMIZKAN, Abdullah: Karagay—Malkarlar Tarih Toplum ve Kiiltiir, Karacay—Malkar
Tiirklerinin Stirgiinii, Karam Arastirma ve Yaymeilik, Ankara, 2003, s.163.

4 ASLANBEK, Mahmut: Karagay ve Malkar Tiirklerinin Faciasi, Cankaya Matbaasi, Ankara, 1962,
s, 72.

“2 TEMIZKAN, Abdullah: Karagay—Malkarlar Tarih Toplum ve Kiiltiir, Karacay—Malkar
Tiirklerinin Siirgiinii, Karam Arastirma ve Yayincilik, Ankara, 2003, s.164,169.
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1.4.3.2 Malkar Tiirklerinin Siiriilmesi (8 Mart 1944)

2 Kasim 1943’te Karagay bolgesini tamamen siirgline gonderen Kizil Ordu

giiclerinin hedefi bundan sonra Malkar Tiirkleri olmustur.

Malkar Tirkleri stirgiine gonderilmeden 6nce, Malkarlar hakkinda detayli bir
arastirma ve planlama yapilmistir. Bu planlamanin bas aktorleri Stalin ve Beria’dir.
Oncelikle Malkarlar hakkinda gesitli raporlar yazilmustir. Bu raporlarda Malkarlarin
milliyet¢iligine ve Rus ideolojisine karsit olduklarina deginilmis ayni zamanda

savastan kagarak haydutluk yaptiklar1 gibi iddialar 6ne stirmiislerdir.

Siirgtin  kararmin resmi gerekgelerinin i¢inde sunlar vardir: 1. Almanlarla
isbirligi yapmak. 2. Karagay bolgesinde bir ¢ocuk yuvasinda 150 kadar ¢cocugun
Karagaylar tarafindan katledilmesi. 3. Alman ordularinin ilerleyisi karsisinda

Kafkasya’ya ¢ekilen 600 kisilik bir Sovyet birligini imha etmek.*

8 Mart 1944 sabahi saat 4—>5 sularinda Rus askerleri bir giin dnce karinlarim
doyurduklar1 evlere destursuz bir sekilde, gerektiginde kapilar1 dipgikle kirmak
suretiyle girerek, Malkar halkina haydutlar, fasistler, hainler seklinde hakaretler
ederek ellerindeki para edecek mallar1 alip en yakin meydan veya resmi binalarda

toplamaya baslamiglardir.*

Toplamda takriben 38.000 kisi siiriilmiistiir. Bunlarin 16.000’1 kadm, 14.000’1
cocuk, 6.000’i yasli geri kalan1 da harp malili erkeklerden olusmaktaydi.*

Ruslar siirgiine gonderdikleri kisilerin kadin, yash ya da cocuk olmasina
bakmadan hepsini topluca silirmiislerdir. Bolsevik mantigina gore bu ¢ocuklar da bir

glin atalar1 gibi olabilirlerdi.*

Yiizyillardir hiir yasamus, ozgirligiine diiskiin Karacay—Malkar Tiirkleri bu
stirglinle beraber yurtlarindan ve yuvalarindan uzaklastirilarak daha once hig
gormedikleri hi¢ bilmedikleri yerlere gonderilerek maddi manevi iskenceye maruz
birakilmiglardir. Siirgiin 6ncesi, siirgilin sirasinda ve siirgiin yillarinda insanlar birgok

acilar ¢ekmislerdir. Bu acilar, ardinda nesiller boyunca unutulmayacak hikayeler

* Ag.e.s.169,178

“ A.g.e.s.169,181

* Ag.e. s.174.

¢ ASLANBEK, Mahmut: a.g.e. s, 72.
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birakmgstir. Sibirya bozkirlarinda siirgiinde yasayan bir Karacaylmin basit ama

dokunakli bir hikayesi soyledir:

Mirzakul, ugsuz bucaksiz Sibirya bozkirlarinda bir agacin hasretini ¢cekmektedir.
Ciinkii memleketinin her karigsi yemyesildir. Kolhozdaki bazi is¢ilere nereden bir
aga¢ fidani bulabilecegini sordu. Maalesef buradaki insanlarin bazisi1 hayatlarinda
agac bile gormemisti. Tam timidini kesmisti ki Kolhoz yoneticisinin baz1 makineler
almak icin giineye gidecegini duydu. O da onunla beraber gitme firsatin1 yakaladi.
Yoneticiyle beraber giineye giden Mirzakul, iki giin gezdikten sonra aradigi agac
fidanin1 buldu. Fidanm koklerini 1slak bezle sararak evine kadar getirmeyi basardi.
Onu 6zenle kazdig1 ¢ukura dikti, kaynamis sogumus suyla dibini suladi. Yapraklarini
oksadi, sildi. Aga¢ da bu sevgiye karsilik topraga siki sikiya baglandi. Mirzakul

Sibirya’nin ugsuz bucaksiz bozkirlarinda agacin1 mutlulukla seyretti.

Kolhozdakiler bir sabah Mirzakul’un hisimla “Kim soktii agacimi?” bagirtist ile
uyandilar. “Ben soktiim” dedi yasli bir Kazak. Mirzakul hiddetle ve saskinlik i¢cinde
sesi bogazinda diigimlenerek: “Sen mi, sen mi soktiin agacimi?” “Evet ya ben
sOktiim”. “Sen deli misin, ne istedin agagtan? Sana ne zarar1 vardi1?” Yash Kazak
gerinerek giildii, “Ben” dedi agir agwr, “sOyle etrafima baktigimda biitiin bozkir

gormek isterim. Senin agacin benim manzarami kapatacaktr”

Mirzakul o an kendini cehennemde hissetti. Ve on dort yil sonra ata yurduna geri
donmelerine izin verildiginde, siirgiin sirasinda yitirdigi sevdikleri arasinda o kiiciik

fidan da yerini almigt1.*’

Karagay—Malkar Tiirkleri siirgline gonderilirken sahislarin 6zellikleri goz 6niine
almmamustir. Hatta cephede Almanlara kars1 savasan samimi Sovyet rejimi yanlisi

kisilerin aileleri bile ayirt edilmemis, hepsi siirgiin edilmistir.*

Sovyet rejimi yanlist bazi kisilere siirgiin diginda kalma teklifleri de olmustur.

Onlardan birisi Malkar edebiyatinda 6nemli bir yeri olan Kaysin Kuliy’dir.

" TAVKUL, Safak: Kardes Kalemler, 2011, Mart, Karacay—Malkar Edebiyati Ozel Sayisi,
Mirzakul’un Fidani, s.72.

“® TEMIZKAN, Abdullah: Karagay—Malkarlar Tarih Toplum ve Kiiltiir, Karacay—Malkar
Tiirklerinin Siirgiinii, 2003, Ankara, Karam Arastirma ve Yayincilik, s.168.
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“Kaysm Kuliy, II. Diinya Savasi sonrasinda, Malkar
Tiirklerinin 8 Mart 1944 tarihinde siirgiin edilmesi iizerine,
donemin iist diizey yetkililerinin himaye tekliflerine ragmen,
kendisi halkiyla aym1 kaderi paylasmay1 tercih ederek
Kirgizistan’a stirglin gitmistir.” (Adiloglu 2005: 90)

Kaysm Kuliy siirgiin yillarinda Kirgiz yazar Cengiz Aytmatov ile tamigmus,

Onunla yakin bir arkadaslik kurmustur.

Bir¢ok Karacay—Malkar edebiyatgist siirgiine gonderilmis, bir o kadar edebiyat¢i
da siirgiin yillarinda veya siirgiine gonderildikleri topraklarda diinyaya gozlerini
acmiglardir. Bazilar1 da vatanindan uzakta siirgiinde iken bu diinyadan gogiip
gitmiglerdir. Siirgiinde hayatin1 kaybeden en onemli Malkar edebiyat¢ilarindan biri
Kazim Meg¢i’dir. Kazim Megi 1945 yilinin sonlarma dogru siirgiinde iken

Kazakistan’da hayatini kaybetmistir.*

1943 ve 1944 teki siirgiin ile baslayan yurttan, yuvadan, 6zgiirce yasadiklari
daglarindan ayrilik, insanlarm ylireklerinde tedavisi zor, derin yaralar agmistir.
Daglarda yasamaya alismis ve kendilerini “Tawlu” (dagli) millet olarak niteleyen bu
insanlarin ugsuz bucaksiz Orta Asya ve Sibirya steplerindeki durumlar1 agik hava

hapishanesindeki mahktimlarin durumlar1 gibi olmustur.

Bu yeni hayat Karagay—Malkar Tirklerini sosyal, kiiltiirel, ahlaki bakimlardan
fazlasiyla etkiledigi gibi edebiyatta da yeni bir akimin dogmasina sebep olmustur.

Siirgiin edebiyati.

Siirgiin yillarinda ve siirgiinden sonra bir¢cok yazar ve sair siirglinde yasananlari,

acilar1 kederleri siir ve hikayelerinde dile getirmislerdir.

Malkar’l1 yazar Cagafar Tokumayev siirgiindeki bir Malkar gencinin askerlik
caginin geldigi halde Malkarlarin “vatan haini” olduklar1 gerekgesi ile dislandiklarini
ve askere alinmadiklarini siirgiin anilarinda ¢ok acikli bir sekilde resmeder. Askerlik

cagl gelmis olan Dagli genci askere almayarak onun ruhunda onulmaz yaralar

* ADILOGLU, Adilhan: Tirkish Studies, Karagay—Malkar Yazili edebiyatmmn kurucusu Kazim
Megi, C. 1,say1:2, Ekim,Kasim,Aralik, 2006, s.191.
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acmiglardir. Gerekce olarak da “—Biz Cecgen, Malkar, Karagay... bunlar1 askere

almiyoruz, demislerdir.

Yine Kafkasyali bir Malkar1 seven Kazak kizmna babasi: “Sen Kafkash
eskiyadan baska sevecek adam bulamadin m1?” diyerek tepki gOstermis ve kizini

sokakta insanlarin gozii 6niinde dovmiistiir.>

Elbette siirgiinde olan bu insanlar hislerini agik agik yazip yaymlayamamislardir.

Bu eserler daha ¢ok Glasnostla birlikte ortaya ¢ikmaya baslamistir.

1.4.4 Siirgiin Sirasinda ve Siirgiin Sonras1 Karacay—Malkar Edebiyati

Siirglin - sonrasinda Karagcay—Malkarlar otuz yil boyunca Sovyet resmi

belgelerinde “vatan haini” olarak tanimlanmiglardir.”

Siirgiin  doniisiinde biliylik bir heyecanla edebiyati yeniden canlandirmaya
baslayan Karagay—Malkar sair ve yazarlari seving ve coskusu bu dénemde verilen
eserlere de aksetmistir. Fakat her ihtimale karsi Sovyet rejimine minnettarlik ve

sadakat temalar1 da bu donemde islenmistir.

Uzun yillar siirgiinde kalan Karagay—Malkarlar 1960’11 yillardan itibaren 1980’1
yillarin sonuna kadar II. Diinya savasi hakkinda bir¢ok eser kaleme almiglardir.
Savasg sirasinda siirgiine génderilmis olan Karacay—Malkar Tiirkleri II. Diinya savasi
ile ilgili eser verme firsat1 bulamamisti. 1957°ye kadar siirgiinde olan Karagay—
Malkarlar II. Diinya savasi ile ilgili eserleri siirgiin doniisii olan 1957’den sonra

vermeye baslamiglardir.>

Bu donemde Karagay—Malkar sair ve yazarlarin iizerlerinde siirgiinden yeni
donmiis olmanin yorgunlugu ve c¢ekingenlikleri vardir. Sair ve yazarlar eserlerinde
mecburen Kizil Ordu ve Sovyet vatanmnin diismandan kurtarihisi gibi temalar:
islemek zorunda kalmiglardir. Bu yillarda siirgiin yillar1 ve hayati hakkinda bir

kelime dahi yazmamuglardir. Siirgiin hayatiyla ilgili eserler ancak ‘“perestroyka”

% TAVKUL, Safak: Kardes Kalemler, 2011, Mart, Karagay—Malkar Edebiyat1 Ozel Sayisi, Benim
Vatanim Yok, s.42.45.

1 ADILOGLU, Adilhan: Sovyet Doneminde Karagay—Malkar Edebiyati, Ankara, 2005, Baskent
Matbaacilik, s.78.

%2 ADILOGLU, a.g.e. s.79,80.
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(yeniden yapilanma) ve “glasnost” (a¢iklik) siyaseti neticesinde SSCB’nin

dagilmasindan sonra 1990’11 yillardan itibaren verilmeye baglanmigtir.>

Sovyet donemi Karagay—Malkar edebiyatinda 1960’11 yillardan itibaren nesirde
bir gelisme goriilmektedir. Tahir Kuban’mn “Tawlada Tawus” (Daglarda Ses),
Mahamet Baycora’nin “Ullu  Karacayda” (Biliylik Karacay’da) eserleri 0One
¢ikmaktadir.

1960’larda 30’lu yillarda parlamaya baslayan edebiyat¢ilarin kendilerini
gostermeye bagladiklar goriiliir. Bunlar; Halimat Bayramuk, Osman Hubiy, Kerim

Otar, Canakiyt Zalihan, Habib Katsi, Azret Semen, Azamat Siiyiin¢ gibi isimlerdir.

Halimat Bayramuk Karagay—Malkar edebiyatinda gerek siir, gerekse nesirde
gelmis geemis en Onemli edebiyat¢ct kabul edilmektedir. Eserlerinden bazilar1

“Dolores”,(Dolores) “Eki Ciirek”(iki Yiirek), “On Dért C1l” (On Dért Yil) dir,

Karagay—Malkar edebiyatinda, bilhassa roman tiirlinde en onemli yazar Ahya
oglu Osman Hubiy’dir. “Abrek™ (Kagkm) adli roman ilk kitabidir. Bunun yaninda
“Amanat” (Rehine) adli romanla sohreti yakalamistir. Romanda II. Diinya savasi
sirasinda Almanlar tarafindan isgal edilen Karacay yurdundaki Almanlara karsi
verilen miicadele anlatilmaktadir. “Ass1” (Asi) isimli romaninda ise Rusya’dan gog
eden Karagaylarin goc¢ swrasinda ve goc ettikleri yerlerde yasadiklari zorluklari

anlatmaktadir.

Sovyet donemi rejimi ile barisik en 6nemli edebiyatci diyebilecegimiz Karagay—
Malkar edebiyat¢ist Kaysin Kuliy’dir. Eserleri sosyalist rejimine tam bir uygunluk
gosterir. Biitiin Rusya’da iyi taninan bir sairdir. Siirleri 140 farkli dile ¢evrilerek
yaymlanmistir. Bazi eserleri: Salam Ertendik (Selam Sabah), Ekitomluk Saylamalar1

(Iki Ciltlik Se¢meler), Cangi Kitap (Yeni Kitap), Karilgac (Kirlangic).

Bir diger 6nemli sair de Kerim Otar’dir. Il. Diinya savasindan bir bacagini
kaybederek donmiis, siirglin hayatin1 Kirgizistan’da gegirmistir. Nazmula bla Cirla
(Siirler ve Sarkilar, 1938), Colla (Yollar, 1956), Sagisla (Diisiinceler, 1958),

Zamanni Avazi (Zamanm Sesi, 1990) eserlerinden bazilaridir.

%% ADILOGLU, a.g.e. s.80,81.
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Umar B. Aliy Karacay—Malkar Tiirkgesi gramer kitaplar1 hazirlamis, Puskin ve
Lermantov’un bazi eserlerini Karagay—Malkar Tiirk¢esine ¢evirmis sairlik yonii de

kuvvetli olan bir edebiyatcidir.

Roman ve hikaye tiiriinde 6rnekler veren Canakayit Zalihan, edebi faaliyetine
1936 yilinda baslamistir. Stirgiin yillarmin zorluklarini akici bir dille ifade etmistir.
Bazi eserleri: Meni Avazim (Benim Sesim), Ata Curtum (Ata Yurdum), Soh Uyiir
(Dost Aile), Siiygen Curtum (Sevgili Yurdum), Bahsan Culduzu (Baksan Y1ildiz1) dir.

Mizahi hikayeleriyle one c¢ikan Habib Katsi edebiyat hayatina siir yazarak
baslamistir. Ama asil sohreti “Sizde va Ne Hapar” (Arkadaslar Sizden Ne haber) adli
eseriyle yakalamistir. Alman askerlerinin eline esir diisen Malkarli bir gencin

hikayesi olan “Muhammat” (Muhammat) adli romani da ilgi ¢ekmistir.

Daha ¢ok yazdig1 tiyatro oyunlar1 ve piyeslerle taninan Ibrahim Mamme

Omriiniin sonuna kadar Devlet Tiyatro sanatgisi olarak yasamstir.

Meshur Karacay—Malkar sairi Ismail Semen’in oglu Azret Semen Karagay—
Malkar siirine yeni bir tarz getirmistir. Karagay—Malkar dilini ustaca kullanan bir
sairdir. Karagay—Malkar Tiirkgesi ve Rus dilinde toplam on eseri vardir. Cazuv Ayla
(Yaz1 Aylar1), Seyir Ton (Garip Kiirk), Niir C.inle (Nur Kivilcimlar1), Anan1 Kolu
(Annenin Eli) Nasib Bolsa (Nasip Olsa) eserlerinden bazilaridir.

Birgok siirinin bestelenerek sarki yapilmasiyla meshur olan edebiyat¢1 Azamat
Stiyling’tiir. Kendisi ayni zamanda bir akademisyen olan Azamat Siiyiing’iin

siirlerinin konusu yurt ve tabiat sevgisi lizerinedir.

Seyit Laypan ve Issa Botas’da 1960’11 yillarm sonlarinda ¢aligmalariyla goze
carpan edebiyatcilardir.

1970°1i yillarda yurt ve tabiat sevgisinin yaninda II. Diinya savasi temasi da

islenmeye devam edilmistir.

Bu donemde onceki kusagin ¢iraklar1 diyebilecegimiz yeni edebiyatcilar
yetismeye baslamistir. Bunlardan bazilari, Mussa Batca, Nazir Hubiy, Alim Toppe,
Tanzila Zumakul, Bilal Appa, Ibrahim Baba, Nazife Kagly, Salih Gurtu, Azret
Akbay, Mahamet Mokay’dir.
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1985 yilinda Glasnost’un ilan edilmesiyle beraber fikir ve diisiince 6zgiirligi
biitin Sovyet Rusya’da oldugu gibi, Karacay—Malkar’da da hissedilmeye
baslanmigtir. Bu donemde Karacay—Malkarlara yapilan haksizliklar ve zuliimler

sorgulanmaktadir. Stalin lanetlenmektedir.

80’li yillarda “Kogkiingiilikkta Tuwgan” (Siirgiinde Dogmus) adi verilen yeni bir
edebiyatg¢1 ziimresi ortaya ¢ikmustir. Bunlardan bazilari, Muradin Olmez, Abdullah

Begiy, Dina Mamgu, Bilal Laypan, Oriizlan Bolat ve Ozdenlan1 Albert’dir.

Bu son donemde yetisen edebiyat¢ilardan bazilar1 Karagay—Malkarlarin
yasadiklarin ¢ok acik bir sekilde dile getirdikleri i¢cin edebiyat ve sanat alaninda hak

ettikleri ilgi ve alakay1 bulamamaislar ya da gormezden gelinmislerdir.

Karagay’da parlayan Ozdenlan1 Albert de bu kusagin en énemli temsilcilerinden
biridir. Haksizliklar karsisinda susmayan, keskin bir sdylemi olan tam bir Tawlu

(dagh), Katkaslh giiclii bir edebiyatgidir.
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IKINCi BOLUM
2 OZDENLANI ALBERT’IN HAYATI EDEBi SAHSIYETI VE ESERLERI

2.1.1 Ozdenlam Albert’in Hayat1 ve Edebi Sahsiyeti

Muhammat oglu Ozdenlan1 Albert. Enteresan bir tesadiif eseri Albert, Karacay—
Malkar halkinin siirgiin kararinmn iptal edildigi yil olan 1957°de 5 Nisan’da Giiney
Kazakistan bolgesinin Arissko rayonuna bagh Zadarya kdyiinde diinyaya gelmistir.
Kendisi ¢ok sevilen, meshur Karacay—Malkar sairi, tiyatro yazari1 olan Ozdenlani
Albert, 600’den fazla siirin sahibidir. Ayn1 zamanda siirlerinin yarisindan fazlasi
kendisi tarafindan bestelenmistir. Ozdenlan1 Albert, Karacay—Cerkez Cumbhuriyeti
Cumhurbaskan1 danismani, halk sairi, milli sanatgi, Ingus Cumhuriyeti onur
sanatgisi, Kabardey—Malkar Cumhuriyeti kiiltiir hizmeti seref 6diilii sahibi, Rusya
Yazarlar Birligi {iyesi, Rusya Sanat {istiin hizmet 6diilii (Laureat)* sahibi, pedagoji

bilimlerinde doktorasi olan, kisacasi Karagay’da parlayan bir yildizdir.

Ozdenlam1  Albert  1963—1971  yillar1  arasinda  Karacay—Cerkez
Cumhuriyeti’nin Hurzuk koyiinde ilkogrenimini tamamlamistir. 1971—1975 yillar1
arasinda Pervomayski Tarmm Teknik Lisesinde okumus, bundan sonra 1976—1978
yillarinda askerlik gorevini yerine getirmistir. 1979°dan 1983°e¢ kadar Karacay—
Cerkez Devlet Pedagoji iiniversitesinde filoloji egitimi almis, tahsiline devam
ederken “Alaniya” ve “Dombay” adli miizik gruplarinda vokalist solist olarak
calismigtir. Kiiltiir sahasinda pedagoji egitimi iizerine ¢alismalar yapmustir.
Kendisine 6nemli paye ve odiillerin verildigi 1991 senesi onun hayatinda ayr1 bir yer
tutmaktadir. Bu yil igerisinde, Rusya Yazarlar Birligine kabul edilmis, yine ayni
yilda, Kabardey—Malkar Cumbhuriyeti {iistiin hizmet 6diiliiniin sahibi olmustur.
1996°’da Rusya Federasyonunda sanat¢ilara verilen onur ddiiliine layik goriilmiistiir.

1998’de Karagay—Cerkez Cumhuriyetinde U. Aliyev® adina verilen iistiin hizmet

** Laureat: rus. Armagan kazanmus, 6diil kazanmais.
* U. Aliyev: 1895—1938 yillar1 arasinda yasamus, Karagay’da Komunizmin yayilmasma onciiliik
eden ilim adamlarinin en 6nemlisi. Bolsevik ihtilalinin basindan sonuna kadar, bilfiil ihitilalin i¢inde

olan beyin takimindan bir edebiyatgi, siyaset¢i ve kiiltiir adamu.



36

madalyasimni almis, bir yil sonra 1999’da Karagay—Cerkez’in “Milli Sair”i unvani ile

taltif edilmistir.

Albert, 2003 yilinda doktora tezini savunarak akedemik diinyada da kendini
ispatlamistir. Hayatinda birgok basarilar1 olan Ozdenlan1 Albert’in bazi 6diil ve
unvanlar1 sunlardir: 2007 yilinda Karagay—Cerkez Cumbhuriyeti milli artisti
unvanint kazanmigstir. 2008’de kendisine her yerde rastlanmayan sembolik degeri
olan, farkli bir 6diil verilmistir. Bu enteresan 6diil, “Ko¢ Burcuna” Albert isminin
verilmesidir. Kendisi de “Ko¢” olan Albert’e bu 06diil, pozitif bir enerji ve
motivasyon olmustur. 2008’de Ingus Cumhuriyeti Hizmet 6diiliinii almistir. 2009°da
Uluslararas1 Akademi (MAT)*® muhabir iyeligine, 2010 yilinda Kafkasya Bilim

Kiiltiir Egitim Is ve Akademi toplulugu, akademik iiyeligine se¢ilmistir.

2001 Mayis ayindan 2011 Nisan ayma kadar Karacay—Cerkez Cumhuriyeti
Kiiltiir Bakan yardimeilig1 gérevinde bulunmustur. 25 Ekim 2011 tarihinden bu yana
Karacay—Cerkez—Cumhuriyeti  Cumhurbagskani  danisman1  olarak  gorev

yapmaktadir.

Esi Venera Magomedovna, kizi Fatima, Rustam ve Samil adlarinda iki oglu

vardir. Oglu Samil Uzdenov Rusya Yazarlar Birliginin en geng iiyelerindendir.

“Siir, bir ylirek hoplamasi, bir ruh heyecani ve bir gozyasidir; gozyaslar1 da,

aslinda kelimelere bas kaldirmig saf siir demektir.” (Gtilen 1987: 99)

Yukaridaki kelimeler Albert’in sairlik yOniinli ¢ok veciz bir sekilde
aciklamaktadir. Kendisini taniyanlarca “duygusal ve romantik” diye tarif edilen

Albert, ¢ocukluk yillarindan itibaren kalbinin ilhamlarini halkiyla paylagmaktadir.

“O 49 yasinda ve 30 senedir gitar ¢aliyor. 30 senedir siir yaziyor. Rusya SSCB
Yazarlar Birligi iiyesi, Rusya Federasyonu onur o6diilii sahibi, Kabardey—Malkar

Cumhuriyeti kiiltlir hizmet 6diilii sahibi, Karagay—Cerkez Cumhuriyeti devlet 6zel

*® MAT: Mejdunarodniy Akedemiya Tvorgestva (Uluslar Arasi Yaraticilik Akademisi): Rusya’da,

bilim, teknoloji, kiiltiir ve sanat faaliyetlerinin gelismesini tesvik eden ve destekleyen bir kurum.
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odiilii sahibi, Karagay—Cerkez halk sairi, doktorasin1 tamamlamak iizere olan bir

ilim adam1™®’

Rusya Gazeteciler Birligi iiyesi Ahmat Ebzeyev Ozdenlan1 Albert’i bdyle tarif
ederek bagliyor sozlerine. Bu kadar mi, tabii ki degil, bunlar su an ig¢in

sayabildiklerim diye bitiriyor climlesini.

Albert, Karagay—Malkar miizigini Avrupanin romantizmi ile Dbirlestirerek
Karagay—Malkar miiziginde yeni bir akimin temellerini atmistir. Bu yeni sentezde
Albert, Karacay—Malkar miizigine yabanci bir enstriiman olan gitar1 kullanmistir.
Boylelikle Karacay Malkar miiziginde gitar ilk defa kullanilmaya baslanmis ve
Alberti takip eden bir¢ok miizisyen ve sanat¢i da gitarla Karagay—Malkar miiziklerini
icra etme yolunu se¢mislerdir. 1980°li yillarda Karagcay—Malkar gengliginin ilgisini
ceken Albert’in miiziginde, agirlikli olarak bati miizik kiiltiiriiniin  etkisi

goriilmektedir.

“Ben herkes icin degil, her birey icin ayri ayri yaziyorum.”*® Diyen sair siradan
bir sair olmadigini, her bireyin duygu diinyasina hitap etmek istegi ile yazdigini

belirtiyor.

Albert, Pervomayski’de  Sovhozteknikum  lisesinde  okurken  aslen
Tirkmenistanl olan Edilhan Cumagulov ile tanist1 ve onunla ¢ok iyi arkadas oldu.
Ona bir siirpriz yapmaya karar verdi ve onun i¢in dogum giiniinde hi¢c ummadig1 bir
sey, bir sarki hediye etmek istedi. Bu sarkiyr kendisinin bilmedigi ama yeni

arkadasinin ¢ok sevdigi Tiikmenistan’a adadi.

Bu hadise Albert’in sanat hayatmma atilmasinin baslangicint olusturur. Ciddi
anlamda ise, Karagay—Cerkez Devlet Universitesinde okudugu yillarda yazarhk
kabiliyetini biitiin ihtisamu ile gosteren siirler yazmaya baslar.”® Albert’in arkadasi
icin yazip besteledigi bu sarki, arkadaslar1 tarafindan ¢ok begenilmis ve arkadaslari

ona bu olaydan sonra “Ozan” ismini vermislerdir. Bundan hemen sonra “Benim

> EBZEYEV, Ahmat: Karagayim Malkarim, Moskova, 2007, 5.5
%8 OZDENLANI, Albert: Karagayim—Malkarim, Moskova, 2007, s.4
% Erisim: http://www.elbrusoid.org/articles/famous/359661/?sphrase_id=4962
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Hurzuk”, “Sonuncu Hediye”, Koyim” ve “Genglik” isimlerindeki siirlerini

bestelemistir.

Elbette her sey bu kadar ani ve beklenmedik bir sekilde olmamistir. Albert
cocuklugundan itibaren 6zellikle Lermontov ve Yesenin’in siirleri ile biiylir. Dogup
biiylidiigli evde herkes miizige biiyiik 6nem vermektedir. Er ya da ge¢ bu 6zellikler
de kendisine aksedecektir. Boylece uygun olan ilk ortamda Albert’in sanat¢1 kisiligi

de inkisaf etmis olur.

Karacay—Cerkez Devlet Pedagoji Enstitiisii Filoloji Fakiiltesinde okuyan
Albert, hicbir anin1 bosa harcamadan, okuyarak ve siir yazarak gecirmektedir. Giin

be giin eserleri artar.

Geng amator sair ve sarki yazari, kisaca ozan, ¢evresince farkedilmeye ve gesitli
festival, bayram ve yarigsmalardan davetler almaya baslar. Albert’in katildigi en
biiyiik ilk festival, serbest sarki dalinda “Birinci Sovyet Sanatc¢ilar1 Festivali” dir.
Burada sadece Karacay—Cerkez’i degil, biitiin Krasnodar bolgesini temsilen
yarismistir. 1986 yilinda ise Saratov’da Karagay dilinde bir sarki soyler. Dinleyiciler
sarkinin sozlerinden bir sey anlamamalarina ragmen miizigin ritminden ve Albert’in
ses ve mimiklerinden sarkiy1 iliklerine kadar hissederler. Albert burada “Festival

Diplomas1” 6diiliinii kazanir.

Albert siirlerini, hem sehirde yasayanlarin, hem de daglardan inmeyen insanlarin
anlayabilecegi ve hoslanabilecegi bir dille yazmaktadir. Bu da onun Karagay—Malkar

dilinin inceliklerine vakif oldugunu gostermektedir.

Ozdenlan1 Albert’in sarkilar1 cok anlamli ve melodiktir. Karacayca bilmeyenler

bile, sarkinin anlamin1 hissedebilir. Bu, onun sarkilarmin bir 6zelligidir.

Sarkilarinda genelde, vatan ve tabiat sevgisi, asik olanlarin saf ve agik hisleri,

iyilik ve insani degerler konularini isler. En ¢cok begenilenler ise komik sarkilaridir.

Sesinde hos bir yumusaklik ve bol bir temponun yaninda giizel bir sdyleyis tarzi
vardir. Albert’in bu sohrete ulasmasinda, siirlerinin cazibesi oldugu kadar, sesinin

etkileyici 6zelligi de dnemli bir faktordiir.
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Ozdenlan1 Albert de, her Kafkash gibi 6zgiirliige asik bir insandir. Siirlerinde
imali veya agik bir sekilde rejimi elestiren ifadeler kullandigi olmustur. Bundan
dolay1 heniiz sairlik hayatmnin basinda oldugu yillarda hedef tahtasi haline

getirilmeye caligilmugtir.

“Sanat ve edebiyat yolunun heniiz basindayken bircogu onu engellemek i¢in
ugrastl. 1982°de Karagay dilinde yayinlanan bdlgesel “Lenin Bayrag1” gazetesinde,
Albert’in siirleri yayimlandi. Ardindan, yaymevine isimsiz bir mektup geldi.
Mektupta Uzdenov’un siirlerinin arka planinda sosyalizme karst bir sdylem

bulundugu belirtiliyordu.”*

Albert, biitiin bu elestiri ve tehditlere ragmen kendisini korumasini bilmistir.

Albert, devlet islerinde de basarili bir performans gostermistir. Kiiltiir Evi (Dom
Kultura) sanat miidiirii olarak basladig1 is hayatini, Karagay—Cerkez Kiiltiir Bakan
yardimcist olarak siirdiirmiistiir. Kendisi halen Cumhurbaskani danigmani olarak
Karacay—Cerkez Cumhuriyeti parlamentosunda gorev yapmaktadir. Gegen bu
yillarda, isinin erbabi olarak ¢alismis, Karagay—Cerkez kiiltiiriiniin gelismesi adina
iilkesindeki kiiltiir ve sanat olaylar1 ile ilgili her tiirlii problemi ¢6zmek i¢in biiyiik

gayret gostermis ve gostermeye devam etmektedir.

2003 senesi Albert’in akademik kariyerinde bir seviye daha yiikseldigi yildir.
Tezi, yine kendi halkinin adetleri ile ilgili bir konudur: “Karagaylarda Egitim
Siirecinde Yasaklar.” Bunun yaninda o6grencilik yillarindan itibaren zengin bir
folklor malzemesi toplamistir. Fakat Albert zaman bulamadigi i¢in heniiz bunlarla
ilgili bir ¢caligma yapamamustir. Su an kendisi, heniiz hi¢ kimse tarafindan tam olarak
bilinmeyen “Nart” efsanelerinin gizli kalmis yonleriyle ilgili arastirmalarmin

sonuglarimi bir kitap haline getirip basmaya hazirlanmaktadir.
2.1.2 Ozdenlam Albert’in Eserleri

2.1.2.1 Siiymeklikni Ceti Colu (Sevginin Yedi Yolu)

Kitabin Orijinal Adi: Siiymeklikni Ceti Colu, Tiirkcesi: Sevginin Yedi Yolu,

Ruscast: Sem Darog Liibvi.

% EBZEYEV, Ahmat: Karagayim—Malkarim, Moskova, 2007, s.6
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Kitabin Dili: Karacay—Malkar Tiirkgesi.

Yazarlar: Bayramuklan1 Fatima, Mamgulant Dina, Bat¢a Ulu Basir ve
Ozdenlan1 Albert.

Basim Evi: Stavropol Kitap Matbaasi1 Karacay—Cerkez Subesi.

Basim Yili: 1985

Sayfa sayis1:192

Tiraj: 2000 adet.

Uzden Ulu Albert’in siirlerinin oldugu boliim: Sayfalar 142—182 arasi.

Kitabin igerigi: Siir

59 adet siir vardir.

Dort sairin  siirlerinin  toplandigr bir siir kitabidir. Bayramuklani Fatima,
Mamculan1 Dina, Batga Ulu Basir’in siirleriyle birlikte Ozdenlan1 Albert’in
siirlerinden olusmaktadir. Kitabin son kism1 Albert’e ayrilmistir. Kitapta Albert’e ait
59 adet siir bulunmaktadir. Glasnost’un agiklandigi yil olan 1985°te basilmistir. Bu
kitapta rejimi agikga elestiren siirlere pek rastlanmaz. Daha ¢ok vatan sevgisi,

toplumsal sorunlar, vatanin dogal giizelliklerinin anlatildig siiirlerden olusmaktadir.

2.1.2.2 Qachi Keceni Maqamlar: (Sonbahar Aksami Melodileri)

Kitabin Orijinal Adi: Qachi Kegeni Maqamlari, Tiirk¢esi: Sonbahar Aksami
Melodileri, Ruscasi: Melodii Osennogo Vegera.

Kitabin Dili: Karagay—Malkar Tiirkgesi.

Yazar1: Ozdenlan1 Albert.

Basim Evi: Elbrus Kitap Matbaasi.

Basim Yili: 1989

Sayfa sayis1: 144 sayfa.

Tiraj: 5000 adet.

Kitabin igerigi: Siir.

Ozdenlan1 Albert’in kendine ait miistakil basilmuis ilk kitabidir. Kitab1 konularma

gore bolimlere ayrmistir. “Adejde” (Dizginde) ismini verdigi birinci bolimde
genellikle vatan sevgisi konularinda olan siirler vardir. “Zaman Cetse” (Zaman

Yetse) isimli ikinci kisimda ise fabl tarzi masal siirlere yer vermistir. “Ciluw Ber”
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(Sicaklik Ver) isimli tiglincii boliim ise sevgi ve ask siirlerinden olugmaktadir. Son
boliim ise “Bir Suwuqdu” (Bir Soguktu) ismindedir. Bu boliimdeki siirler ise daha

cok vatanin tabii giizelliklerinden bahsetmektedir.

Albert bu kitabinda rejimi ve yoneticileri agik veya listii kapali olarak elestiren
“Adejde” (Dizginde), “Basladim” (Basladim), “Qadirlan1 Qaygilar1” (Katirlarin

Kaygilari) gibi siirlerine yer vermistir.

2.1.2.3 Tuzaq (Tuzak)

Kitabin Orijinal Adr: Tuzagq.

Rusca Adi: Petlya

Tiirkge adi: Tuzak

Kitabin Dili: Karagay—Malkar Tiirkcesi. Latin Alfabesi ile yazilmistir.
Yazart: Ozdenlan1 Albert.

Basim Evi: New Jersey.

Basim Yili: 1990.

Sayfa sayisi: 170.

Kitabin igerigi: Siir.

Sovyet Rusya’mn son doneminde, 1990 yilinda Amerika Birlesik Devletlerine
giden ilk Karagcay—Malkar edebiyatcis1 olan Ozdenlan1 Albert oradaki soydaslari ile
bulusup, dertlestikten sonra halkina konserler vermistir. Konserlerin neticesinde
Albert’in siirleri cok begenilmistir. Bu ilgiye layik olmak isteyen sair, elinde bulunan
siirlerinden fotokopi tarzinda ¢ogaltarak diasporadaki Karagay—Malkar halkina hatira

olarak bu siirleri birakmuistir.

2.1.2.4 Qara Suwcuk (Kara Su)

Kitabin Orijinal Adi: Qara Suwcuk, Tiirkcesi: Kara Su, Rusg¢asi: Rodnik.
Kitabin Dili: Karagay—Malkar Tiirkgesi.

Yazar1: Ozdenlan1 Albert.

Basim Evi: Stavropol Kitap Matbaas1 Karagay—Cerkez Subesi.

Basim Yili: 1991

Sayfa sayist: 80 sayfa.
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Tiraj: 2000 adet.
Kitabin igerigi: Siir

2.1.2.5 Colpan (Cobanyildiz)

Kitabin Orijinal Adi: Colpan, Tiirk¢esi: Cobanyildizi.

Kitabin Dili: Karacay—MalkarTiirkgesi.

Yazart: Ozdenlan1 Albert.

Basim Evi: Izdatelsko—Poligraficeskiy Kompleks Karagayevo—Cerkeskovo
Instituta Poviseniya Kvalifikatsii Rabotnikov Obrazavaniya.

Basim Yili: 1998

Sayfa sayisi: 496 sayfa.

Tiraj: 5000 adet.

Kitabin igerigi: Siir

Daha 6nceki kitaplarindaki biitiin siirlerini toplamis oldugu oldukg¢a hacimli bir

siir kitabidir. “Colpan” (Cobanyildizi) isminin sairin hayatinda 6zel bir yeri vardir.
Albert’in esinin ad1 Tiirk¢ede Cobanyildiz1 manasina gelen “Venera” dir. Sair dolayh
olarak esinin admi verdigi bu kitab1 ona ithaf etmistir. Fakat Karagay—Malkar
adetlerinde erkeklerin eslerinin ismini agik¢a sOylemeleri ayip sayildigi igin sair,

esinin ismini agik¢a yazmamistir.

Kitap dort bolimden olusmaktadir. Sair birinci bolime “Alan Curtum”, Alan
Yurdum ismini vermistir. Bu bolimde daha c¢ok sosyal mesaj icerikli siirler
bulunmaktadir. Kitabin ikinci boliimiine ise “Ucar Qanatim” Ugar Kanatim ismini
vermis ve esine ithaf etmistir. Bu boliime genelde sevgi ve ask sirlerini toplamistir.
Ucgiincii boliim ise “Aq Basligh Casilcepken Qaracay” Ak Baslikli Yesil Elbiseli
Karagay adindaki kisimdir. Dérdiincii boliim ise “Bappahangikla” Yabani Hindibalar
olarak adlandirmistir. Kitabin bu son boliimiinii ¢ocuklarma ithaf etmistir. Bu
boliimdeki siirler genellikle cocuklarla ilgili siirlerdir. Her boliimiin basinda o
boliimle ilgili bir resim bulunmaktadir. Birinci bdliimde Elbruz dagmm, ikinci

boliimde esinin, ti¢iincli boliimde Karagay—Malkari temsilen bir resim, son boliimde

ise ¢cocuklarmin fotografi yer almaktadir.
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2.1.2.6 Mordamballar (Kahverengi Donlar)

Albert ayni zamanda bir tiyatro yazaridir. Onun 2000 yilinda ayri bir kitap
olarak “Mordamballar1” isminde yayimnlanan piyesi giiniimiizde Karacay — Cerkez ve
Kabardey — Malkar Cumhuriyetlerinin sahnelerinde gosterilmektedir. Eserde sairin
memleketindeki insanlarin zengin diinyast anlatilmaktadir. Albert bu eserinde
toplumun sorunlarini ele almakta, zaman zaman gildirip, zaman zaman da

diisiindiirerek ince mesajlar vermektedir.

Kitabin Orijinal Adi: Mordamballari, Tiirk¢esi: Kahverengi Donlar. Ruscasi:

Mordambalovi.

Kitabin Dili: Karagay—Malkar Tiirkgesi.
Yazart: Ozdenlan1 Albert.
Basim Evi: Stavropol Kitap Matbaasi1 Karagay—Cerkez Subesi.
Basim Yili: 2000
Sayfa sayisi: 175 sayfa.
Tiraj: 1000 adet.
Kitabin igerigi: Piyes
“Mor” Karacay—Malkar Tirk¢esinde kahverengi, “dambal” ise eski Tiirkge’de

pantolon ya da dize kadar olan i¢ ¢amasirt anlamina gelmektedir.”

Piyesin igerigi: Mordamballar hayali bir ailenin soyadlaridir. Hazar Hanligmin
dagildig1 yillarda Mordamballar siilalesinden olan Alan halkindan bir han, hazineden
kiymetli esyalar1 ve paralar1 ¢alar. Han, ¢aldig1 bu hazine ile beraber Kafkasya’ya
kacar. Kacarken istiinde kehverengi bir dambal vardir. Piyesin ilerleyen

béliimlerinde bu hazinenin ve Han’1in basina gelen olaylar anlatilmaktadir.

2.1.2.7 Karacaylarda Ahlaki Egitim Siirecindeki Yasaklar

Tezin Orinal Adi: Metod1 Zapreta V Nravstvennom Vospitanii Karagayevtsev.
Tiirkgesi: Karacaylarda Ahlaki Egitim Siirecindeki Yasaklar.
Bilim Diizeyi: Doktora Tezi.

8 MUKAMBAYEV, Jeembay: Kirgiz Tilinin Dialektologiyalik S6zdugu, Biskek, 2009, s. 319.
BEKTAYEV, Kaldiyav: Balsoy Kazaksko—Ruskiy Rusko—Kazakskiy Slovar, Almati, 1999, s.137.
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Tezin Dili: Rusga.

Savunma Yili: 2003.

Tezin Savunuldugu Sehir: Karagayevsk.

Ozel Kod BAK: 13.00.01

Uzmanlik Alani: Genel Pedagoji, Pedagoji Tarihi ve Egitim.

Sayfa Sayisi: 201

Tezin Igerigi: Rusya ¢ok farkli milletlerden olusmaktadir. Egitim siirecinde her etnik
grubun psikolojisi g6z Onilinde bulundurulmalidir. Bir millet i¢in normal karsilanan
bir durum, diger millet i¢ci normal olmayabilir. Ortak bir kiiltiirlin olusmasinda her
milletin adetleri, gelenek ve gorenekleri 6nemli bir rol oynamaktadir. Karacaylarin
geleneklerinde yiizyillardir sliregelen bazi davranis sekilleri bireylerin pozitif

manada topluma kazandirilmasinda dnemli gorevler tistlenmektedir.

2.1.2.8 Qaracayim—Malkarim (Karacayim—Malkarim)

Kitabin Orijinal Adi: Qaragayim—Malkarim, Tiirkgesi: Karagayim—Malkarim,
Ruscast: Moy Karagay—Maya Malkariya.

Kitabin Dili: Karagay—Malkar Tiirkgesi.
Yazart: Ozdenlam Albert.

Basim Evi: “Reprotsentr M” Moskova 2007
Basim Yili: 2007

Sayfa sayisi: 240 sayfa.

Tiraj: 2000 adet.

Kitabin igerigi: Siir.

Ozdenlanm1 Albert’in 2007°de basilan bu son kitabindan onun, sadece bir sair
olmadigini, aynt zamanda bir ses sanat¢isi oldugunu anliyoruz. Sairin kendisinin
bizzat bestelemis oldugu yiizii¢ adet siir notalar1 ile beraber bu kitapta karsimiza
cikiyor. Ozan, her siirin 6nce notalarini, daha sonra siiri yazmistir. Her sarkinin
basina hangi ritimde sdylendigine dair, mars temposunda, vals temposunda, dag
dans1 temposunda, yavas hiiziinli, gibi notlar diiserek, sarkinin nasil bir tempoda

sOylendigi hakkinda ipucu vermistir.
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Rusya Gazeteciler Birligi iiyesi Ahmat Ebzeyev’in de bir 6ns6z yazdigi kitap iki
boliime ayrilmistir. Birinci boliim “Casna, Halkim, Terkden Cete Labaga” (Parla
Halkim, Terek’ten Laba’ya Kadar), ikinci bolim ise “Omiirlik Antim” (Hayat

Yeminim) adini tagimaktadir.
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UCUNCU BOLUM
3 OZDENLANI ALBERT’IN SIIRLERININ TEMATIK BAKIMDAN
TASNIFi

Ozdenlan1 Albert’in sanat¢iligiyla Karacay—Malkar edebiyatim zenginlestiren
sairlerden biri oldugu asikardirr. Onun siirlerinin tematik bakimdan zenginligi,
Karagay—Malkar edebiyatnin smirlarinin genislemesine ve yeni bakis agilarinin

dogmasia zemin hazirlamaktadir.
3.1 Ferdi Siirler

3.1.1 Ask Siirleri

Ozdenlan1 Albert’in eserlerinde ask siirleri 6nemli bir yer tutmaktadir. “Fatima”
(Fatima), “Baylagan Kadar” (Baglayan Kader), “Ke¢ Da Bir Koy” (Affet), “Ne Ugiin
Stiydiim?” (Neden Sevdim?), “Karda Atingi Cazama” (Karda Adini1 Yaziyorum),
“Cokdu Sensiz Ahsihik” (Yoktur Sensiz lyilik) vb. Sair siirlerinde, kendisini
aciklarken ayni1 zamanda sevgilisine de hitap etmektedir. Bu konuya ait siirlere sairin
askla ilgili farkli hisleri yansimaktadir: {lk ask heyecani, ayrilik {iziintiisii, dzlem,
sefkat, huzur, seving, bazen de kiskanclik. Sair, ilk donemlerinde yazdig1 eserlerinde
ozellikle platonik asktan, karsiliksiz sevdadan, sonucunda ayrilmaya mecbur kalinan
iligkilerden bahsetmektedir. Sonraki donemde yazdig: siirlerindeyse temiz, taze, saf
bir ask goriilmektedir. Sairin yasadigi her donem yeni duygularla, hislerle
zenginleserek yavas yavas olgunlasmistir. Ote yandan Albert, duygularimi adadigi
kizin lirik portresini olusturmustur. Ozdenlanm1 Albert’in siirlerini okuyan birinin
gboziinde dagli kizin portresi canlanwr. Sair, kalem ustaligiyla onun giizel
hareketlerini, durusunu gormeye, yumusak sesini, hiiziinli i¢ ¢ekisini duymaya
imkan vermektedir. Bdylece okuyucuya lirik tipine karsi onun igin hissettiklerini

duyurmaya ¢aligmaktadir.

Sen a kiinse, sen a cirsa, nasibsa,  Sen giinessin, sen sarkisin, ugursun,
Sen tolmazlik nasibisa esimi! Sen aklimin bitmeyecek mutlulugusun!
Ingillikse, sen adebse, namissa, Asaletsin, sen edebsin, namussun,

Cerde adam kuwangimsa kesimi!  Yerde insan sevincimsin kendimin!
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(Colpan: 371)

Ask, hemen hemen herkesin dmriinde en az bir kez yasadigi olaganiistii bir
duygudur. Ask, insanlari daha iyi, daha basarili olmalarimi saglayabilir, giizel seyler
yapmaya gii¢ ve kuvvet verir. Bazilarina kanat takip goklere ¢ikartir, bazilarini ise
kara sevdalara kaptirip, karanlikta caresiz birakir. ince duygulu sairler igin ise ilham
kaynag1 olur. Sairin yaraticilik giliclerini tetikleyip, cesurca yeni eserler liretmesinde
yol gosterici bir rehber olur. O yiizden ask konusu her zaman, bir¢ok sair ve yazar
tarafindan islenmis miimbit bir alandir. Ozdenlam1 Albert de bu konudan uzak
kalmamistir. Sair, sairlik hayatinin ilk yillarindan itibaren ask konusunu islemis,

siirlerinde agkin biiyiilii diinyasina yolculuk yapmustir.

Casaw degen siiymeklikdi, Hayat demek sevgidir,
Colu tiizdii, birde tikdi... Yolu diizdiir, bazen diktir ...
(Colpan:357)

diyen Albert, hayat1 askla 6zdeslestirmektedir. Askm, hayatin ilk sartlarindan biri
oldugunu kabul eden sair agsk yolunun her zaman diiz olmadigin1 da anlatmaktadir.
Edebiyat yasammin ilk donemlerinde, gen¢ oldugu ic¢in, heniiz hayat arkadasini
segmediginden, sairin yasadig1 platonik asklar eserlerine yansimaktadir. Ornegin,
“Biringi Siiymeklik” (ilk Ask) siirinde sair, ilk ask tecriibesinden bahsederken,
insanin asik oldugu seyin cogunlukla 6lesiye kadar yaninda kalmadigini, ama her
seye ragmen ona ait hislerin kalpten silinmedigini ve o duyguyu yeniden yagamanin

miimkiin olmadigin1 giizel ve sade bir bicimde agiklamaktadir.

[k ask duygusunun ve ayrilik ¢ilesinin Albert’e yazma hevesi verdigini 1978
yilma ait olan “Bolub Sensiz” (Sensizlikte) siirinde goriiyoruz. Ilk dortliikte
lizlintlinlin faydasiz oldugunu sdyleyen sair, hisleri sonsuza kadar devam

edeceginden emin olan her geng gibi, sevgilisine hayatin1 ve her siirini adamay1 vaat

etmektedir.
Sensiz casaw qiyind meniie, Sensiz hayat zordur bana,
Alay a men, endi, senfie Ama ben artik sana
Atarigma casawumu, Adayacagim hayatimi,

Cazarigma har nazmumu Yazacagim her siiri
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Senfe atab, cafniz seniie, Senin adna, tek senin icin,
Seni comagq innetifie! Senin masal niyetin i¢in!
(Colpan:429)

Yukaridaki misralardan sairin sevdiginin ¢ok iyi niyetli ve vatansever oldugu da
belli olmaktadir. Sevgilinin bu 0&zelliklerinin yurduna diiskiin Albert’i ¢ok
sevindirdigi agik¢a goriilmaktedir. Sevdiginden ayri olan sair yarali kalbine ilag

bulmak i¢in sanata dalacagini, giiciinii sarkilardan alacagini soylemektedir:

Curtnu kemsiz siiygeniiie Yurdu stiphesiz sevdigin icin

Quwanifiandan cilarigma, Sevincimden sarki soyleyecegim,

Tafin1 mensiz korgenifie Safag bensiz gordiigiin i¢in

Qiynalganan cirlarigma, Uziilerek sarki séyleyecegim,

Sebeb izleb cliregime, Care arayarak kalbime,

Caifi cirla cazarigma. Yeni sarkilar yazacagim.
(Colpan:429)

Albert, al yazmalisina kavusmadan once ask yolunda yeni iligkilerde yasadigi
trajedileri betimleyerek satirlarinda hiiziin estirmektedir. “Kiil Bolgan Nasip” (Kiil
Olan Mutluluk), “Sangiraumud Ciiregin?” (Sagr midr Yiregin?), “Kalay
Unutayim?” (Nasil Unutayim?) gibi siirlerinde hiiziinlii asklarin ifadesi ile
karsilagsmaktayiz. “Sezimsiz Kolda Ciirek Kil” (Duygusuz Ellerde Yiirek Teli)
siirinde ise birbirini seven ¢ifite, bencillik ve anlayigsizlik gibi davraniglar varsa,
kalbin, duygusuz ellerdeki bir mizrab teli gibi az bir miiddet dayanabilecegini ifade
etmektedir. Fakat biitiin bunlara ragmen insanoglunun gii¢lii oldugunu hayatin
sonuna kadar dayabilecegini de belirtiyor. Eserde dil uzmani olarak giizel
karsilastirmalar, benzetmeler kullanmakta, kalple teli karsilastirarak, ikisini de
soguk, bos vermislik ve kotii davranistan zarar gorebileceklerinden dolay1

Uyarmaktadir.

Ask yolunun kolay olmamasindan bahseden sair her seye ragmen asktan

vazgecememektedirr. Ve siirlerinin birinde:

Bek siiygeniie qugaq kergen, Cok sevene kugak agan,
Caqiradi stiymeklik col, Cagirryor ask yolu,
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Caqiradi, bulgaydi qol, Cagiryor, el salliyor,
Kel—deb siiymeklik col. Gel diyor ask yolu.
(Colpan:445)

diyerek yeni duygulara dogru yelken agmaktadirr. Ve sair dogru insani bulunca,
biitiin asiklar gibi kalbindeki duygularin sebebini bulmaya caligmakta agktan

etkilenip, iradesinin elinden alindigina da sasirarak séyle demektedir:

Nek tiisese haman meni esime? Neden ¢ikmiyorsun benim aklimdan?
Ne izleyme biigiinliikde men senden? Ne istiyorum bugtin ben senden?
Buyruq galay beralmayma kesime, Nasil emir veremiyorum kendime
Seni dayim tas eterge esimden? Seni hemen ¢tkartmaya aklimdan

(Colpan: 406)

Ask, sairin kendini tanimasina, yeni gilizellikleri kesfetmesine de yardim
etmektedir. Sevdigine giizel gozle bakanin her seye karsi sicak duygular, iyi niyetler

besledigini hissettirmektedir:

Bildim ciiregimi kiiciin, Ogrendim yiirek giiciimii,

Seni bek siiygeni tigiin, Seni ¢ok sevdigi i¢in,

Ani da artiq siieme! Onu daha ¢ok seviyorum!
(Colpan:357)

Siirleri okurken doga bile, sairin duygularinin daha giiclii olmasi1 i¢in yardim
ediyor gibidir. Albert, tabiat1 betimleyerek okuyuculara bunun keyfini yasatmaktadir.
Etrafi tarif etmek i¢in sectigi beyaz renkle duygularinin temiz oldugunu anlatan sair,
okurun musralar1 takip ederken karli manzaray1 gérmesine ikan saglamaktadir. Siiri
okuyanin sanki elini uzatinca soguk, yumusacik kari hissedebilecegi duygusunu

dizelerine yansitmistir:

Kok da aqds, cer da aqds, Gok de aktir, yer de aktir,
Qar suvuqdu, cumusaqdi, Kar soguktur, yumusaktir,
Qarda atii1 cazama... Karda adini yaziyorum...

Colpan:357
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Asik bir insanmn her daim, nerede olursa olsun sevdigine yakin olmaya
calistigini, higbir firsati kagirmadan, her anini sevdigine yakin olma adina

kullandigin1 Albert giizelce ifade etmektedir:

Suwuq bolsa barmaq ugum Soguk olsa parmak ucum

Atifi1 cazgani iigiin, Adn yazdigi igin,
Erinlerime salama. Dudaklarima koyuyorum.
(Colpan:357)

Sevdigiyle tercihlerinin benzedigini, hatta ayn1 seyleri sevdiklerini vurgulayarak,

giizel anlarda onun yaninda olmasinin 6nemli oldugunu anlatmaktadir:

Men bek siiygen aq bayram da, Ben ¢ok seven ak bayram da,

Sen bek siliygen aq bayram da Sen ¢ok seven ak bayram da

Cani cil, endi cetedi! Yil Basi, yeni geliyor!

Uzaqda bolsam da kesim, Uzakta olsam da kendim,

Tansiqliq kiiclegen esim Ozlemim doldurmus aklim

Seni bla usaq etedi. Seninle sohbet ediyor.
(Colpan:357)

Zamanin her seyin ilaci oldugu Albert’in siirlerinde de dile getirilmektedir. Akip
giderken en derin yaralar1 bile tedavi eden zaman, insana esini bulmada yardim eder.
Huzur ve mutluluga kavusmanin da en miiessir bir yolunun da zaman oldugunu
belirten sair, gegmisi ve gelecegi ister kolay olsun, ister zor olsun mutluluga

kavugmanin yolunda bir seyahat gibi géormektedir.

Ozdenlan: Albert, 1984 yilinda yazdigi “Colpan” (Colpan) siirinde
okuyucularin1 zamanda seyehat ettirmektedir. Misralar1 okurken insanin hayatta es
aramasini, bir su kaynaginda elle altin aramaya benzetmektedir. Sairin sozleri aynen,
madencinin elindeki tepsiyi defalarca suya daldirip ¢ikararak, nice degersiz taglarla
birlikte altim1 bulacagi umudunu tasimasini andirmaktadir. Onu bulmak ic¢in ¢ok
emek veren sair, sonunda muradina ererek, ask i¢in ¢aligmanin ¢abalamanin ne kadar
giizel bir emek oldugunu gostermektedir. Biitiin bu g¢abalarin bos ve karsiliksiz

kalmadigini anlatan sair sdyle demektedir:

Bagalatdim birni dugum kozlerin, Degerlendirdim birinin zeytin gozlerini,
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Bek caratdim birni aqil sézlerin, Cok begendim birinin akilli sozlerini,
Quygan qasli, qugas ¢agli canlani Kaygin kasli, giir sa¢l canlar
Ariwsundum, korgiinglime Colpanni.  Giizel sandim, goriinceye kadar Colpan’.

(Colpan:365)

Dizelerde, gecmiste begendigi kizlarin Ozelliklerini bir bir sayan Albert,
onlardan da vazgegememekte ama o Ozelliklerin tek tek yetersiz oldugunu
anlatmaktadir. Ciinkii sairi cezbeden biitiin giizelliklerin hepsine birden “Colpan™

sahiptir. Onun i¢in bu kiz “Colpan” diinyada tektir.

Birge ciy1b cerni ariw kizlarn, Bir yere toplayp diinyanin giizel kizlarin

Har birini em ¢irayl sartlarin Her birinin en giizel ahlakini

Sagisimda birlesdirip, karadim, Aklimda birlestirip, baktim,

Ol “suratdan” ariw boldu “Colpan”im! O resimden daha giizel Colpan imi buldum!
(Colpan:365)

Cobanyildizi Karacay—Malkarlar’m  en ¢ok sevdigi yildizlardan biridir.
Gokyliziinde en parlak, en ¢ekici oldugundan dolayi, biitiin gok cisimlerinden daha
giizel saylmaktadir. O yiizden kizlarla ¢obanyildiz1 “Colpan” karsilastirmasi ¢ok
kullanilir. Bundan dolay1 da cocuklara, tipki onun gibi, parlak ve gilizel olmasi
dilegiyle, “Colpan” ismi de verilmektedir. Albert de, milleti gibi, bu yildizin bir
hayrani olarak, onun giizelligini 6vmiis, gokyliziinde ondan daha giizel bir yildiz

olmadigini sdyleyerek, hemen sevdigiyle kiyaslamaya gitmistir:

Kokde em carik culduz, Gok yiiziinde en aydin yildiz,

Ol— Taf Colpandi! O — Sabah Colpan 1!

Cerde em ¢irayli qiz, Yerde en endaml kiz,

Ol a — Colpandu! O da Colpan’dir!
(Colpan:365)

Siirinin  son dortliglinde Albert Colpan’t gibi diinyada bagka birinin
olmadigindan kendinden emin bir sekilde bahsetmektedir. Sairin dudaklarindan
kendine es olacak dogru insani bulduguna dair kelimeler dokiilmektedir. Hurileri

gormedigini, gidip Cennette onlara bakip sevdigiyle karsilagtirmaya imkani1 olmadig1
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icin bir sey diyememekte, ama yeryiliziindeki biitiin kizlardan daha giizel olanin

“Colpan™’1 oldugunu bilmektedir:

Hur qizla bla tenlesdirib koriirge, Hurilerle karsilastirarak,

Colgianima ahir baga berirge, Colpan’ima son deger vermeye,

Hur candetni koriir mende qarw coq, Cenneti gormeye bende imkdn yok,

Cer iistinde Colpanimdan ariw coq! Diinyada Colpanimdan daha giizel yok!
(Colpan:365)

Colpan konusu, Albert’in eserlerinde sik¢a karsimiza c¢ikmaktadir. Sairin
hayatindan haberi olmayan okuyucu bunda bir tuhaflik hissetmez. Colpan’1 sadece
giizel bir metafor gibi algilar. Ama o soziin, yani “Colpan”mn Albert’in Onceleri
sevdigi kizmn, sonra da hanimmin adi1 oldugu kimsenin aklina gelmez. Albert’in ilk
once sevdigi kiz daha sonra da hayat arkadasi olan hanimefendinin ismi Venera’dir®.
S6z ustast Albert, sevdiginin ismini ¢evirerek birka¢ hedefi birden vurmaktadir.
Okuyuculara, kiza kendi bakisiyla bakmaya yardim ederek, onun her anlamda ¢ok
giizel oldugunu anlatmakta, edebiyat acisindan muhtesem bir metafor
kullanmaktadir. Miikemmel bir benzetme yapan sair ayni zamanda milletinin
suuraltinda yilizyillardir korunan, ¢ok 6nem verilen geleneklerine de bagl kalmus,
esinin ger¢ek admi gizlemistir. Karacay—Malkar adetlerine gore, erkek baskalarinin
yaninda karisinin adin1 sdylemez ve hanimi da kocasina ismiyle hitap etmez. Albert
ve Venera 1984°te heniiz evli degillerdir. Sair, heniiz evli olmadig1 bu kizin ismini
saklamakla, kiza kars1 ciddi davrandigini ve gelecekte yaninda esi olarak gormek

istedigini de ta o yillarda hissettirmektedir. Ve gelecek adina bir isaret koymaktadir.

Sair 1985°te okuyuculara “Ak Nasip” (Beyaz Mutluluk) siirini sunar. Ve onunla
hayatinin degistiginden herkesi haberdar eder. Albert, yine keyifli oldugunu

anlatmak icin beyaz rengi se¢mistir. Siiri okuyanlar1 1985 yilinin kisma daldirip

gotiirmektedir:
Cimmagq aq boranla, (Bembeyaz firtinalar,
Cmmmaq aq qarla, Bembeyaz karlar,
Cmmmagq aq talala, Bembeyaz ormanlar,

62 \/enera: astr. Ziihre, Veniis, Culpan, Cobanyildizi.
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Cmmmagq aq tarla. Bembeyaz tarlalar.
(Colpan: 360)

Sonraki dortliikte sair, evlendigini ima ederek okuru Karagay—Malkarlarin giizel
diigiin torenlerinden biriyle tanistirmaktadir: Geleneklere gore geng ¢ift icin evde

7% adi1 verilen perdeli 6zel bir kose

ayr1 bir oda hazirlanir. O odada “kalanka
diizenlenir. Bu kose giizel bir sekilde siislenir. Diigiiniin sonuna kadar yeni gelin
kalankasinda durmak zorundadir. Her Tawlu erkek evlenmek istedigi kiz1 evindeki
bu kalankada (kosede) hayal eder. Albert de onlardan biri oldugu i¢in, muradina

erdigi anini sOyle anlatmaktadir:

Cimmagq aq kiyinib, Bembeyaz giyinip,
Bu aq kegede Bu beyaz gecede
Stielgense, kelib, Durmussun, gelip,
Otow miiyiiste. Oda késesinde.
(Colpan:360)

Kelimeleri beyaz renklere saran sair olaya olumlu baktigin1 gostermektedir.
Sevdigiyle sonsuza dek birlikte olacaklarini, ikisinin de bu durumdan dolay1 ¢ok
mutlu oldugunu, gozleri tarif ederek anlatmaktadir. Asik insanlarin birbirlerine
bakmaya doyamadiklarim1 da gozlerle anlatan sair, haniminin her séziiniin, her

diisiincesinin kendisi i¢in ¢ok temiz ve masum olmasimi da ak renk ile iletmektedir.

Cimmagq ak innetleden Bembeyaz niyetlerden
C1ga aq sozle, Cikiyor beyaz sozler,
Isaralla birden Giiliimsiiyor birden
Toyumsuz kozle. Doyumsuz gozler.

(Colpan: 360)

Karagay—Malkarlarin bagka bir gelenegi de, kizlarin evlendikten sonra baslarini
ortmeleridir. Basortiisii birgok milletin alyans1 gibidir. Tawlularda da bir bayanin evli
oldugunun isaretidir. Yeni evlenen gelini herkes beyaz ortiisiinden tanir ve anlar.

Basortiisti bir yandan da Karagay—Malkar milleti i¢in kizin tertemiz ve namuslu

8 Kalanka:kar.mal. Karagcay—Malkar geleneklerinde yeni gelin evine girdikten sonra odanm bir
kosesinde arkasina saklandig: perde.



54

oldugunu sembolize eder. Karacay—Malkarlarin bu gelenegi Albert’in siirine de

yansimistir:
Cimmaq cawluguiiu Bembeyaz ortiinii
Basifidan ala, Bagsindan alarak,
Goqga tilptwungu Cigek nefesini
Toguy, kef bola... Cekerek, sarhos olarak...
Cimmak aq dunyaga Bembeyaz diinyaya
Colowgu boldug. Yolcu olduk.
Cmmmagq tan atarga Bembeyaz sabaha
Nasibdan toldug. Mutlulukla dolduk.

(Colpan: 360)

Siiri okurken beyaz rengin ¢ok kullanildig1 gbze carpmaktadir. Bu kullanimin bir
anlami1 vardir. Ciinkii beyaz, ilk bakista renksiz goOrlinmesine ragmen, onda
gokkusaginin biitiin renkleri saklidir. O yiizden ak, renklerin uyumu oldugu gibi,
insanin ruh uyumunu da gostermektedir. Sevincin en yiiksek noktasinin timsali
oldugunu da belirtmeliyiz. Bunun disinda beyaz renk, sonsuzlugun, belirsizligin
isareti olarak da gecmektedir. Siirde beyaz renk 24 kere tekrarlandigina gore, sairin o
anda c¢cok mutlu oldugunu ve gelecege iyi bir sekilde baktigini emin olarak
sOyleyebiliriz. Saydig1 beyaz renk, hayatlarmin ak sayfasi gibidir. Yeni, bembeyaz
bir kagit gibi, hayatin iizerinde gelecek kaleme biiriiniip ne gibi hikayeler yazabilir,

heniiz belli degil, ama sairin kalbi iyi dileklerle doludur.

Cimmagq aq ocaqdan Bembeyaz bacadan
Cimmagq aq tiitiin, Bembeyaz duman,
Cimmagq aq alamdan Bembeyaz evrenden
Kiin sebed niiriin. Giines dokiiyor nurunu.

(Colpan: 360)

Beyaz renk bir sembol olarak Albert’in baska ask siirlerinde de karsimiza
cikmaktadir. Mesela, “Akgepken” (“Beyaz Elbise”) eserinde sair, kizi, beyaz kugu
ile karsilastirarak glizel, zarif, kugu gibi asaletli olduguna isaret etmektedir.

Kalbindeki kusun, gdldeki kugunun bir yerinin olmasi gibi, 6zel bir yerinin oldugunu
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anlatmaktadir. Yine “Ak Bulutum — Ak Basligim” (Ak Bulutum — Ak Bagligim)
siirinde Albert, erkegin askini giiclii, ylizlerce yillik, sabitkadem daglarla
karsilagtirmaktadir. Kizin sevdasinin da, olmasi gereken gibi, beyaz bulut gibi temiz,
masum ve taze oldugunu belirtmektedir. Ve o tertemiz duygular1 kendine bas taci

etmeye hazir oldugunu “Ak Bulutum — Ak Basligim” kelimeleriyle ifade etmektedir.

Stiymekligim ¢irt ornundan Askim hi¢ yerinden

Tebmez tawdu! — degen edim, Oynamaz dagdir! — demistim.
Stiymekligim ¢immaq aqd1 Askim bembeyazdir

Aq bulutca!” — degen edin. Ak bulut gibi! — demistin.

(Colpan: 419)

Albert’in 1985 yilindan sonraki ask konulu siirlerinde, daha farkli bir hava
hissedilmektedir. 1986 yilinda yazdigi “Kesime Suklanama” (Kendimden
Kiskaniyorum) siirinde yuvasini kuran, hayatta yerini bulan sair, sorumlu ve daha
sabirli oldugunu sdylemeye baslamistir. Her halinden, daha agirbashi ve vakur bir
durus sergiledigi belli olmaktadir. Sairin hayat1 degismis, sevdiginin — hanimmin
yaninda olmasi onun i¢in ¢ok 6nemli bir olgu haline gelmis ve bu durumdan dolay1

biiyiik bir mutluluk yasadig1 goriilmektedir.

Cuwablilik ciirek boldu afiima, Sorumluluk yiirek oldu aklima,

Sabir boldu casligim cliriisii. Sabir oldu gengligimin yiirtiytisii.
Sen gatimda bolub ¢iksam tangima,  Sen yanimda olurken ¢iksam sabaha,
Oldu meniie nasibni bas tiliisii! Odur benim i¢in en biiyiik mutluluk!

(Colpan: 374)

Sonraki dortlitkte degisimlerin bos yere olmadig1 belli olmaktadir. Sair, ¢ok kisa
zamanda sevdigine artik “ANNE” diyebilecegini sOyleyerek yakinda yenilikler
beklendigini anlatmakta, bebek bekleyen hanimimi goézlemleyerek, onun nasil
degistigini giizel sifatlarla betimlemektedir. Esinin hamileliginin kendisine 6zel bir

giizellik verdigini ve bu durumdan dolayi sairin ¢cok mutlu oldugu anlasilmaktadir:

Ko6b turmayin senfie kellik ANA at  Yakinda sana verilecek ANNE adi,
Seni ingil sanlarifida oqulad, Senin giizel teninde okunuyor,

Entda sen bir tiirlii ariw bolgansa, Sen daha bir garip giizel olmussun,
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Isarasa, sen nasibdan tolgansa. Giiliimstiyorsun, mutlulukla dolusun.

(Colpan:374)

Son musralarda sair ¢ok 6nemli bir seyi itiraf etmektedir. Diinyanin en mutlu

adami oldugunu soyleyen sair, kendisi hakkinda ilk defa baba kelimesini

kullanmaktadir:
Bilemise em nasibli adamni? Biliyor musun en mutlu insani?
Ciiregifii tiibiindegi ol canni Yiireginin altindaki o canin Babasidir!
Atasidl! Qizganmayma nasibin, Kiskanmiyorum mutlulugunu,
Bilib tursa nasibini bagasin. Bilse o mutlulugun kiymetini.

(Colpan: 374)

Siir, ti¢ dortliikten ibarettir. Kisa olmasina ragmen ¢ok manalidir. Siirden, sairin
esini ¢ok sevdigi, vefal1 olusu ve hayata deger verdigi anlasilmaktadir. Misralari
okuyan biri, bir kadinin hamileligi esnasinda, sadece kadin duygulari agisindan degil,
baba olacak bir erkegin de neler hissettigini de 6grenme imkani bulmaktadir. Bu
siirin  Karagay—Malkar edebiyatinda bir yenilik¢iligin  elementi  oldugu
vurgulanmalidir. Ciinkii genelde geleneklerine ¢ok bagli olan Tawlu’larda karisma
kars1 hissedilen duygular boyle acgik bir sekilde dile getirilmez. Fakat sair burada,
esinin hamile oldugunu, kendisinin de baba olacagmi agik¢a soylemektedir. Aslinda
bu durum, Karacay Malkar adetleri ve gelenekleri agisindan yanlis ve ayip
sayillmaktadir. Albert bu siiriyle o adetlerden biraz uzaklasmaya, tabular1 yikmaya

calismustir.

“Kendimden Kiskaniyorum” (Kesime Suklanama) siiriyle sair, geleneksel
kaliplarindan ¢ikiyorsa da bazi siirleriyle milli adetleri takip etmeye devam
etmektedir. Karagay—Malkarlarin folklorlarinda yer alan “iynar” (Mani)’leri taklit
ederek, halka yakin olan, halkin kulagma daha giizel gelecek siirler de yazmstir.
Bunlar sirasiyla “Iynar” (Mani) ve “Kargis” (Beddua) siirleridir. Siirlerinde askin
mucizevi gilicii anlatilirken, aski yiiziinden insanin ¢ektigi cileler de anlatilmaktadir.
Eserleri okurken hece Olciisii, uyak diizeni ve durak sayisi iynar (mani) kurulma
sartlarina uydugu icin, ister istemez misralar akilda ritim olusturmakta ve onun

yardimiyla kulaklar Karagcay—Malkarlarin geleneksel melodisiyle dolmaktadir.
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/ duraklar Kafiye Orgiisii Hece Olgiisii Redif

Ariwum dedim,/Namigim dedim,/  (a) 10 dedim— dedim
Qalay demedim atiia ?..// (b) 8

Nasib ciigenni / caziwga berib,/ (© 10

Baralmay qaldim qatifia ./ (b) 8

(Giizelim dedim, c¢ilegim dedim,
Nasil demedim adina?..
Mutluluk dizginini kadere verip,

Gelemiyorum yanina). (Colpan: 407)

Albert’in ask siirlerinde mizahli siirler de 6zel bir yer tutmaktadir. Onlar da halk
edebiyatina yakinlig1 ile dikkatleri ¢cekmektedir. Bu siirler okuyucular1 eglendirme,
neselendirme amaciyla yazilmislardir. Bu tiir siirlerini sair ¢ok giiliing kelimelerle
orgiiledigi i¢in, onlar1 okurken insan kendini giilmekten alamaz. Cogunda zamanin
giincel sorunlar1 da konuya dahil edilmektedir. Yukarida tarif edilen ¢alismaya en
giizel 6rneklerden biri “Segiz Cas” (Sekiz Geng) siiridir. Onun konusu tamamen
Karagay—Malkarlar’in “Katin allik casnt hurcunu dtiiriikden tolu” “Evlenecek
erkegin cebi yalandan dolu olur” ataséziine uymaktadir. Siirde lirik kahramani — sair
birinci sahis iizerinden yazmistir — sevdigi kizi sekiz erkegin istedigini 08renen

erkek, ¢cok kiskanmakta ve ilk 6nce rakiplerine iftira atmaktadir:

Seke ese — qart teke, Seke ise — kart teke,
Zeke ese — qizteke, Zeke ise — kadinst,
Dawlet ese, bek hawled, Daulet ise, ¢ok ¢capkin,
Kelemet a — simirbet, Kelemet 'in yiizii kir,
Muhtar ese — {iyii tar, Muhtar ise — evi dar,
Mabhar ese — bek muhar, Mabhar ise — ¢ok obur,
Tawuk urlayd Gomalay, Tavuk ¢aliyor Gomalay,
Kendir tartad Domalay! Kendir i¢iyor Domalay.
(Colpan:347)

Rakiplerini kimamayr bitiren adam “cebindeki” yalanlar1 kiza sunmaya
baslamaktadir. Kiza kendisini isteyenlerin i¢inde en iyi erkegin kendisi oldugunu

soyleyerek, onunla evlenirse Hollywood filmlerindeki gibi gilizel bir hayat
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yasatacagina inandirmaya calismakta, kiza evde bir sey yaptirmama, ¢ok pahali
elbiseler alma, parmaklarmi pirlanta yiiziikklerle doldurma gibi vaatlerde
bulunmaktadir. Ve koyli kizlar i¢in ¢ok onemli olan, “sehirde bir evimiz olacak,
tatillerimizi degisik yerlerde gecirecegiz” gibi vaatlerde bulunmaktadir. Sair, siirin
daha komik olmasi i¢in, genglerin konusma tarzlarini taklit ederek, bazi yerlerde argo

ve Rusca kelimeler de kullanmustir.

Mersedesge ofi canima olturtub, Mersedese sag tarafimdan oturtup,
Ciiregifii quwang cirdan tolturtub, Yiiregini seving sarkiyla doldurup,
Terezeden urgan salqin ayazgik, Pencereden esen serin riizgarcik,
Cayagingi silaganda, men azgiq Yanagini oksarken, ben azicik,
Revnovayteiq eterikme, bil ani, Revnovayt¢ik™ edecegim, bil onu,
Tiigel tigip iymesem da gamani. Direkt bigaklamasam da onu.

(Colpan: 348)

Biitlin vaatlerin sonunda sair, kiza evlenme teklif eder. Eger “istemiyorsan
kafana tas diissiin” diyerek, bu tarz siirlere 6zgii olan, sakadan beddua eder ve sekiz
erkegin kendini bekledigini, istedigiyle evlenebilecegini bildirerek sozlerini bitirir.
Sair bu eserinde asik bir adamin sevdigi bir kizla evlenebilmesi i¢in ne gibi
fedakarliklar yapabilecegini anlatmaktadir. Albert, duygularini ¢cok kolay ve akici bir
sekilde ifade etmistir. Okuyucu da siiri okurken lirik kahramanin diinyasina dalarak,

onun hislerine ortak olmaktadir.

Ozdenlan1 Albert’in ask siirleri monoton olmayan bir renk ciimbiisiinii
andirmaktadir. Sair, okuyuculariyla ilk duygularindan baslayarak, karasevda, ayrilik,
gercek ask ve hanimma duydugu sevdasini paylagmaktadir. Bazi siirlerinde
aglatarak, bazilarinda giildiirerek askin, hayatimizin ayrilmaz bir pargasi oldugunu
anlatmaktadir. Halk edebiyatini taklit ederek, kendi kiiltiir ve geleneklerini devam
ettiren sair, biitiin bunlarin yaninda duygular tarif etme 6zelligiyle edebiyata yeni
unsurlar getirmistir. Gelenekei bakis agisin1 koruyan sair, zaman zaman da protest
kisiliginin bir yansimasi olarak ifade edilmesi ay1p ya da adet dis1 sayilan 6geleri de

ilk defa kullanarak Karagay—Malkar edebiyatina yeni bir bakis a¢is1 kazandirmustur.

% Renovat: Rus. kiskanmak, Karagay—Malkar sive transkripsiyonunda.
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Albert ¢ok heyecanli, net ve kesin kelimeler kullanarak, kimseyle karsilastiriimasi

miimkiin olmayan, kendine 6zgii ayr1 bir stil olusturmustur.

3.1.2 Felsefi Siirleri

So6z giizelligi ile fikir glizelligini sentezleyen Albert, felsefi siirler yazmadan da
geri kalmamistir. Herkesin hayatinda cevabmi buldugu veya bulamadigi sorular
vardir. Sair i¢in, kendi kurmus oldugu mikro diinyada insanin varliginmn anlami
onemli bir yer tutmaktadir. Her aydin gibi, sair de, kendisine hayati boyunca bir¢ok
felsefeciyi ilgilendiren sorulari sorarak, hayatin anlamini bulmaya g¢aligmaktadir.
“Omiirliik Sorula Bla Cuwapla” (Omiirliik Sorularla Cevaplar). Kimiz? Diinyaya ne
amagla geldik? Geriye nasil gidecegiz? gibi sorulara cevaplar aramaktadir. Insanligin
hicbir zaman kayitsiz kalmadigi, ebediyet ve oliim konularinda da Albert giizel
benzetmeler kurmustur. “Cirg1 Bla Arbag1” (Sarkici Ile Arabaci) siirinde sair yol,
araba, teker Ogeleri lizerinden, hayati arabayla, yolu atalardan miras olarak gelen
hayat tecriibesiyle, arabay1 tasiyan tekeri de sonsuzlukla karsilastirarak felsefi bir
bakis a¢is1 ortaya koymustur. Hayatin sartlarmi (yol — atalardan tevariis olunan
tecriibeler) bilmeyen bir insanin topluma lider (arabaci) olsa, o toplumun yasam
kalitesinin diisiik olacagini anlatmaktadir. “Caldat bla Kurman” (Cellatla Kurban)
siirindeyse derin ve tartigmali, herkesin bireysel bakis agisina bagli olan zor bir
konuyu islemektedir. Kurban m1 yoksa cellat m1 olmak daha iyidir? Tabii ki diiriist,

empati kabiliyeti gelismis, ince ruhlu Albert’in tercihi bellidir.

Felsefi siirlerinden bazilari: “Colga Atlanama” (Yola Baslhiyorum), Basladim
(Basladim), Omiirliik Soruula Bla Cuwapla (Omiirliik Sorularla Cevaplar), Cir¢1 Bla
Arbag1 (Sarkici ile Arabaci), Alim Bla Usak (Alim ile Sohbet), Cart1 Nasib (Yarim
Nasip), Olmudu Casaw (Hayat Bumudur?), Tolgan Murat (Gerg¢eklesen Murat),
Sokur Bolurbuzmu? (Pisman Olurmuyuz), Lermontov Bla Usak Etiw (Lermontov ile
Sohbet Etmek), Kalay Eteyim (Nasil Yapayim), Cabiwcu At (Yaris At1), Cagligim
(Gengligim), Casawnu Corugu (Yasamm Metodu), Qan i¢gen Tad (Kan Icen Tan),
Belgisiz Colda (isaretsiz Yolda), Cangiz Terek, Biringi Colowgu (Birinci Yolcu),
Ekingi Colowgu (ikinci Yolcu), Uciingii Coloweu (Ugiincii Yolcu), Kaytaralsam
Caglikn1 (Gengligimi Geri Getirsem).
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3.1.3 Psikolojik Siirleri

Ozenni toyumsuz awuzu Kirin doyumsuz agzi

Cafur bulutnu emedi. Yagmur bulutunu emiyor.
Acaghan turnani awazi Yolunu sasiran turnanin sesi
Tamgila qatis enedi. Damlalara karisarak iniyor.

(Colpan: 424)

Albert’in eserlerinin etkili tiirlerinden biri de psikolojik siirleridir. “Acashanla”
(Yolunu Sasiranlar), “Tabalmayma” (Bulamiyorum) gibi siirlerinde sair misralarinda
agir, duygu yiikli sozciikleri kullanarak bulundugu zamana ait olan duygusal halde
yasadig: tiziintiileri betimlemektedir. Her insanin hayatinda zaman zaman yer alan
zorluklar, sanat¢min yiireginde firtinalar kopartarak, dizelere dokiilmektedir.
Kisilestirmeler, cansiz dogay1 canlandirma, doganin olumsuz hareketlerde bulunmasi
(Kwrin doyumsuz agzi, yagmurun bulutu emmesi gibi), onu derinden etkilemektedir.
Sectigi metaforlar, fonun Onceden verilen gri rengi (yagmurlu giin, yagmur
damlalar1) okuyucuya sairin keyifsiz halini anlatmaktadir. Canli doganin tarifi,

ozellikle de onun ¢aresizligi, durumun feci oldugunu hissettirmektedir.

Sairin diger bazi psikolojik siirleri: “Azat Cr” (Bagimsizlik Sarkisi), Otuz
Cetingi Cildan Kelgen Kagit (Otuzyedinci Yildan Gelen Mektup), Nedi Tersligim
(Sucum Neydi), Cirlarim (Sarkilarim), 2028—¢1 Cil (2028 ci Y1l).

3.1.4 Oda Siirleri

Ozdenlam1 Albert, diinyanin c¢irkin yonleriyle dalga gecmektedir. Bununla
aslinda insanlarda olmamas1 gereken kotii 6zellikleri ortaya ¢ikararak bir farkindalik
olusturmaya calismaktadir. Bir taraftan da bazi insanlardaki olaganiistii 6zellikler ve

giizelliklere de sahit olunca hislerini dizelere doniistiirmektedir.

Albert’in bu siirlerini methiyelere benzetebiliriz. Fakat sadece insanlar1 degil
diger bazi olay ve esyalar1 da 6ven bu siirleri, oda® siirleri kategorisine almay1 uygun

gordiik.

% ODA (Yunan siiri) Lirik bir siir ¢esidi. Bu tiir siirler herhangi birine veya bir olay karsisinda, bir
yenilik, degisiklik i¢in, neseli bir tempo ile sdylenir. Oda eski Yunan edebiyatindan beri bilinen bir
tiirdiir. Rus siirinde M.V. Lomonosov, G.R. Derjavin bu tiirii gelistirmistir. Bu tarzda yazilan birgok
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Albert’in oda siirleri iginde hemen goéze ¢arpanlar, “Festival” (Festival),
“Gitaram” (Gitarim), “Akbaylan1 Azretge” (Akbaylani Azret’e), “Leonardo da
Vingi” (Leonardo da Vinci)’dir. Sair’in misralarina memleketi, milletinin yildizlari,
diinya aydmlari, arkadaslari, giizel olaylar konu olmaktadir. Sair oda siirlerinde, lirik
kahramanlarinin 6zelligini, iyiligini, onlara sevgi besledigini ve saygi duydugunu,

hayran oldugunu gostermek i¢in tumturakli, heyecanl kelimeler kullanmaktadir.

3.1.5 Doga Siirleri

Kafkasyanin ortasinda bulunan Karagay—Malkar, dogal giizellikler bakimindan
oldukca zengin bir bollgedir. Dolayisiyla sairin dogayla ilgili siirlerinin olmamasi
diisiiniilemez. Albert, bir sanat insani bir s6z ressami olarak, gelismis giizellik
duygusunun etkisiyle doga siirlerini ortaya ¢ikarmaktadir. (“Rahat Tafi” (Rahat Tan),
“Bir Kagh1 Kiin” (Bir Sonbahar Giinii), “Polonez” (Polonez), “Ozende KoéI” (Kirda
Gol), “Kisn1 Ka¢ Bla Kiiresi” (Kisin Giizle Savagt) gibi siirleri doga ile ilgili
siirlerinden bazilaridir. Sair tabiatin solmaz giizelliginin resmini ¢izmek i¢in boyalari
memleketinin  billur sularindan, heybetli daglarmdan ve yesil cayirlarindan
almaktadir. Eserleri okurken siirsel diisiincenin giicii sayesinde okuyucuyu onlarca
karsilagtrmanin, metaforun, sifatin biiyiili diinyasma daldirir. Albert i¢in doga,
atalarmmdan kalmig bir mirastir, uyudugu besigidir, gururudur. Siirlerinde sair,
kendisini de doganin bir parcasi olarak anlatir. Albert i¢in tabiat, ¢ocugunu siitle
besleyen bir anne gibidir. Hayattayken, havasini cigerlerine ¢ekmeye izin verir,
sulartyla susuzlugunu giderir, 6lim gelince sanatgmin bedenini yikayip, tenini
topragina katar, riizgar1 da mezarindaki otlar1 oksarcasma eser. Damarlarinda akan
kanm bile memleketinin dogasinin kani oldugunu vurgulamaktadir. Boylelikle sair,
tabiatla insan bedeni arasinda tam bir fiziksel ve ruhsal birlesmeyi saglamistirr.
Albert, insanlara ve tabiata birbirleri arasindaki benzerlikler agisindan bakmaktadir.
Onlarn, yerinde durmayan, degisen kaderlerinin birbirinden ayrilamaz oldugunu

ifade eder. Siirlerinde maddi diinya insanlik seviyesine yiikseltilmektedir. Dizelerde

siirde (V.V. Mayakovskiy “Devrim i¢in Oda” , A. Tokombayev “Komiinist Parti i¢in Oda” vb.) Ekim
devrimini, Komiinist Partiyi 6vme, yiikseltme goriildiigii gibi genel anlamda sonraki 70 yilin
edebiyatinda siyasetin bir sonucu olarak oda tiirii siirler ideolojik bir tiir haline getirilmistir.
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lirizm, dolu dolu hissedilir. Gururla yiikselen daglar, heybetli kayalar, otlarin
yesilligi, sularin durulugu, bunlarin hepsi Karacay—Malkarlarin ruhunun simgesi ve
ayni zamanda da barmagidir. Doga, halkin ge¢im kaynagi, ilhamidir. Ona keskin bir

g0z, nazik, comert bir kalp ve ¢aligkanlik verendir.

Orta Kafkasya’nin en yiiksek yerlerinde yasayan Karacay—Malkarlar i¢in daglar
Ozgiirlik, temizlik, edep, namus gibi bir¢ok degerin simgesi olmustur. Albert de

siirlerinde dag, tas, kartal, su gibi 6geleri sik¢a kullanmustir.

“Taw Kusnu Uyas1” (Kartalin Yuvast) isimli siirinde bunu veciz bir sekilde ifade

etmigir:"
Taw baslaga MIYIKDI seni Dag tepesi kadar yiiksektir
Adebin, namisiii. Edebin, namusun.
Bu tawlada tuwganim meni — Bu daglarda dogdum ben
Oldu bas nasibim! Odur en biiyiik sansum!

(Colpan:13)

3.2 Sosyal Siirler

Albert, her seyden 6nce milletin gilincel sorunlarini1 gérebilen ve yasadigi ¢cagin
gereklerine gore davranmasini bilen, sisteme ayak uydurabilen bir yapiyla karsimiza
¢ikmaktadir. Onun siirleri, toplumsal hayatin dinamizmini, milletinin zihniyetini
objektif olarak yansitmaktadir. Sosyal icerikli, “Mal Bollukbuz” (Mal Olacagiz),
“Adamlaga Algis Tilekle” (Insanlara Dilekler) “Ongsuz Kart” (Caresiz ihtiyar)
isimli siirlerinde bu durum agik bir sekilde goriilmektedir. Albert’in eserlerinde
milletin sosyal yasaminin ¢atigmalar1 ¢cok net gosterilir. Toplumda, degerlerin 6ncelik
sirasmin yanlis se¢ildigini anlatarak, para kazanma pesindeki insanlarin kendilerini,
bilinglerini kaybettiklerini konu ederek, bu durumu tahlil eder. Ustelik bunun
amagsiz bir yol oldugunu anlatarak insanlar1 uyarwr. Sairin, olusan duruma,
problemlerin kaynagmna, gecmisin ve bugilinliin gergeklerine bakist objektif
oldugundan, siirleri daha fazla 6nem kazanmaktadir. Misralarinda ustaca kullanilan

retorik sorular, okuyucular1 olay1 ihmal etmeden diisiinmeye zorlar.

Duniya maldan bolmay toq,  Diinya malina olunmaz tok,
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Qiiliirge da zaman coq, Giilmeye de zaman yok,
Oliirge da zaman coq! Olmeye de zaman yok!
Ginasuwgad esibiz! Terazi gibi hayatimiz!
Bu bartwdan barsaq biz, Bu yiiriiyiisle gitsek biz,
Mal bollugbuz kesibiz! Mal olacagiz kendimiz!

(Colpan:104)

Ozdenlan1 Albert’in sosyal siirlerine 6rnek olarak gosterebilecegimiz bazi siirleri
sunlardir: Mal Bollukbuz” (Mal Olacagiz), “Adamlaga Algis Tilekle” (Insanlara Dua
Dilekleri), “Kart Atami Osiyat1” (Dedemin Vasiyeti), “Respublika Casasin”
(Cumhuriyet Sagolsun), “Allah, Darman Ber” (Allahim Derman Ver), “Hurmetli
Ingirde” (Hiirmetli Aksamda), “Ongsuzlam Siiye Bolmaz Allahda” (Zayiflari
Allah’da Sevmez), “Kalay Kiyindr” (Boyle Zordu), “Niirciik Bla Burhanga” (Niirgiik
[le Burhana), “Tiiyiisiirge Ureniw” (D&viismeyi Ogrenip), “Amerika” (Amerika),
Amanat (Rehine), Kaytmaz Nasib (Degismeyen Kismet), “It Zaman” (it Zaman)
“Kellik Toliige” (Gelecek Nesle), “Cas Toliige” (Geng Nesile), “Tersleyme Kesimi”
(Kendimi Sugluyorum), “Cirigen Bagana” (Ciiriikk Direk) Adejde (Dizginde), “Ullu
Karnag” (Biiyiik Kardes), Curtubuznu Saklayik (Vatanimizi Koruyalim).

3.2.1 Ozdenlam Albert’in Siirlerinde Protest Tarzina Bir Bakis

Ozdenlan1 Albert’in toplumsal problemleri isledigi siirlerin i¢inde protest tarzda
yazilmus siirleri bir hayli ilgi ¢ekicidir. Her ne kadar Sovyet rejimi zayiflamis olsa da
bu tarzda yazmak c¢ok tehlikelidir. Yillarmn biriktirmis oldugu eziyet, iskence,
asagilanma gibi rencide edici durumlar karsisinda magrur Kafkas genci Albert, daha
fazla dayanamamig adeta patlamistir. Birgok Karagay—Malkarl, halkin suuraltindaki
duygular1 cesurca ifade eden bu gence hayret ve hayranlikla bakmig, onu her

konserinde cosku ile desteklemislerdir.

Albert, sistemin bozukluguna, adaletsizlige, zulme karsi belirgin, savas¢1l bir
mizaca ve ciiretkar protest bir kisilige sahiptir. Onun gibi eserlerinde agik¢a protest
tarzi siir bigiminde uygulayan edebiyatc¢ilara, 6zellikle kendisinin yasamis oldugu
cografyada rastlamak az rastlanan bir durumdur. Sairin “Bagladim” (Basladim),

“Allah, Darman Ber” (Allah Deman Ver), “Cabiwcu At” (Yaris At1), “Ullu Qarnas”
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(Agabey), “Tis Adamla” (Yabancilar) gibi siirlerinde olaylar1 agik ya da imal bir
sekilde dile getirmesi, problemleri ortaya dokiip c¢esitli ¢oziim Onerileri sunmasi
Karagay—Malkar edebiyatmin o zamana kadar pek alisik olmadigi bir durumdur. O,
cesurca, biiyiik oranda halk sorunlarimi ele alarak devlet tarafindan milletine reva
goriilen adaletsizligi, haklarmnin kisitlanmasini, toplumda sik rastlanan riigvet, adam
kayirma gibi kotii aliskanliklari, paranin yikici egemenligini, insaninin yasadigi
trajediler1 ve buna benzer bir¢ok cirkin olay1 siirlerinde anlatmaktadir. Albert’in
protest tarz siirlerinde, anti demokratik sartlarda yasamaya mecbur birakilan halk:
i¢cin sonsuz bir acima hissedilir. Albert biitiin bu olumsuzluklar1 anlatirken, milletine
reva goriilen bu igkencelerin giinlin birinde son bulacagi timidini ve giizel giinlere

kavusma miijdesini de dizelerine yansitmaktadir.

Albert, halkina mesaj vermek i¢in yazmis oldugu bu tiir siirlerini yazarken fabl
tarzi1 masal kahramanlarindan da faydalanarak, siirlerini igerik olarak masalimsi
nazim sekline sokmus, ayni zamanda donemin politik ve siyasi olay ve karakterlerini

de siirlerine katatarak, siirlerini ilgi ¢ekici hale getirmeyi basarmistir.

Biitiin bunlarin 6tesinde, daha once de belirttigimiz gibi Albert’in bizzat halkinin
karsisinda gitar1 ile kendi yazmis oldugu bu siirleri sarki olarak seslendirmesi onun
enteresanligini ve cazibesini arttirmistir. Halkin, kendilerinden biri olarak gordiikleri
bu sik Tawlu (Dagli) gencin popiilaritesi giin be giin artmis ve halkin sevgilisi haline

gelmistir.

Sair 1982°de yazmaya basladig1 “Basladim” (Basladim) adli siirini 1987 yilina
kadar degisik tashih ve ilaveler yaparak tamamlamistir. Haksizliklar karsisinda
tahammiilsiiz olan sair yasadigi donemde sistemin olumsuz yonlerini elestirmektedir.
Bazen elestirinin dozunu arttiran sair, sisteme uyum saglamay1 kopeklikle es degerde
tutarak sistemin i¢inde bu sekilde yasayanlari adeta yerin dibine sokmakta, kendi

basina gelen tatsizliklar1 da dizelerine yansitmaktadir:

Mennge “Boynak” bolgu, delle, Bana “Boynak” ol dediler,
Kuu soziingii koycu, delle, Aci s6zii birak dediler,
Haram hakni asa, delle, Haram ekmek ye dediler,

Koriinmeyin casa, delle, Goériinmeden yasa dediler,
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Biz kiilmesek kiilme, delle, Biz giilmeden giilme dediler,
Kereksizge lirme, delle, Bos yere havlama dediler
Sincirga boy salg1, delle, Zinciri kabul et dediler,
Bizden iilgii alg1, delle, Bizden ornek al dediler,
Bilay bolgand zaman, delle. Zaman boyleymis dediler.
(Colpan: 7)

Kurulu diizenin aksine hareket eden sair, suya sabuna dokunmadan, helal haram
demeden yasayanlara, baskalarinin buyrugundan c¢ikmayanlara -elestirilerini
yoneltmekte ve bunun neticesinde karsilastigi zorluklar1 anlatmaktadir. Boynak
Karagay—Malkarlarda kopeklere verilen bir isimdir. Biitiin bunlar “Boynak”
olmayanlarin basma gelenleri temsil etmektedir. Boynak olmayi1 kabul edenler,
diizeni bozmadan rahat bir sekilde hayatini devam ettirirken, boynaklig1 kabul
etmeyenler tiirlii eziyetlere maruz kalabilmektedir. Sair, her seye ragmen boynak
olmay1 kabul etmez sonuna kadar direnir. Diizene kars1 sesini yiikseltemediginde de,
diizeni alkiglamaz, halkina doner ve dertlerini gitarimm kastettigi “kil kobuzu” ile

beraber halkiyla paylasir.

Ullu kulluk¢u bolur iiglinnge, Biiyiik devlet memuru olmak i¢in,
Cirt kerek tiildii teren bas. Hi¢ lazim degildir derin bas.
(Colpan: 65)

Sair yine 1982°de yazdig1 “Allah, Darman Ber” (Derman Ver Allahim) adli
siirinde ayn1 seyden bahsetmektedir.

Albert, “Cabiwcu At” (Yaris Atr) adin1 verdigi siirinde safkan bir yaris atinin,
giibre tagima isinde kullanilmasini iglemistir. Albert aslinda burada Komunist sistemi

iistii kapali olarak elestirmekte, insanlarin esit olamayacagini ifade etmektedir:

Har insanfa ¢ekgendile tefi baga,  Her insana vermisler esit deger,

Bu coruqga birle siiylib boysuna,  Bu sarta bazilar memnun bas egerek,

Taza qanli, cabhan atni arbaga Safkan, yaris ati arabaya

Cekgendile, hamit salib boynuna.  Kostular, hamut takarak boynuna.
(Colpan: 70)



66

Aslinda bu siir, 6zgiirligiine diiskiin Kafkasyali Alan halkinin (Karagay—Malkar)

boynuna boyunduruk takarak yonetenlere isyanin dizelere yansimasidir.

Anga karab, kengdirelle kollerin Ona bakarak, kina yakiyorlar

Mukkur sirth, boyunlar1 bazikla Kambur sirtli, boyunlart kalinlar...
Tiiz eterik kibik zarlik bellerin, Diizeltecek gibi kiskang bellerini,
Subay atni tabalayla mijikla: Asil atla alay ediyor mijiklar:

(Colpan: 70)

Yaris atin1 bu hale sokanlar hayatlarindan gayet memnun bir sekilde bu asil ata
bakarak, onun diistiigii bu acinacak durumdan keyif almaktadirlar. Sair burada keyif
alan kisileri, Karagay—Malkar dilinde, zayif, uyuz at manasina kullanilan “mijik”
kelimesi ile ifade ederek bir kelime oyununa basvurmustur. Karacay—Malkar

Tiirkgesinde mijik ayni zamanda Ruslarin kaba lakaplari olarak kullanilmaktadir.®

Sair, herkesle ayni seviyede olmay1 kabullenememekte, 6zellikle kendilerine

medeniyet getirdiklerini iddia edenleri kastederek:

Bir sisa cagirga atasi satar, Bir sise sarap i¢cin babasini satar,

Esirib, bal¢iqda tofiuzga catar. Sarhos olup, camurda domuz gibi yatar.

Siz bize medeniyeti ve kiltiirii getiremezsiniz, zaten bize sizin getireceginiz
boyle bir medeniyet lazim degildir demektedir. Halkinin kendi medeniyet
seviyesinin, medeniyet getirdiklerini iddia edenlerden ¢ok daha iistiin oldugunu ima

etmektedir.

Rusya’nin dagilmasindan hemen sonra 1992’de yazdig1 “Ullu Karnas” (Agabey)

isimli siirde “Ay1” metaforu lizerinden Rusyay: elestirmektedir:

Bardi1 men carlida bir ullu karnas, Benim gibi bir zavallinin biiyiik abisi var,
Bardi san, bardi bas — ayuga bir cas, Ayt kadar bagsi, ayr kadar bedeni var,
Uyati, agami1 boriige usas, Vicdani, istahli kurda benziyor,
Cetdiralmayma men, kele anga as! Yetistiremiyorum ben ona yemegi.

Demirperdenin yikildigi, kapilarin dis diiyaya agildig: ilk yilarda Rusya’da agir1

bir basibozukluk ve diizensizlik hakimdir. Paranin degerini hizla kaybettigi,

% Mujik: kar.mal. Zayif, uyuz at. Mujik:rus. mujik, koylii, erkek, adam, herif.
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enflasyonun siirekli ylikseldigi bu zaman dilimi halk i¢in olduk¢a zor bir donemdir.
Sair “Ullu Karnas” siirinde halkinin yillardir somiirii ve iskenceye maruz kaldigini
anlatmakta, kendilerine kiiltiir ve medeniyet getirdiklerini iddia edenleri elestirmekte,

adeta yerden yere vurmaktadir.
Siirin sonunda:

Uyanib, cumduruk bolmay esek biz, Uyanip, yumruk olmasak biz,

Uyiirde gitcele tersbiz kesibiz! Ailede kiigiikler haksiziz hepimiz!
(Colpan: 101)

diyerek halkinin artik uyanma vaktinin geldigini sOyleyen sair, bu zamana kadar

biiyiik agabeye ¢ok fazla yiiz verdikleri i¢in kendilerini su¢lamaktadir.

Albert, donemin yoneticilerini elestirmede fabl tiirline de basvurmus,
ylizyillardir kullanilmakta olan fabl karakterleri iizerinden sistemin olumsuz

yonlerini gézler Ooniine sermistir.

“Sathk Itle” (Hain Kopekler, 1981) isimli siiri bu tarzda yazmis oldugu
eserlerine giizel bir 6rnek teskil etmektedir. Sair bu siirinde, i¢i makam hirsi ile dolu
bazi insanlarin kavusmak istedikleri bu makam ve mevkilere ulasmak i¢in izledikleri

yolu konu edinmis, bu sekilde davranan kisilere agir bir mesaj vermistir.

Bu haparim comak tiildii, bu kertid... Bu hikdyem masal degil, gercektir...
Boriileni kiieuleri — bir Kart it, Kurtlarin giiveyi — yash kopektir,
Ahlilarin sata, ornun tor etdi, Yakinlarini satip, baskoseye oturan kopek,
Bir kiin bir cas itge bilay tiretdi: Bir giin bir geng ite soyle akil verdi:

Soz ustast Albert sozlerine, anlattigi hikdyenin masal degil gercek bir olay
oldugunu soyleyerek baslamaktadir. Bazi insanlarin, i¢inde bulunduklar1 toplumda
degisik imtiyaz ve haklara sahip olabilmek i¢in kendi milletinden olmayan kadinlarla
evlenmelerini ve bu tiir evlilikleri sadece menfaat amaciyla yaptiklarmi elestiren sair,
aslinda bu niyetle yola ¢ikanlarin sonunun hiisran olacagini sdyleyerek, bu amacla
evlilik yapanlarin daha sonra kendi milletine bir faydasinin olmadigini, daha ¢ok

evlendigi kadmin tarafi ile muhatap oldugu i¢in 6z benligini ve halkin1 unuttugunu,
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kendi degerlerini unutan birinin de topluma faydasi olmayan biri durumuna geldigini

belirtmektedir.

Yash kopegin soziine uyup, kurt kiziyla evlenen gen¢ kopek sonunda yurdunu

satmaktadir:
Cas it ma bu tath sdzge bolenib, Geng it bu tatl soze sarilip,
Boriilege kiieu bolub, kdllenib, Kurtlara giivey olup, sevinip,
Tatli asab, borii kiz bla catadi, Tatl yiyip, kurt kizla yatyyor,
Borii kanga kirib, Curtun satad1. Kurt kamina bulasip, Yurdunu satyyor.

(Colpan: 46)

Aslinda Albert burada biitiin Rusya’da cok yasanan bir duruma deginmistir.
Yiizyillardir kapali bir toplum olarak yasayan Karagay—Malkarlar genelde kendi
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iclerinde kiz alip vermislerdir. Karagay—Malkarlarda “Tukum”’, yani soy, siilale
kavrami ¢cok onemlidir. Kendi i¢inde bir kast sistemi olan bu kapali toplumun diger
milletlerle yavas yavas kaynasmasi esnasinda bazi olumsuz olaylar meydana
gelmistir. Bu siiregte yasanan bu tiir evlilikler Albert’in de dikkatinden kagmamis ve

toplumun bu gercekligini masal tarzindaki nazmi ile okuyucuya sunmustur.

Albert’in fabl tarzinda sosyal mesajlar verdigi bu tarz diger bazi siirleri
sunlardir:  “it bla Ogiiz” (itle Okiiz), “Bérii, Bulbul bla Kaban” (Kurt, Biilbiil ve

Domuz), “Qadirlan1 Qaygilar1” (Katirlar Telas1) Bizni Siirtiw (Bizim Stirii).

“Qadirlam1 Qaygilar1” (Katirlarin Telas1) isimli siirinde de sair, kurt ile kopek
siirinde oldugu gibi, esek ile at imgelerini kullanmis, ne esege ne de ata benzeyen,

fakat atlarin kendisini istedigi gibi kullandiklar1 katirlar1 konu edinmistir.

Albert’in siirlerinde sosyal meseleleri konu edinerek, Ozellikle sistemi ve

idarecileri hedef tahtasma koymas1 1990’11 yillara kadar devam eder.

Rusya’da 1985°te glasnostla baslamis olan 6zgiir atmosfer, Rusya’nin dagilmasi
ile beraber daha da rahatlamistir. Ayni zamanda bu yillarda ge¢im derdi had

sathadadir. Enflasyon, mafya, riisvet, cetecilik toplumun her kismma yayilmistir.

87 Tukum: kar.mal. 1. soy, siilale 2. Cins, tip.
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Albert bu ortamda da gormiis ve yasamig oldugu olumsuzluklar1 dizelerine

yansitmaya devam etmektedir.

90’11 yillarda otuzunu agmis olan gen¢ ozan, artik toplumdaki yerini bulmus,
kendine bir diizen kurmustur. Her seyden Onemlisi sicak bir aile ortamina
kavusmustur. Ayrica Kiiltiir Evi yOneticisi olarak da yeni gorevinde oldukca

basarilidir.

Sistemin degistigi, inanclarin daha Ozgiir bir sekilde yasanmaya basladigi bu
yillarda sair, toplumda gordiigii olumsuz olaylar1 daha c¢ok kisiler iizerinden

anlatmaya baglamistir.

Sair, 1997°de yazdig1 “Calbaslani Agcahmat” (Calbaglardan Agahmat) isimli
siirinde, halki tavir ve davranislariyla biktiran bir kisiyi ele almis ve onun bu
davranislarmi elestirmistir. Yine ayni y1l yazdigi “Qan Iggen Tafi” (Kan Icen Tan)

isimli siirinde milletin bozulmasindan bahsetmektedir.

Bu dénem sairin olgunluk donemidir. Halkina en iyi sekilde hizmet etmenin
egitimden gectigini bilen Albert akademik hayatinda egitimle ilgili calismalara 6nem

vermis, her zaman en yakiindan baslayarak halkina faydali olmaya ¢abalamistir.

Albert’in 1997°de yazdig1 “Allahdan Tilek” Allahima Dua isimli siiri hayatinda

yeni bir donemin bagladigimi gostermektedir.

Aradigim gékte, varligim yerde,
Ben éyle isem, oturtma bas kogeye

Diliyorum Senden, Yiice Allah!

Diyen sairin, devlet isinde ¢aligmaya basladigini anliyoruz. Kendisi ise layiksa
Allah’in bu iste onu basarili kilmasini, layik degilse bu isin ona nasip olmamasini
dilemektedir. Kendini kaybedecegi, insanlara karsi adil olmayacagi bir durumda
olmak istemeyen sair, asil aradigi seyin Allahin rizast oldugunu “Aradigim gokte”
diyerek anlatmaktadir. “varligim yerde” kelimeleriyle de gercekte aradigi seyi
bulamadigmi anliyoruz. Eger bu yeni is, onu Allah’in rizasina ulastirmayacaksa, bu
ise baslamamay1 “oturtma beni baskoseye” kelimeleriyle ifade etmektedir.
Omuzlarma yiiklenen yiikiin farkinda olan sair, bu mesuliyetin agirlig1 altinda

kivranmakta, halkina elinden gelen en iyi hizmeti sunma adma Allah’a
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yalvarmaktadir. Aslinda sair burada halkina faydali olma adma bir nevi sz

vermekte, bu yolda Allah’tan yardim istemektedir.

3.2.2 Ozdenlam Albert’in Siirlerinde Vatan

1828’de Ruslara kanli bir sekilde baglanan Karagay’da uzun yillar siirecek olan
kaotik bir ortam baslamistir. 1864°e kadar tek bir isim altinda yasayan Karagaylar,
Ruslarin Kaftkasyay1 ele gecirmesiyle suni bir sekilde ikiye bolinmiistiir. 1917 Ekim
devrimi ve sonrasinda meydana gelen gelismelerde bir¢ok insan zarar goérmiis, II.
Diinya savasini yasayan Karagcay—Malkarlar siirgiin acisii tatmus, siirgiinden sonra

da otuz y1l boyunca vatan haini damgasiyla yasamaya mahk(im edilmislerdir.

Ozdenlan1  Albert’in diinyaya geldigi yillarda nispeten bir durulma
sOzkonusudur. Siirglin karar1 kalkmis, herkes vatanina donmeye baglamis, hayat
normale donmiistiir. Yillarin sokunu yavas yavas atlatan millet kendini ve
yasadiklarmi sorgulamaya bagslamistir. Uzun yillarini boyle bir ortamda gegiren
milletin suuraltina kendilerine bu zulim ve eziyetleri reva gorenlere karsi tesekkiir
etmesi pek disliniilemez. Biitiin bunlara tepkiler Sovyet rejiminin zayiflamaya
basladig1 70’li yillarda gizli veya acgik bir sekilde ciliz da olsa dile getirilmeye
baslanmistir. Her Karacay—Malkar genci gibi Albert de biitiin bu yasanan tarihi
gercekleri bizzat yasayarak, duyarak, okuyarak biiyiimiistiir. Ozdenlan1 Albert,
milletinin yasadigi bunca olumsuzluklara kendine 6zgi sitili ile cevap vermis,

milletinin hissiyatina edebiyat ve sanat diinyasinda terciiman olmustur.

Sairin sgiirlerinden anladigimiz kadariyla onun asil vatani, Karacay—Malkar
Tiirklerinin glinlimiizde yasadigi bolgedir. Kendisi tam bir Kafkas asig1 olan sairin
biitiin Kafkasyay1 da vatan olarak niteledigi goriilmektedir. Rusya’ya, yabancilar,
biiyiik agabey gibi isimler veren sair, boyunduruk altinda olmay1 hazmedememistir.
Albert’in bu diislincelerine, O6zellikle onun ilk donemi diyebilecegimiz genglik
yillarinda yogun olarak rastlanmaktadir. Vatani olarak kastettigi, Kafkasya, Karagay,
Malkar ve biiyiidiigli Karagay koyleri icin bir hayli siir yazmis ve bunlari

besteleyerek sahnede kitleleri costurmustur.

1975°te heniiz onsekizinde olan Albert “Hurzuk Elim” (Hurzuk Koyiim) siiri ile

vataninin sinirlarmi ¢izmeye baslamistir. Herseyden dnce ¢ocuklugunun gegtigi dag
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koyiine agir1 baglilig1 olan sair, koylinii ¢oban yildizina benzeterek, onu bir ana gibi

sevdigini ifade ettikten sonra:

Sense besigi em sabiyligi, / Sensin besigi ve ¢cocuklugu,
Karagay halking1. / Karagay halkinin.

Karagay halkinin aslinda bu daglara ait oldugunu vurgulamakta:
Anu siitii blad1 siiymekligi / Onun siitiiyledir sevdasi

Kizingi, casmgi. / Kizinin, oglunun!
(Colpan: 31)

Diyerek daglarin, Karacay halkina siit veren bir ana gibi oldugunu ifade ederek
de Karacay’t ve Onun daglarmi kisilestirmektedir. Siirin ilerleyen bdliimlerinde
halkimin koyline ve memleketine dua ettigini, insanlarin mutlu bir sekilde yurtlarinda

yasadigmi soylemektedir.

Albert, Katkasya'y1 canindan c¢ok sevmektedir. Baska  yerlerde
yasayamayacagini bir¢ok siirinde ifade etmistir. O, bir Kafkasya hayrani, tam bir
Kafkasya sevdalisidir. Halkina yasatilan siirgiin yillar1 bu atesi daha da koriiklemis
ve O, Kafkasya olmadan yasayamayacagini siirlerinde dile getirmistir. Bunu su

misralarindan daha iyi anlayabiliriz.

Basc1 bolsa bir onowga siymip Bir yere siginip kalmaktansa

Stirkelip da ceter edik Kavqazga Stiriinerek gideriz Kafkasya'ya.

Burada Albert stiriinerek de olsa Kafkasya’ya gidebilmeyi arzuluyor. Baska bir

yerde kalmaktansa siirlinerek Atayurdu Kafkasya’ya gitmek istedigini sdyliiyor.
Siirin baska bir boliimiinde Katkasya’ya olan 6zlemini:

Tiiye ciym barad kumnu tizilip / Deve kervani gidiyor kumda dizilip

Ala bara bolurla m1 Qavqazga. / Onlar acaba Katkasya’ya m1 gidiyor.

sozleri anlatmaya yetiyor. O, yoldan gegen bir deve kervaninin bile Kafkasya’ya

gidiyor olabilecegini diisiinlip Kafkasya’ya olan 6zlemini misralarina yansitiyor.

Bu sevda ve ozlem o kadar ileri gidiyor ki Oliileri bile baska diyarlarda

birakmayip sirtlarina alarak Kafkasya’ya gitmeleri gerektigini vurguluyor.
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Olgenleni sirtibizga ciik etip, Olenleri sirtimiza yiiklenip,
Atlanayik madar tabib Kavkazga. Kafkasa dogru yola ¢ikalim.
(Colpan: 44)

1864°’te Ruslar tarafindan birbirinden ayrilmak zorunda birakilan Karacay—
Malkar halkmin ayni vatanin evlatlari oldugunu birgok siirinde anlatan sair,
Karacay—Malkar’in giiniin birinde birlesecegi hayallerini kurmaktadir. Ozellikle
“Qart Atamui Osiyat1” (Dedemin Vasiyeti), Karagay—Malkarli birinin nasil olmasi
gerektigini anlattig1 siirinde; bir daglinin kendi kiiltiir, giyim ve adetlerinden
utanmamasi, bilakis gurur duymasi gerektigini soylemektedir. Ayrica bir dagliya
yakigmayan davranislarda bulunan birinin de dagli degil, insan bile olamayacagini
vurguladiktan sonra, birbirinden fiziki olarak ayri olan bu iki halkin birlesmesi i¢in

dua etmektedir.
Sair, Ata Curtum—Alan Curtum (Ata Yurdum—Alan Yurdum, 1987) siirinde:

Casna, halqim, Terkden cete Labaga! Parla, halkim, Terk’ten Laba’ya kadar!

Giil kiinfieca, bur betifii Kyabaga! Giil giines gibi, don yiiziinle Kdbeye!
Ana tilii — baba tilifi — sumer til, Ana dilin — baba dilin — Siimer dil,
Allah bergen siyl1 tilni etme kiil! Allah vergisi giizel dilini yapma kiil!

(Colpan: 16)

Diyerek ata yurdunun Terek nehri ile Laba nehri arasinda olan kisim oldugunu
dile getirmektedir. Karagay—Malkarlar 1864’te suni bir sekilde birbirinden
ayrildiktan sonra, Karagaylar Kuban eyeletine, Malkarlar da Terek eyaletine

baglanmustir.

Albert’in siirlerinden Karagay—Malkarlar hakkinda bir¢ok konuda fikir edinmek
miimkiindiir. Onun siirlerinde Karacay—Malkarlarin adetleri, gelenek gorenekleri,

yasadiklar1 cografya, atasdzleri ve tarihi gibi daha bir¢ok konuda bilgi sahibi

olunabilir.
Men betime salsam qolun anami, Yiiziime koysam annemin elini,
Bes barmagin Bes Taw Eli sunama, Bes parmagimi Bes Dag Ili saniyorum,
Erinlerim silasala alani, Dudaklarim oksasalar onlari,

Saw Malgarn1 uppa etgen sunama! Tiim Balkarya'yi optiigiimii saniyorum.
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(Colpan: 20)

Albert “Canim Qurman Bolsun Malqarga” Canim Kurban Olsun Malkar’a” adli
siirinde Karacay—Malkarlarin yasadigi cografyayr vermistir. Karagay—Malkarlarin
“Bes Taw EI” dedikleri bes dag ilini vatam1 olarak gormektedir.
“Kendilerine Tawlu (Dagly) adimi  veren Karagcay—Malkarlar, ayrica kendi
aralarinda kendilerini yasadiklar: vadilerin adlarina gore Karagaylar, Bashanlilar,
Cegemliler, Holamlilar, Bizingililar ve Malkarlar olarak ¢esitli ziimrelere ayirirlar.
“Balkar” adi Bashan, Cegem, Holam, Bizingi ve Malkar vadilerinde yasayan
daghlart tek bir isim altinda toplamak isteyen Sovyet yonetimi tarafindan

uydurulmug suni bir etnik isim ve millet adidir.”®

1982 yilinda yazmis oldugu Allah Darman Ber (Allahim Derman ver) siirinde
ise komunizmi ve Sovyetler birligini elestiren sair, yOnetici olmak igin Sovyet
yonetiminin soziinden ¢ikmamanin yeterli oldugunu igneleyici bir sekilde ifade
ediyor. Biiyiik bir devlet memuru olmak i¢in ¢ok bilgili olmaya gerek yok, hi¢ bir

seyi umursamaman yeterli dedikten sonra:

Tuwgan halkina aman aythannga Oz halkina kétii séyleyene
Ata bolad1 SSSR! Baba oluyor SSCB!

Anga kiynala, kerti caglani Ona iiziilerek, iyi adamlarin
Baslar1 bolub barad ser. Baglart oluyor sersemler.

(Colpan: 65)
Diyerek Sovyet yanlisi idarecileri elestirmektedir.

Yine sair, glasnostun agiklandig1 yil yazdigi “Tis Adamla” (Yabancilar 1985)
siirinde kendi 6z vataninda baskalar1 tarafindan yonetilmeyi hazmedemedigini su

dizelerle ifade etmektedir:

Bir kisiden da kem tiildii basibiz, Kimseden gerekli degildir bagimiz,
Alay, bizni canibizga tielle, Ama, bizim kalbimizi kiriyorlar,
Curtubuzga onou eter casibiz Yurdumuzu idare eder adamimiz
Bolmagangca, tig adamna ielle. Yok gibi, yabanciyr gonderiyorlar.

%8 Erisim: http://www.kafkas.gen.tr/index.php?option=com_content&view=article&id=40:karacay—
malkarlilar—kimdir&catid=27:karacay—malkar&Itemid=44
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(Colpan: 115)

Sair ileriki misralarda elestirinin dozunu iyice arttirmaktadir. Kendi halkindan da
bazilarinin digaridan gelen bu idarecilerin yaninda yalakalik yaptiklarini ve onlarin

artiklar1 ile beslendiklerini agir bir sekilde ifade ettikten sonra:

Biri ketib, biri kelib, tohtausuz, Biri gidip, biri gelip, durmadan,
T1s adamla halkni kanm igelle. Yabancilar halkin kanini igiyorlar.

(Colpan: 115)

Diyen sair, son dortliikte toplumun bu gidisatindan hi¢ memnun olmadigini, bu
gidisle ¢cok daha kotii giinler gormenin kaginilmaz oldugunu sdyleyerek sozlerini

tamamlamaktadir.

Cerimiz (Yerimiz, 1983) isimli siirinde ise memleketi olan Kafkasya’nin
giizelliklerinden bahsettikten sonra, buranin asil sahiplerinin kendileri oldugunu
vurgulamaktadir. Kendi 6z vataninda bile bir degeri olmayanlarin, daglara gelip,

daglilar1 hakir gérmesini, onlara yonetici olmalarini veciz bir sekilde ifade eden sair,

Em zalimge kuru eki atlam cer ceter, En zalime de iki adim yer yeter,

Sin tasm a zaman ani ezib kum eter. Mezar tasini da zaman ezip, kum eder.
Milletim a 6miirliikge bu cerde kalir, Milletim 6miirlere bu yerde kalir,
Mingi Taunu téppesine bayragin salir! Elbruz’un zirvesine bayragini diker!

(Colpan: 34)

Diyerek milletinin ezelden beridir bu topraklarda oldugunu, sonradan gelenlerin
sonunun ise topragm alt1 olacagim1 ifade ederek tehditvari bir soylemde

bulunmaktadir.

Sair yine Qart Atami Osiyat1 (Dedemin Vasiyeti) isimli siirinin son dortliigilinde,
yillarca savagmis, esaret altinda yasamais, siirgiin giinlerinde vatandan uzak kalmis,
yillarca “vatan haini” damgasini tasimis halkina, esaretten kurtulup kendi vataninda

Ozgiirce yasamasini dileyerek dua etmektedir:

Casa, halqim, sen smama endi siirpon, qazawat!
Sen koérgenden keri etsin Allah adam ulusun!

Cesirlikni seziminden ciiregifii tazalab,
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Azathqga tirenirge Ullu Allah buyursun!

Yasa, hallkim, gérme artik siirgiinii ve harbi!

Senin ¢ektiklerinden korusun Allah, adem oglunu!

Yiireginden silsin senin esaret hissini,

Nasip etsin Yiice Allah 6zgiirliigii 6grenmeyi!
(Colpan: 32)

Her ne kadar sair Rusya’y1 elestirse, onun ve yoneticileri hakkinda agir siirler
yazsa da Rusya ile paylasmis olduklar: tarihi ve kiiltiirel birlikteligi de gormezden
gelmemistir. Rusya’nin bazi degerlerini kendi degerleri olarak kabul etmektedir.
Yillardir beraber yasadigi Rus halkina karsi bir diismanligi olmadigin1 belirtmekte,
hatta Rusya’ya iyi dileklerde bulunarak, Rusya’nin iyiligini kendi milletinin iyiligi

olarak gormektedir.

Sair 1985°te yazdig1 “Eresey” Rusya adli siirinde, Rusya’yr biiyiik bir agaca
benzetmis, kendilerini de bu agagtan beslenen bir dal olarak anlatarak, Rusya’ya
baghligmi ve minnettarhigini dile getirmistir. Rusya ile beraber yasayan diger
milletleri de agacin diger dallar1 olarak géren sair, gok milletli yapiy1 ¢ok dalli, renkli

bir agaca benzeterek tasvir etmistir.

Calgasati, tiirliirek da bolur kogeti. .. Eklesen, ¢esit ¢esit olur yiizii

Sen quw bolmay casa, begisin tamirid, Sen yok olma, yasa, saglamlassin kéklerin
Eresey, seni bir butagin — milletim. Rusya, senin bir budagin — milletim

Maiia kii¢ da, asaw da bered tamirii, Bana gii¢ de as da veriyor senin kéklerin,
Sen quw bolmay casa, teregim — Eresey. Sen kuruma, yasa agacim—Rusya.

(Colpan: 301)

Sair, bu renkli Rusya agacinda Rusya’ya bagliligin1 ifade ettikten sonra, Rusya
icin iyl niyet ve dua ile siirini bitirmektedir.

Albert 1997°de ogluna nasihat tarzinda yazdigi “Eresey” Rusya baglikli diger
siirinde yine, tarihi ve kiiltiirel birlikteligi olan Rusya’y1r ogluna anlatmaktadir.
Gagarin ve Saharov gibi Rusya’nin taninmis kisilerine atifta bulunarak, onlara saygi
duydugunu, ayrica ¢ocuklarin1 bile emanet edebildikleri Rus komsularindan

bahsederek, ger¢ek Rusya’nin bu oldugunu ifade eden sair, siirinin sonunda, Rus
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halk1 ile bir problemi olmadigini, bunlara kiisen bize de kiiser diyerek acik¢a dile

getirmektedir.

Sair, Alan yurdunun besigi olarak gordiigii koyiinden baglayarak, Karacay—
Malkar bolgesinin tamamini anavatani olarak hissetmektedir. Ruslarla yasanmis onca
tarihi olaydan dolay1 Rusya’ya, sistem ve yoneticiler bazinda bir kirginlig: vardir.
Fakat sair, Rusya’nin kendi vatan ve milletine kazandirdig1 katkilar1 da gérmezden
gelmemektedir. Bundan dolay1 da kendi iginde bagimsiz, bir iist kimlik olarak da
Rusya’ya bagli olarak yasamayir kabul etmekte ve Rusyayr da vatani olarak

gormektedir.

Her insanda oldugu gibi Ozdenlani Albert’in hayatinda da bir tekamiil
sOzkonusudur. Sairlige ilk basladig1 yillarda Albert’in ¢ok sert ve acimasiz elestirel
bir tarzda yazdigini gérmekteyiz. Ozellikle sistemi ve idarecileri elestiren sair, daha
sonraki yillarda kendini gittikce gelistirmis, evrensel ve insancil bir kimlige

blirlinmiistiir.

Siirlerinde siirekli toplumsal sorunlar1 dile getiren Albert, gerekli ilgi ve alakay1
da gormektedir. Kendisine halkm ilgi ve tevecciihii oldukca yogundur. 1990’11 yillara
gelindiginde Albert artik Karacay—Malkar halki i¢in yasayan bir efsane olmustur. O
yillarda onun siir ve sarkilarin1 duymadan biiyiiyen bir Karacay—Malkar yok gibidir.
Kendisinin bu cesur ¢ikislar1 Tiirkiye’deki ve diger diasporalarda yasayan Karagay—
Malkarlar tarafindan da ilgi ve hayranlikla takip edilmistir. Nihayet Albert, Rusya
dagildiktan hemen sonra Karagay—Malkarlarin yasadigi oteki tilkelere de giderek
gonliiniin ilhamlarmi soydaslar1 ile paylasmis, onlarla kucaklagmistir. 1990°da
Amerika’da, 1992°de ise Tiirkiye nin degisik sehirlerinde sahneye ¢ikmis sarkilarmi

seslendirmistir.

3.2.3 Ozdenlam Albert’in Siirlerinde Millet

Har milletni tefi etgen, Milletleri esitleyen,
Nasiblarin kefi etgen, Talihlerini agan,

Tas ciirekni eritgen, Tas yiiregi eriten,
Allah dini — Islam din! Allah dini — Isiam din!

(Colpan: 13)
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Sairin inancinin saglam olmasi, insanliga evrensel bir nazarla bakmasini
saglamaktadir. Islamin milletleri esitledigini ifade eden sair, inangli insanlarm tek bir

millet oldugunun altin1 ¢izmektedir.
Sairin bir¢ok siirinde “Alan” ve “Alanlilik” kavramlar1 karsimiza ¢ikmaktadir.

Alan halgni aslan kolli balasi, Alan halkinin aslan canli yavrusu,

Taw namisni oyulmazliq qalasi, Dag namusun yikilmaz kalesi,
(Colpan: 18)

Karagay—Malkar Tiirklerinin etnik olusumlarinda etkin kavimlerden biri As—

Alanlardir. “As ve Alanlar ilk dnceleri Tiirkistan bolgesinde yasamaktaydilar.

Sonraki yiizyillarda Alanlar batiya go¢ ederek bir kismi batiya dogru kaymus, bir
kismi1 da gilineye dogru gelerek Kafkasya’ya yerlesmistir. Bundan sonra Katkasya’da
Alan kiiltlirii olusmus, Alan milleti ve Alanlilik kavrami bazi Kafkas halklarmin
sahiplendigi bir olgu haline gelmistir. Giiniimiizde hala “Karacay—Malkarlar
kendileri icin tarihi bir etnonim olan “Alan” adini kullanir ve birbirlerine “Alan”
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diye hitap ederler.’

Dolayistyla Ozdenlan1 Albert, birgok siirinde “Alan Curtum, Alan Halkim”
(Alan Yurdum, Alan Halkim) tabirini kullanmis, Alanlilik temasmi siklikla
islemistir. Alanli olmakla gurur duyan sair, Alanlilik vurgusuna dogdugu kdyden

baslayarak Karacay—Malkarlarin yasadig1 bolgeyi kapsayacak kadar genisletmistir:

Alan halkni — Ata halkni cerinde, Alan halkin — Ata halkin yerinde,
Karagayni em siyli bir toriinde, Karagay in baskosesinde,
Uc 6zenni bir — birine kosulgan Uc tarlanin bir birine bitigen

Ayazinda, tuugan elim — Uckulan! Avucunda, dogdugum koy — Ugkulan!
(Colpan: 18)

Aslinda Kazakistan’da diinyaya gelen sair, “avucunda dogdugum koyiim—

Uckulan! Diyerek Karagay’a baghiligimi ifade etmektedir.

Ata Curtum — Alan Curtum zorluq otda kiil bolub,

% ADILOGLU, Adilhan: Karagay Malkar Tiirkleri, Baskent Matbaacilik, Ankara, 2005, s.30.
" Tavkul, Ufuk, Karagay—Balkarlar Tarih, Toplum ve Kiiltiir, Karam Arastirma ve Yaymcilik,
Ankara, 2003,. S.48
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Qiil as boldu zordan galgan tacal Alan urlugga.
Ata sartin — Alan sartifi Curtha tama kol bolub,

Andan i¢dif, andan ¢aqdifi, boysunmadifi zorlugga.

Ata Yurdum — Alan Yurdum zuliim ateste kiil olup,
Kiil as oldu zorlukta kalan Alan soyuna.
Sen Alanlarin torunu, beslendin onlarin mirasuyla,

Ondan i¢tin, ondan ¢iktin, bas egmedin zorluga.
(Colpan: 16)

Sair, Ata Yurdum—Alan Yurdum ismini verdigi siirinde, Alan milletinin tarihi
boyunca hep zorluklarla karsilastigini, kiilii bile kendine yiyecek yaptigmi fakat
kimseye minnet etmedigini, kendinde bulunan Alan vasfindan dolay1 biitiin bu zorluk
ve cileli hayata dayanmasini bildigini anlatmaktadir. Alanli olan Karacay—
Malkarlarin giiglii ve dayanikli oldugunu, birgok zorluga gogiis gererek kendilerini

tarih sahnesinde korumasini bildigini gururla dizelerine yansitmaktadir.

Ofiilu babani 6ksiiz balas1 — Giiclii ceddimin gii¢stiz yavrusu —
Sam Qaracayim Malgarim, Kutsal Karagay tm — Malkar im,
Seni busuwui basindan basib, Senin kederin basindan askin,
Kiiwge usayd1 bu cirim. Agita benziyor bu sarkim.

(Colpan: 17)

Ozdenlan1 Albert 1987°de yazmis oldugu “T6z” (Dayan) siirinde milletinin
cektigi sikint1 ve cileleri anlatmakta, yine burada “ofilu babani1 6ksiiz balast” gii¢lii
ceddimin gii¢siiz yavrusu diyerek, tarihe bir atifta bulunmaktadir. Her seye ragmen
yasanan bu zorluklara kars1 milletine dayanma tavsiye eden sair, tarih boyunca adina
leke siiriilmemis milletinin her tiirli zorluga dayanabilecegini ifade ederek, bu
zamanda milletinin  gliclinlin  ve dayanikhli§mm sabirla  Slgiildiigiini

vurgulamaktadir.

Karagay—Malkar’1 higbir zaman birbirinden ayr1 diisiinemeyen Albert, ikisi i¢in

de her zaman canmi feda etmeye hazirdir. Karagayim, Malkarim tabirlerini siklikla



79

kullanmaktadir. Hatta 2007 yilinda yayimlanan son kitabinin ad1 da Karagayim—
Malkarim’dur.

Karagay ve Malkar1 ikiz kardesler gibi gdren Albert “Egiz Qarnasla” Ikiz

Kardesler ismini verdigi siirinde bu temay1 ustalikla iglemistir.

Bir clirekni tiibiinde biz can kirib, Bir kalbin altina yan yana girerek,
Caratildiq, afia bolmaz ¢irtda daw?! Yaratilmistik, siiphe olmaz onda hig!
Bir anadan ekibiz da siit i¢ib, Bir anneden ikimiz de siit emerek,

Millet bolduq, ana sagat — Mifii Taw!  Millet olduk, ona sahit — Elbruz!

Albert’in, cansiz varliklar1 canli gibi gosterip kisilestirdigini, teshis sanatma
basvurdugunu, birgok siirinde gérmekteyiz. Burada da iki yiiksek tepesi olan Elbruz
dagin1 siit veren ana gégsiine benzeten sair, dagin bir tarafindan Karacgaylarin, diger

tarafindan ise Malkarlarin beslendigini anlatmaktadir.

Ana siitca suwlarindan igebiz, Ana siitii gibi sularindan igiyoruz,
Egizleri — Qaragayi, Malqari. Ikizleri — Karagay 1, Malkar 1.
(Colpan: 25)

Ozdenlanm1 Albert, birbirinden ayr1 yasamakta olan Karacay—Malkar Tiirklerini
kastederek, Taw milletinde olmamasi1 gereken ozellikleri siraladigi “Qart Atam
Osiyat1” Dedemin Vasiyeti siirinde, kibirlenme, bobiirlenme, baskasimi kii¢iik gorme,
icki i¢ip kendini kaybetme, yolcuya, misafire hiirmet etmeme, baskalarmi asagilama,
soy ayirimi yapma gibi 6zelliklerin gergek bir Tawluya (Dagl) yakismadigini
anlatmaktadrr. Siirinin sonunda da aslinda ikiz kardes olan Karagay—Malkar’in

birlesmesi dua ve temennisinde bulunmaktadir.

Tuwduglarim, sizden ahir tilegim: Torunlarim sizden son dilegim,

Eki kesek bolgan meni ciiregim —  Iki parca olan bu benim yiiregim—
Birge bolsaq Qaracayim, Malqarim, Bir olsun Karacayim, Malkarim,
Qicirirsiz, esitirga gabirim! Haylarsin isittirecek sekilde kabrime.

(Colpan: 32)

Albert, Karacay1 ve Malkar1 birbirinden ayrilamaz et ve tirnak gibi gérmektedir.
Onun i¢in Alan yurdunda, Alan torunlar1 olarak yasayan Karacay ve Malkarlar ikiz

kardestirler. Kendisini Karagay—Malkar’a adayan sairin milli duygular1 oldukca
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gelismistir. Vatanin1 daha ¢ok Karacay—Malkarlarin yasadiklari cografya olarak tarif
eden Albert, Millet olarak da Alanlar’in torunlar: olarak kendisini ifade etmektedir.
Milleti ve vatanimi herseyden ¢ok seven sair, bu degerleri igin canin1 vermeye hazir

oldugunu her firsatta dile getirmektedir.

3.2.4 Satirik Siirleri

Dinfie amanni1 tokgen, Dine kotii soyleyen,
Berne, qalimn1 sokgen, Ceyiz, bashgi kotiileyen,
Kemligibizge “kiiygen”, Kusurlarimiza “yanan”,

Kebinden grobnu siiygen, Kefenden tabutu tercih eden,

Qabirlada gagir ic: — Mezarlikta sarap i¢:—

Mudalif Aminovig! Miidalif Aminovig!
(Colpan:154)

Idealist ve ince ruhlu, sair cevrede olan aykiriliklara ilgisiz kalamadig1 icin,
etrafindaki insanlarin kotii, bazen igren¢ davraniglarina bakarak, hayatlarin1 yanlis
stirdiirdiiklerini anlatmak icin satirik siirler de yazmaktadir. “Kaygilan1 Kaygimat”
(Kaygilan1 Kaygimat), “Mudalif Aminovi¢” (Mudalif Aminovic), “Karacayli Hippi”
(Karagay Hippi), “Cas Fahmu” (Geng Istidat). Bu siirlerinde Albert, veciz bir
bigimde, ikiyiizliliikk, acgdzliiliik, namussuzluk, hainlik, aptallik vb. gibi koti
ozelliklere sahip olan insanlarla alay etmektedir. Sair, bu tarz siirlerinde yergi i¢in
kullanmig oldugu kelimelerin sayisiyla sasirtmaktadir. Elestirel bir anlatimin,
igneleyici sozlerin, alayli ifadelerin amaci siirlere didaktik bir anlam vermektir. Sair
bu tip siirlerinde dogru yolu bulmak isteyene de yol goéstermektedir. Siirlerinde
climleler basit yapilarla verilmesine ragmen, ustaca seg¢ilen kesin ve net kelimeler

Albert’in duygularmin biitiin skalasin1 iletmesi i¢in yeterlidir.

3.2.5 Saka Siirleri

Satirik siirler sanat¢inin negatif duygularmi iletirken, saka motifli siirleri de
insan1 eglendirmektedir. “Segiz Cas” (Sekiz Geng), “Militsiyant Serjant1” (Polisin
Cavusu), “Gitdimhanni Crrlar’” (Gitdimhan’in Sarkilar) gibi.  Albert’in bu tiir
siirlerinde Halk Edebiyat1 motifleri kullandig1 gériilmektedir. Bundan dolay1 bu tip
siirler okuyuculara ¢ok sicak gelir. Kullandig1 dil ¢ok sadedir. Siradan bir Karacay—
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Malkarlinin giinliik yasantisindan alinmig gibidir. Bu tiir siirlerde her Karagay—
Malkarli kendinden bir seyler bulabilir. Bu 6zelliklerden dolayi1 bu tiir siirler birgok
insanin ilgisini ¢cekmektedir. Dizeler hece kurulumuna goére uzundur (11 x 11 x 11 x
11). Bu durum imgeleri yeterince agiklamaya imkan vermektedir. Siirlerde, olay1
gelistiren, komik, eglenceli, sasirtict elemanlarin bulunmasi, siirlerin bu tiire ait
oldugunu bir kez daha gostermektedir. Belirli bir durumun komikligi, onun ustaca,
mizahla betimlenmesi dikkat ¢ekici bir unsurdur. Siirlerdeki abartilar, misralarda

bahsedilen olayin gercekte olmadiginin gostergesidir.

3.2.6 Cocuk Siirleri

Olaganiistii diisiinceli, analitik, objektif bakisli, Ozdenlan1 Albert, her seyden
once liriktir. Ve onun lirigi ¢ok yonliidiir. Bir evlat olarak annesine kars1 sicak, bir
baba olarak ¢ocuklarina karsi sevgi dolu, bir es olarak da sevdigi kadina derin bir
sevgi ve sefkatle bagli olan Albert, etrafindaki herkes tarafindan ¢ok sevilmektedir.
Siirlerine bakildiginda diinyada onunla anlasamayacak insan yok gibi hissedilir.
Sanat¢min eserlerinin arasinda toplumun her tabakasina hitap eden siirler vardir.
Biitiin bunlarin yaninda ¢ocuk siirlerini gérmezden gelemeyiz. “Tur, Cascik” (Kalk,
Cocuk), “Ayiicik” (Ayicik), “Tobgugum” (Topgugum), “Bappahangikla”
(Karahindibaciklar), “Eringek Askercik” (Tembel Askercik) cocuklar i¢in yazdigi
siirlerden bazilaridir. Babaligin tadini1 bilen sair, her kiigiigiin kalbine onlarin
kelimelerini kullanarak yol bulmaktadir. Cocuklara daha yakin olabilmesi i¢in de ¢ok

eski caglardan beri kullanilan “ninni” tiirline bagvurmaktadir.

Cugla da galgi, balagiq, qiynamay,  Uyu hadi yavru, zorlamadan,
Anag qurman bolgayed Caniga. Annen kurban olsa idi canina.
Terezeden qarayd bizge tolgan ay,  Pencereden bakiyor bize dolunay,
Seyir algis etedi ol safia: Ilging, dua ediyordu o sana.

(Colpan: 476)

Siirin kompozisyonu ninnilerin 6zelligini tagimaktadir. Ninniler esasinda bir tiir
telkin mekanizmalaridir. Ninnilerin yardimiyla beynin sag lobunu etki altinda kalir

ve cocugun bilingaltina, gelecek icin pozitif islemler konma amaci giidiiliir. Bu
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acidan bakildiginda Albert’in eserinde, kiiglik insanin eksiksiz gelismesi ig¢in ¢ok

ozel sozciikler sectigini sdyleyebiliriz.

3.2.7 Dua ve Dilek Siirleri

“Algis” (Dua), Karagay—Malkar’larin folklorlarinda genis bir yer tutan, halk
edebiyat1 tiirlerinden biridir. Algisin kokii pagan zamanlarma dayanmaktadir.
Algista, minnettarlik, Tanriya yonelis gibi dualarda kullanilan dil kullanilir. Birisi
icin samimi bir dilekte bulunmanin, ona ugur getirecegine inanma, sdylenen giizel
sozlerin gergeklesmesinde, o sOzlerin giiciiniin ve enerjisinin olduguna inanma,
Karagay—Malkarlar arasinda ta eski zamanlardan giiniimiize kadar devam edegelen
bir gelenektir. Inanglara gore, hayrr duasi sadece dua edilen insana degil, onu
sOyleyene de faydalidir. Pozitif kelimeler onlar1 sdyleyeni de, her giizel is gibi, 1yi
kalpliligi i¢in yiikseltir. Tabi bu tiir dileklerin sdylenmesinin de kendine has kurallar1
vardir. Algis eden insan her kelimeyi tertemiz kalbinden ve ¢ok yiliksek derecede
samimi sOylemelidir, aksi halde onun hayri1 olmaz, bos bir s6z olur. Milletinin
kucaginda yetisen sair, kiigtikliigiinden itibaren diigiinlerde, bayramlarda nice dualar
duyarak biyiidiiglinden, insanhiga giizel dualarda bulunma gelenegini lirigine
yansitmstir. Sanatc¢i, “Algis” (Dua) siirlerinde, insanlar i¢in, ya da bagka amaclar
icin en kalbi dualarini, giizel kelime ve ifadelerle anlatmaktadir. Sairin baz1 “Algis”
siirleri sunlardir: “Tiirkuyaga Algis” (Tiirkiye’ye Dua), “Azerbaycanga Algis”
(Azerbaycan’a Dua), “Armeniyaga Algis” (Ermenistan’a Dua), “Belorusiyaga Algis”
(Belorusiya’ya Dua), “Estoniyaga Algis” (Estonya’ya Dua).

Ozdenlan1 Albert’in dua siirlerinden baska, anlami ve sekli itibariyla “algis”a
benzeyen “tilek” (dilek) siirleri de vardwr. Dilek siirleri de dua siirlerine
benzemektedir. Dilek siirlerinden bazilar1 sunlardir: “Allahdan Tilek” (Allah’dan
Dilek), “Halkima Allahdan Tilek” (Halkim I¢in Allah’dan Dilek).

[zlemim kdkde, bolumum cerde, Aradigim gokte, varligim yerde,
Men allay esem, olturtma torde, Ben dyle isem, oturtma bas késede
Tileyme senden, Ullu Allah! Diliyorum Senden, Yiice Allah!
Esik artinda aqilli cayni, Kapr arkasinda akilli yazi,

Icinden meniie kiildiirtme, an1 Icinden bana giildiirtme, onu
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Tileyme senden, Ullu Allah! Diliyorum senden, Yiice Allah!
(Colpan: 5)

Albert’in bu siirlerinde daha ¢ok Islami etki hissedilmektedir. Ama sozii gegen
bu tiirlerin sinirlar1 birbirine o kadar yakindir ki, bu ayrimi yapmak ¢ok zordur.
“Dua” (algig) tiiriinde daha ¢ok, Karagay—Malkarlarm pagan kiiltiiriiniin izleri
gortliir. Dilek siirleri daha ¢ok duygusal yonii itibari ile dua siirlerinden farklhilik arz
eder. Dua siirlerinin aksine dileklerde “Allah” kelimesi daha ¢ok gecer. Dilek siirleri
Allah’a hitap ve yardim isteme sOzclikleriyle oriiliidiir. Onun i¢in bu siirler, bir
yandan sanat eserleri olmakta, diger yandan da sairin i¢ diinyasini, isteklerini
yansitarak duaya biriinmektedir. Bununla, duanin ruhu ve anlami giizelce teslim
edilmektedir. Albert’in duasi soyut bir dua degildir. O, daha ¢ok, monolog kaliba
giren, Allah’la sohbettir.

3.2.8 Dini Siirleri

Sovyet doneminde din yasak oldugu i¢in dini igerikli siirler de
yayimlanamamaktaydi. Ama sosyalist sistemin gevsemeye basladigi 80’li yillarin
ikinci yarisindan itibaren sair ve yazarlar sozii gegen konuyu dile getirmeye
baglamiglardir. Albert de bu sanatcilardan biridir. Sair, “Din” (Din), “Kuran”
(Kur’an), “Islam Dinge Tort Tortizgin” (Islam Dinine Dért Satir), “Iynamsizhk”
(Inangsizlik) gibi dini igerikli siirlerinde, isldm dininden, Kur’an’dan 6vgii dolu
sozlerle bahsetmektedir. Islami inanctan daha temiz, ondan daha giizel bir dinin
diinyada olmadigmi dile getirmektediir. Inangsizlarm, Allah’a imansizliktan
kurtulmasi i¢in dua etmektedir. Kullandigi terimlere bakildiginda, (sihr—i halal,
zem—zem suyu, Kabe, Hizir, ilyas, Meryem, Yusuf vs), o donemlere kadar dinin
yasak olmasma ragmen, sanat¢inin dini terminolojiye yabanci olmadigi, onunla ilgili

zengin altyapisinin oldugu goriilmektedir.

Sair bu tiir dini igerigi olan sadece birkac siir yazmistir. Bu siirler her sairin
yazabilecegi genel bir bakis acis1 ile yazilmig, daha sonra da dini i¢irikli pek fazla siir
yazmamistir.

1985°te yazdigi Islam dinini anlattigi “Din” (Din) isimli siirinde Islamin

evrensel mesajlarindan bahsederek sozlerini sdyle bitirir.
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San tazaliq — Islam din! Ten temizlik — Isldm din!
Qan tazaliq — Islam din! Kan temizlik — Islam din!
Can tazaliq — Islam din! Can temizlik — Isiam din!
Allah dini — Islam din! Allah dini — Isiam din!

(Colpan:13)

Yine 1986’da yazdig1 “Kuran” (Kur’an) isimli siirinde Kur’an—i1 Kerim’in
biitiin kitaplardan {stiin oldugunu anlatarak, herkesin soyleyebilecegi sozlerle

Kur’ani1 6verek siirini sonlandirir.

Sairin dini igerik bakimdan siirleri az olsa da, Isldim inanci bakimmdan saglam

ve dogru bilgilerle donanimli oldugu goriilmektedir.

3.2.9 Fabl Siirleri

Diinya edebiyatinda ¢ok eski ¢aglardan beri kullanilagelen tiirlerinden biri satirik
masallardir. Karagay—Malkarlar’in bu tarz eserlerinin bir temsilcisi de Albert’tir.
Onun siir tiiriinde yazilan masallari, “it bla Ogiiz” (itle Okiiz), “Bérii, Bulbul bla
Kaban” (Kurt, Biilbiil ve Domuz), “Oksiiz Kozuguk” (Oksiiz Kuzu), “Qadirlani
Qaygilarr” (Katirlarm Telas1), “Satlik Itle” (Satlik itler) ¢ok orijinal, son derece
sanatsal ve ¢ok Onemlidir. Sairin anlattig1 olay i¢inde mesajmni vermek istedigi fikir,
okuyucu tarafindan kolayca anlasilmaktadir. Eserleri okurken alegorileri anlamamak
miimkiin degildir. Albert’in ustaligi masallarin evrenselligindendir. Belirli bir olay
icin yazilan siirler, cok anlamli olduklarindan, herhangi bir zamana da uyabilir. O
hikayeler i¢cin ne zaman, ne de mekan vardir. Sair, tiplerini (kopek, 6kiiz, kurt, tilki,
cakal, kuzu vs.) halk edebiyatindan aldigi icin, kahramanlarinin ayrintili olarak
aciklanmasina gerek kalmamaktadir, ¢linkii bu tiplemeler yiizyillar boyunca kurula
gelmistir. Bu tipleri, veciz bir sekilde sunma, karakterlere ayr1 bir gii¢ ve glizellik

dis1 insanlarla, yolsuzluklar ve kibirle savasmaktadir.

3.2.10 Bilmece Siirleri

Albert’in eserlerinin arasinda satirik masallara yakin, ama daha ¢ok bilmece

ozelligini tastyan bilmece — masal siirleri de vardir. “Elber — Comak” (Bilmece —
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Masal). Bu edebi ¢aligmalar bir yandan alegorik sekilde bahsedilen bir masala

benzer, ama sair siiri dolambagli metafor bir soru ile biterek bilmeceye doniistiirir.

Albert’in “Elber — Comak™ siirinde alegorik masal kisminda okuyucu
tarafindan sonunda ne oldugunu ¢6zmesi gereken seyin tarifi verilmektedir: Birisi
elindeki demirin altindan daha pahali oldugunu sdylemekte, eseginin de bagka birinin
atindan daha iyi olduguna inandirmaya calismaktadir. Oyle birisine “Haymr!” —
desen, c¢ok tartisacak, basimdan gitsin diye “Tamam!” desen, “Benimle alay

",

ediyorsun!” — diye kizacak.

Ogay” — desen, “ho” — desen  “Haywr” — desen, “Tamam” — desen

Da, sanamaz zatina... De, saygi gostermez sana...
Cangiz soz bla anga sen Tek sozciikle ona sen
Kalay derse atina? Nasil dersin adina?

(Colpan:162)

Ornekteki son iki musrada goriildiigii gibi, masali bilmeceye ¢evirmistir.
Okuyucuyu da onu ¢6zmeye davet eder. Sair siirinde, insanlarm ¢irkin yonlerinden
bahsetmekte, bunu yaparken de elestirel tonlar kullanmaktadir. Siirin sozciik

kompozisyonu basittir. Bilmece, olmas1 gerektigi gibi 06zel kelimelerden

olusmaktadir.

3.2.11 Mars
Karalgandi hawa zorluk bukudan, Kararmis hava zorluk tozundan,
Koriinniikdii caw askerni sincir1. Goritinecek diisman askerin zinciri.
Marca cagla, uyanigiz cukudan, Cesur ¢ocuklar, uyanin uykudan,
Uyatigiz halkibizni kigirib! Uyandirin halkimizi bagirarak!

(Colpan:43)

Dilini, dinini, topragmi korumak i¢in savasa, direnise c¢agr1 Albert’in mars
siirlerinde goriilmektedir. (Azatlik Marsi). 1k dizelerden itibaren sair siire yiiksek
tempo vererek, durumun ciddiligini ve gerginligini anlatmaktadir. S6ziin giiciliniin,
okuyucular1 nasil etkileyebilecegini bilen sanatci, dogru segilen kelimelerin

yardimiyla milletin vatanseverlik hissini harekete gecirmektedir. Siirde kullanilan
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emir kipi, durumu gerginlestirmekte ve askerligi andirmaktadir. Bununla komutanin

verdigi emrin ¢ok 6nemli ve tavizsiz oldugunu hissettirmektedir.

3.2.12 At

Albert eserlerinde halk edebiyat1 6gelerinden ¢ok faydalanmistir. Bilmece, ninni,
masal, dua ve dileklerin yan1 sira sadece Karacay—Malkarlarin degil biitiin Tiirklerin
folklorlarinda yer alan, ¢ok eski tiirlerden biri olan agita da yer vermistir. “Kizni
Sarm1” (Kizin Agit1)), “Abrekni Kiwl” (Abregin Agit)) gibi. Sair agitlarmi
olustururken, bu tarz eserlerin 6zelliklerini de gz 6niinde bulundurmustur. Hepsi de
oncelikle tarihi bir olayla ilgilidir (1917 yil1 ihtilali, Afganistan savasi gibi), monolog
sekilde yazilan hikaye, birinci sahsin agzindan, olay1 yasayan ya da basina bela gelen
insanin akrabasi tarafindan anlatilmaktadir (savasta yaralanan Abrek, Afganistan’da
hayatini kaybeden askerin ablasi1 gibi). Siirler ger¢ek olaylarla ilgilidir, (kardesinin
Olimi, inkilap zamaninda akrabalarin vurulmasi, yaral lirik kahramanm 6liimden
once dustinceleri) caresizlik, korku, heyecan, iiziintii, isyan gibi duygular1 ifade

etmektedir.

Atam haribni “kizilla” coyub, Zavalli babami “kizillar™” vurup,
Karnasimi da Ak asker soyub, Kardesimi de Ak asker kesip,
Alaga cilay, duniyani koyub Onlara aglayarak, diinyayr birakip
Ketgened anam kiymli... Gitmisti annem talihsiz.

(Colpan: 255)

3.2.13 Siirgiin Konulu Siirleri

II. Diinya Savasi zamanimda Stalin’in emriyle yurtlarindan siiriilen milletlerden
biri de Karagay—Malkar Tiirkleridir. Vatanina ¢ok bagli olan bir halk i¢in, uzak Orta
Asya steplerinde ve Sibirya bozkirlarinda gegen bu yillar 6zlem ve hasret doludur.
Kafkas daglarin1 6zleyerek, oray1 gormeye can atarak gegen, on ii¢ on dort yil halka
cok uzun gelmistir. Tabii olarak bu silirecte yasanilan zorluklar, cekilen ¢ileler,
gbzyaslarl, damla damla sanatcilarin eserlerine dokiilmiistiir. O nedenle Karagay—

Malkar edebiyatinda siirgiin konulu eserler biiyiik bir yer tutmaktadir. S6zii gecen

™ Kuzillar: Sovyet rejimi askerlerini kastetmektedir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Korku
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%9Cz%C3%BCnt%C3%BC
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0syan
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konuyu Albert de eserlerinde “Tiiele” (Develer), “Kavkazga Kaytar” (Kafkasya’ya
Dondiir), “Turnala” (Turnalar), “1957 ci1l” (1957 Yili) vb. siirleriyle anlatmaktadir.
Misralarda, siirglindeki insanlarin gokyiiziindeki kuslara bile Kafkasya’ya gidiyor
olabilme ihtimalinden dolay1 kiskanarak baktiklar1 goriilmektedir. Tawlularin
(daglilarin) her saniye evlerine gitme izni beklediklerini, imkan olsa stiriiklenerek
bile donmeye razi olduklarindan bahsedilmektedir. Tiim siiriilenlerin dudaklarinda

Allah’dan en biiyiik dilekleri de Kafkasya’ya donme izninin verilmesidir.

Ol halq aytiwnu esitgen cascik Halk soyleyeni duyan ¢ocuk
Awazcigin da ¢igara agik, Kisik sesini ¢ikartarak azicik,
Basma karab tileyd Allahdan: Yukar1 bakip diliyor Allah’tan:

“Kavkazga kaytar bizni palahdan!”  “Kafkasya’ya dondiir bizi bu beladan!”
(Colpan: 133)

Stirgiin Karagay—Malkar halkimi derinden etkilemis, siirgiinden dondiikten yillar

sonra bile sair ve yazarlar stirgiinle ilgili eserlerini vermeye devam etmislerdir.
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DORDUNCU BOLUM
4 DIL VE USLUP

Siirlerini akici ve herkesin anlayacagi bir dille yazan Albert, Sovyet Rusya’nin
son donemlerinde Karacay’da parlamis bir halk sairidir. Dili ¢ok coskulu olan
Albert’in kendi ifadesi ile “soylemek istedigi kelimeler yiiregine sigmamaktadir.

Kelimeler adeta ¢ikmak i¢in gogsiinde tepinmektedir.

Ciiregime siyinmaydi aytir soziim,

Kokiiregim tebinedi tabmay t6ziim,

Aytirifit cirga salib ayt! — deyd afim,

Aytmasam a, ¢irtda atmayd meni tatuim.  (Colpan: 160)

Albert kendine 6zgii lislubunu ilk yillardan itibaren kurmus ve dilini gelistirerek
halkin problemlerini ustalikla anlatmistir. Herkesin anlayabilecegi bir dil kullanan
Albert, halkin problemlerini halktan biri olarak bazen agik bazen de imal bir sekilde
sunmustur. Ozellikle siir yazmaya basladigi ilk yillar olan 70’lerde toplumsal

sorunlarin {izerine cesaretle gitmis ve insanlarin sevgilisi haline gelmistir.

[1k yillarindaki “Cir Cazama” siirinde sair:

Cirim ugsun, kogiirgiinga, — ganat kere, Siirim bir giivercin gibi kanat ¢irpip ugsun,
Tawga, tiizge ana tilde salam bere, Daga, ovaya ana dilde selam versin,
Nasib tecey Cerde har bir taza canfia, Kismet olsun yeryiiziindeki her bir cana,

Quwang bla ¢18181z, — dey, koksiil tanfia!  Kivangla ¢ikiniz diyerek mavi sabaha.

(Colpan: 160)

Diyerek, siirlerini milleti i¢in yazdigmi ifade etmektedir. Yurt sevgisi ile
dopdolu olan sair, her firsatta bunu dile getirmekte ve siirlerini bir gilivercine
benzeterek, Karagay—Malkar’m her bir kosesinde insanlara hayat vermesini
dilemektedir. Albert’in yazdiklar1 ile hayat tarzi da tam bir paralellik gostermektedir.
Kendini milletine en iyi niyetlerle anlatmaya s6z vermis olan sairin ayn1 zamanda
keskin bir dili vardir. Yaptiklarim ve yazdiklarim ayni, aynt olmasa idi hain olurdum

manasina s0yle demektedir:

Hey, cirimga bolmasa wa etgen igim, — Hey, sarkim gibi olmazsa yaptigim isim,
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Men sathgma! Casaw meni — ashi tiiiim. Ben hainmivim! Hayat benim, giizel diisiim.
(Colpan:160)
Ozdenlan1 Albert’in kelimeler yiiregine sigmamaktadir. Fakat ilk yillarda bu
kelime haznesinin fakir oldugunu goriilmektedir. Bir zaman sonra geng sair
yazmadan duramadignin farkma vardi. Fakat birikim olmadan da yazamayacagmni
anladi. Bunun neticesinde Karacay—Cerkez Devlet Pedagoji Enstitiisii filoloji
fakiiltesine yazildi. Cok zorlansa da hicbir anin1 bosa harcamadan okuyarak ve siir

yazarak gegirdi. Giin be giin eserleri artt1.”

1979°da yazdig1 “Institutha Kiriw” (Enstitiiye Giris) siirinde dilinin sadeligi
biitiin ¢iplaklig1 ile gozler Onilindedir. Burada enstitii smavina gidigini manzum

hikaye tarzinda okuyucuya anlatmaktadir.

Higbir 6zgiirliigiin tam olarak diisiiniilemedigi bir zaman diliminde cesurca
siirler yazan Albert Sovyet Rusya’nin son donemlerinde Sovyet rejimini agik veya
iistii kapali bir sekilde elestirmistir. Protest igerikli bu siirlerde bazen kaba elestiriler
bulunmakta, bazen de fabl tarzi yazarak disiincelerini dolayli olarak ifade
etmektedir. Yasadigi donemi kritize eden sair, gesitli elestiri ve tehditlere maruz

kalmustir.

Ozgiirliigii seven geng sair siddetli bir sekilde gelen baski ve tehditlere ragmen,
kendisini tamamen susturmaya calisanlarin karsisinda bagimsizligini korumayi
bilmistir.”

Geleneksel motifleri siklikla kullanan Ozdenlan1 Albert, Karacay—Malkar siirine
bir¢ok yenilikler de getirmistir. Albert’in siirlerinin tematik bakimindan zengin olusu
dikkat cekmektedir. Toplumsal, felsefi, psikolojik, satirik, saka, ninni, fabl, didaktik
gibi bir¢ok tiirde yazmistir. Bunlarin yaninda az da olsa bilmece ve dua tiiriinde

siirleri de bulunmaktadir.
4.1 Ozdenlam Albert’in “Turnala” Siirinin Tahlili

Her sair goriislerini anlatirken, kendi felsefi bakis acisini1 okuyucuya sunarken,

bazi s6z sanatlarina ve kelime oyunlarina bagvurmaktadir. S6z ve anlam sanatlar1 sair

?EBZEYEV, Ahmat: a.g.e, 5.6
® EBZEYEV, Ahmat: a.g.e. 5.6
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ve yazarlarin eserlerini zenginlestirmekte, eserlerin cazibesini arttirmaktadir. Biz

Ozdenlan1 Albert’in “Turnala” Turnalar siiri {izerinden sairin, semboller, ikilemeler,

imgeler, benzetmeler ve diger s6z ve anlam sanatlarini nasil kullandigini tahlil

ederken, sairin ne gibi felsefi diisiinceleri kelimeler arasina sakladigini tespit etmeye

calistik

Ozdenlan1 Albert’in siirgiin konulu siirlerine giizel bir érnek “TURNALA”

(TURNALARY):

TURNALA

Boz bulutla gach1 celge boysuna,
Baradila qibila taba gimaldan.
Cirmalalla Mifii Tawnu boynuna,

Ko6b migimay qaraydila bagindan.

Bulutlaga tirelmezge kiirese,
Dew sadaqn1 ugu kibik tizilib,
Bir—birifiden hapar bile, solese,

Qalmasin, — dey, ofisuzuraq iiziiliib,

Siz ugasiz qibila taba, turnala,
“Saw qal” ete, ganat qaga, qigira.
Bir koziiwde kiiw soqganca zurnala,

Cireklege taqirhqni caqira.

Sizini qanat tiibiigiizded Curtuguz,
Usamaydi sizge meni caziwum.
Biigiin qanat tiibindeme Curtumu...

Nek esgerted kesin ozgan carsiwum?

Kim biledi, endi sizni nengagiz
Qaytmay qalir caz bla birge tawlaga?
Siz qaytirga, tawlada da nencabiz

Kete bara suqlanirla sawlaga?

TURNALAR

Boz bulutlar giiz riizgdrina itaat ederek,
Gidiyorlar kuzeyden giineye dogru.
Yuva oluyor onlara Elbruz 'un koynu,

Dayanamadan bakiyorlar bagindan.

Bulutlara basmamaya ¢alisarak,
Dev bir okun ucu gibi dizilerek,
Birbiriyle konusarak, dertleserek,

Kalmasin, — diyerek, giigsiizler arkada,

Siz ugasimiz kible tarafina, turnalar,
“Hoggakal” deyip, kanat ¢irpip, bagirarak.
Bir anda agit yakmis gibi zurnalar,

Yiireklere hiiziinleri ¢cagirarak.

Kanatlarimizin altindadir Yurdunuz,
Benzemiyor size benim kaderim.
Bugiin kanad altindayim Yurdumun...

Nigin hatirladim simdi bu ge¢mis hiizniimii?

Kim bilir, artik sizin kaciniz

Donmeyecek yaza bu daglara?

Siz dondiigiiniiz zaman, daglarda da kagimiz
Giderken kiskanacak saglari?

(Colpan: 45)

Oncelikle siirin, tarihi ve kiiltiirel bir igerige sahip olmasindan dolay: nostaljik

bir havasi vardir. Burada en 6nemli rolii Stalin siirglinii oynamaktadir. Bildigimiz
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gibi 1943—1944 yillarinda Karacay—Malkar Tiirkleri, diger bazi Sovyet halklarmin
da basma geldigi gibi (Cegenler, Inguslar, Kalmiklar), acimasizca Orta Asya ve
Sibirya steplerine siiriilmiislerdir. Halk burada 1957 yilina kadar 14 yil yasamis ve
politik, sosyal ve kiiltiirel higbir hakki olmamistir. A¢lik, soguk ve hastaliktan bir¢ok
insan hayatini kaybetmistir. Karagay—Malkar edebiyatinda ana bir motif olarak vatan
hasreti, siirgiin temasi {lizerinden stirekli islenmektedir. “Turnalar” siiri de onlardan
biridir. Karagay—Malkar tarihini bilen her insan, bu siirin Kafkasya 6zlemi hakkinda

oldugunu anlamaktadir.

Imgeler. Siirgiinde Kazakistan ve Kirgizistan steplerinde yasayan Karacay—
Malkar Tirkleri vatanlarina yani Kafkas’a donme hayalleriyle yasarlar. Bundan
dolayr metinde hareketle ilgili kelimeler baskindir. Ayrica havada serbestce

dolagmayla ilgili terimler dikkat ¢ekmektedir.

Buradaki anahtar imgeler: bulutla (bulutlar), cel (riizgar), turnala (turnalar) ve
sadak (ok) tir. Yazar bu simgeleri kullanarak, ¢ok fazla gezen ve biiylik mesafeler kat
eden insanlarin hayallerini ve arzularini anlatmaktadir. Sitrgiindeki insanin ruhu,
vatanla bulusmak i¢in riizgar, bulut, turna ya da ok olup Kafkasya’ya ug¢mak

istemektedir.

Semboller. Her milletin kendisine dogadan vatanini ifade eden cografi bir
sembol se¢mesi ¢ok sik karsilagilan bir durumdur. Karagay—Malkarlar i¢in bu sembol
Mingi Taw ya da diger ismiyle Elbruz dagidir. 5642 metre yiiksekligindeki bu dag
Avrupa’nin en yiiksek dagidir. Albert’in siirlerinde Elbruz dagi Karagcay—Malkarlarin
1943’te kaybettikleri topraklarini sembolize etmektedir. Sair bir¢ok siirinde Elbruz’u

vatan olarak kullanmaktadir.

Cirmalalla Mifi Tawnu boynuna,  Yuva oluyor onlara Elbruz un koynu,

Keb mi¢cimay karaydila basindan.  Dayanamadan bakiyorlar basindan.

Metinde gecen bir diger parlak sembol, insanlarm ruhunu sembolize eden
“turnalar” dir. Orta Asya steplerine 6zel olarak yerlestirilmis bu insanlarm ruhlari
diinyada herkesten fazla memleketlerine donmek istemektedir. Herkesin eve
donemeyecegini, yolda birgogunun kaybolacagini bilen hiimanist sair, zor zaman

geciren bu mazlum halkm birbirlerine nasil yardimci olduklarmni ifade etmektedir.
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Eve donmekte olan insanlar da kuslar gibidir, sadece kendini degil yanindakileri de

distiniirler:

Bir birinden hapar bile selese, Birbiriyle konusarak, dertleserek,

Qalmasin, dey, onsuzuraq liziilib.  Kalmasin, — diyerek, gii¢siizler arkada,

“onsuzuraq” kelimesi “zayif, gii¢siiz” manasina gelmektedir. Halk, kurtulmak
icin vatanlarina kadar u¢gmak istemekte ve bundan dolay1 “kus siiriisii ” kendi zavalli

komsularina yardim etmektedir.

Ozdenlanm1 Albert, icinde tasidig1 endiseleri retorik sorulara sik¢a basvurarak

ifade eder. Sadece Turnalar siirinde ii¢ adet retorik soru karsimiza ¢ikmaktadir:

“Nek eskertet kesin ozgan carsuwum? / Nigin hatirlyyorum simdi bu geg¢mis
hiizniimii?
Qaytmay qalir caz bla birge tawlaga? / Donmeyecek yaza bu daglara?

Kete bara, suqlanirla sawlaga?” / Giderken kiskanacak saglari?

Sairin bu retorik sorularindan akrabalarma karsi sorumluluk duygusu ile dolu
oldugunu anlasilmakta ve akrabalarinin giivenligini saglama adma her zaman bir

gerilim i¢inde oldugu hissedilmektedir.

Metinde gecen bir diger s6z sanati ise Albert’in ustalikla kullandigi
aliterasyonlardir. Aliterasyon, 6zel akustik efekt olusturan ayni seslerin birikimi
demektir. Aliterasyonlar ayni harflerle baslayan kelimelerin anlamini giiglendirir. Bu

29 (13 2 13

siirde “curtuguz”, “curtum”, “carstwum” kelimelerindeki “c” harfi kendi etrafinda
nostalji fikrine bagli olarak spesifik bir anlam olusturmaktadir. Bahsi gecen bu

durum siirin dordiincii kitasindadir.
Ayni sekilde, bu s6z sanatina giizel bir 6rnek birinci kitada “b” harfi ile olandir.

Boz bulutla qaghi celge boysuna, / Boz bulutlar giiz riizgdrina itaat ederek,

Baradila qibla taba simaldan. / Gidiyorlar kuzeyden giineye dogru.

Aliteratif sesler, siiri akic1 (sarki gibi), melodik yapmaktadir. Bu yiizden
Karagay sairin siirleri kolay bir sekilde sarkiya gevrilebilmektedir.
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Temiz bir Kafkas sesi olarak adlandirilan girtlaktan ¢ikan “Q” sesini de ifade

etmeden gegmek olmaz. Bu ses de, metinde etkili olarak kullanilmstir:

Siz ugasiz qibla taba, turnala, / Siz ucasiniz kible tarafina, turnalar,

“Saw gal ete”, ganat qaga, qu¢ir. / “Hoscakal” deyip, kanat ¢irpip, bagirarak.

Bu kisa beyitte dort defa kullanilan “Q” sesi martilarmn  ¢igliklarin
hatirlatmaktadir. Albert, aliterasyonlarin yardimiyla siirinin etkisini ve giiciini

arttirmay1 basarmistir.

Turnalar siirinde dolayli anlatim da Onemli bir yer tutmaktadwr. Dolayh
anlatimda, bir kelime digerinin yerine kullanilir. Bu siirde “Kafkas” kelimesi “Kible”
kelimesi ile yer degistirmistir. Bilindigi {izere Kible, namaz sirasinda Miisliimanlarin
yonlerini ¢evirmeleri gereken taraftir. Albert’in siirlerinde “Kafkas™ 1 “Mekke” ile
degistirmesi Tawlular (Daglilar) i¢in Kafkas’in ne kadar degerli oldugunu anlamaya
yeterlidir. Bir diger ifadeyle, Kafkas, Karacay—Malkarlar ve diger Giiney Rusya

halklar1 i¢in bir nevi “Kible” hiikmiindendir.

Siirde, sairin okuyucuya vermek istedigi mesaj ve i¢inde bulundugu ruh halini
anlatma adina sasirtici bir kesinlik ve miikemmel kiyaslamalar vardir. Ortak 6zelligi

olan iki nesnenin birbiri ile karsilagtirildigini gormekteyiz.

Bir kéziiwde kiiw soq@anca zurnala, / Bir anda agit yakmis gibi zurnalar,

Ciireklege taqurliqni gaqira. / Yiireklere hiiziinleri ¢cagirarak.

Bu satirda sair, ucan kuslarin ¢igliklarin1 hiiziinli bir miizik melodisine
benzeterek, bu miizigi kalbiyle dinleyen birinin {iziintli duymamasmin miimkiin

olmadigini anlatmaktadir.

Albert tarafindan kullanilan sifatlar verilen kelimenin 6zelligini agikca
belirtmektedir. Siirlerinde olaylarin giizel bir fonu oldugu da gériilmektedir. Karanlik
bir havayi ¢agristiran “Boz bulutlar” (Gri bulutlar), yagmurdan 6nceki soguk havay1
animsatan “qagh1 cel” (son bahar riizgdrt) gibi tamlamalar siirin bagindan itibaren
melankolik bir his uyandirmaktadir. Bunlar {ziintii elgilerini, kotii bir seyin

baslangicini temsil etmektedirler.

Boz bulutla qachi celge boysuna / Boz bulutlar giiz riizgarina itaat ederek,
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“dew” (dev, biyiik) sifat, go¢ eden kuslarin miktarin1 belirtmek igin
kullanilmistir. Biiyiik bir oku ve onun ucunu hayal edersek, bir ya da iki kusun gog

etmedigini bilakis binlerce kusun gog¢ ettigini anlayabiliriz.
Dew sadaqni ugu kibik tizilib / Dev bir okun ucu gibi dizilerek,

Ozdenlan1 Albert, cansiz bir seyi canliynus gibi gostererek teshis sanatina
basvurmaktadir. Ona, konusabilme, diisiinebilme, hissedebilme gibi canlilarin
Ozelliklerini aktaran sair, bu siirin birinci dortliigiinde, canli tabiatin 6zelliklerini
bulutlara vermistir. Onlarin da ayn1 insanlar gibi, kendilerinden giiclii varliklara itaat
etmeleri gerekmektedir.  Riizgar nereye eserse, bulutlar da oraya gitmek

zorundadirlar.

Boz bulutla gaghi celge boysuna / Boz bulutlar giiz riizgdrina itaat ederek,

Baradila qibila taba simaldan. / Gidiyorlar kuzeyden giineye dogru.

Bulutlar riizgar karsisinda zayif olmalarma ragmen miicadele etmektedirler.
Vatanindan ayrilmak istemeyen boz bulutlar, Elbruz dagma tutunuyorlar, ama

yenildiklerini fark edince, yukaridan lizgiince bakmaktadirlar.

Cirmalalla Mifii Tawnu boynuna,

Ko6b migimay qaraydila bagindan.

Ugarken birbirinin haliyle ilgilenen kuslar, Karagay—Malkar halkinin ruhunu ve

yardimlagma 6zelligini géstermektedir.
Bir—birinden hapar bile, sélese, / Birbiriyle konusarak, dertleserek,

Siirde aynt zamanda deyimler de vardwr. “Biigiin qanat tiibiindeme
Curtumu”—a-Bugtin ben vatanimin kanadinin altindayim. Bu da yazarm, kendini
koruyan ve kollayan vataninda oldugunu goéstermektedir. Hazir deyim kaliplarini
kullanan sair, siirde az kelime ile ¢ok sey anlatmakta, bu da onu halka

yakinlastirmaktadir.

Yazar ayn1 zamanda devrik climleler de kullanarak, vurgulamak istedigi kelime
yada diisiinceyi giiclii bir sekilde okuyucuya sunmaktadir. Bu durum climlelerine

yeni bir tarz ve duygusallik katmaktadir:

Baradila qibila taba simaldan. Gidiyorlar kuzeyden giineye dogru.
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Qalmasin, — dey, ofisuzuraq iiziiliib, Kalmasin, — diyerek, giicsiizler arkada,
Ciireklege taqirliqni gaqira. Yiireklere hiiziinleri ¢agirarak.

Usamaydi sizge meni caziwum. Benzemiyor size benim kaderim.

Nek esgerted kesin ozgan carstwum? Nigin hatirladim simdi bu ge¢mis hiizniimii?
Qaytmay qalir caz bla birge tawlaga? Dénmeyecek yaza bu daglara?

Albert’in “Turnalar” isimli siirinin dil ve iislup analizi sonucunda bu eserinin
estetik bir sistemde yazildigin1 anliyoruz. Bu siirde “Vatan Ozlemi” fikri miikkemmel

ifade araglar1 ile desteklenmistir.

Bu sanatlarin ortaya ¢ikarilmasi, yazarin fikri derinligini ve onun bu konuda ne

kadar kabiliyetli oldugunu gozler 6niine sermektedir.

Ozdenlan1 Albert, Kuzey Kafkasya’nm en parlak sairlerden birdir. Eserlerinde,
kendi milletine has atasozlerini, deyimlerini kullanir. Bu ylizden “Kerti Tawlu”,
(Gergek Dagli) yani daglarda yasayan insanlarin 6zelliklerini barindiran eserlerin

kahramanidir.

Sairin siirleri tematik bakimdan oldukg¢a zengindir. Bu ¢esitlilik de onun baska
bir dzelligidir. Sair, vatan, ask, komedi, cocuk, egitim, agit ve Islam gibi daha bircok

konuda siirler yazmistir.

Ozdenlam1 Albert’in, ¢cok zengin bir dili vardir. Sair, hem ¢agdas Karagay—
Malkar dilini, hem de sadece sOzliikte anlamini bulabileceginiz eski kelimeleri
kullanarak bunu ispat etmektedir. Mesela: “tacal” deccal (Colpan, s.17), “begecen”
disi domuz (Colpan, s.223) gibi.

Albert, sadece sair degildir, ayn1 zamanda cesitli enstriimanlar1 ¢alabilen 1yi bir
miizisyen ve sarkicidir. Bu ylizden diyebiliriz ki sair, miikemmel bir sekilde kelime
oyunu yapmaktadir. Cok iyi kafiyeler kurmaktadir; Ornegin: “Uyala—miyala”
(Colpan, s.27),”bazman—bazmam” (Colpan, $.30), “bilala—anala”(Colpan,s.35),
“telefon—con” (Colpan, 230), ayranni—bil an1i” (Colpan, s.32), “taw—caw”
(Colpan, s.34) vb.

Ozdenlan1 Albert’in bircok siiri melodik olarak kendini gostermekte ve kolay bir

sekilde sarkiya doniismektedir.
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Ozdenlan1 Albert, Kristof Kolomb gibi Amerika’y1 kesfetmistir. ABD’de
yagayan Karacay—Malkarlar1 ilk =ziyaret eden Karacay—Malkar aydin odur.
Amerikalilarin kiiltiiriinii ve yasam tarzini1 6grenmis ve bununla alakali “Amerikan

siir serisini” yazmuistir.

Ozdenlan Albert’in siirlerinin bir diger ozelligi de iislup
araclarinin zenginligidir. Olaganiistii mecazi bir dili vardir. “Zaman — alib qaghan
qatiawuz at”(zaman, alip kacan vahsi bir at gibi) (Colpan, $.94), “miyalaca stydamdi
teniz” (cam gibi saydamdi deniz) (Colpan, S.265), “calm1 bolgand Ararat” (agarmis
Agri1 Dag1) (Colpan, s.303) 6rneklerinde gorildigi gibi.

Ozdenlan1 Albert’in siirlerinin arasinda en giicliileri, siirgiinii anlatan siirlerdir.
Bunlar, “Tiiele” (Develer), “Turnala” (Turnalar), “Oksiiz Qozucuq” (Oksiiz
Kuzucuk) ve siirgiin hakkinda olan diger siirlerdir. Bu siirler Ozdenlam Albert’in
ustahgini gosteren en onemli eserleridir. ilk bakista siirde turnalar1 ve develeri
goriirslinliz, ama aslinda bu hayvanlar, vatanin1 kaybeden, insanlarm ruhlarmi temsil

etmektedir.
Ozdenlam Albert’in siirlerindeki baz eksikler:

Sairin sivri bir mizah1 (espri anlayisi) vardir. Ornegin “Karacayli Hippileri”
(Karagayli Hippiler) (s. 110). Komik seyleri ¢ok iyi yakalamakta, fakat bazen onun
esprileri alayci ve kaba bir ton alabilmektedir. Hayata karsi bu negatif davraniglar en
cok, “It zaman” (It Zaman) (5.87), “Ullu Qarnas” (Agabey) (s. 101), siirlerinde
goriilmektedir. Buradaki elestiriler ¢ok acgik ve kaba bir sekilde karsimiza
cikmaktadir. Bizce hakiki sanat, pozitif, giizel duygular1 uyandirmali, kotii duygulara

yer vermemelidir.

Bazen de Ozdenlam Albert’in, kuru, bildirimsel, i¢inden gelmeden yazdigi
hissini uyandiran, siirleri karsimiza ¢ikmaktadir. Sanki bu siirler birilerinin siparisi
izerine yazilmis gibidir. Bunlara 6rnek olarak: “Azat Cu” (Bagimsizlik Sarkist)
(Colpan, 37), “Azathik Mars” (Bagimsizlik Mars1) (Colpan, 43), “Festival” (Festival)

(Colpan, 231) gosterebiliriz. Bu siirler neredeyse diiz bir metin gibidirler.

Dogrusunu sdyleyecek olursak, bu yetenekli Karagayli sairin eserleri arasinda bu

“bos” siirlerden ¢ok az vardir.
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Onun gelisiminden kisaca bahsedecek olursak, O. Albert sairlik hayatina ilk
olarak sosyal ve retorik siirlerle baglamis, sonra ise daha duygusal ve ruhani degerleri

tastyan, Allah’tan, Din’den ve Islaim’dan bahseden siirler yazmistir.

Cocuklara yonelik siirlerden de bahsetmek gerekir. Cocuk psikolojisini ¢ok iyi
bilen sairin anlatim dili basittir, ama cocuklara halk degerlerini ve 6z dilinin

giizelligini miikemmel bir sekilde gostermektedir.

Aslinda Ozdenlan1 Albert, evrensel bir sairidir. Onun siirlerinde, Tiirkiye’den
Amerika’ya, Karagay—Malkar’dan Orta Asya’ya kadar, yeryiiziiniin birgok bolgesini
ilgilendiren konular ve olaylar vardir. Ama her seyden Onemlisi, kiiltiirlerarasi

uyum ve diinya baris1 i¢in miicadele eden lirik bir kahraman durmaktadir.
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SONUC

Karagay—Malkar Tiirkleri zengin bir halk edebiyati mirasina sahiptir. Karacay—
Malkarlarin Rusya ile iligkilerinin basladigi onsekizinci yiizyilin sonlarindan itibaren
Karagay—Malkar yazili edebiyat1 da gelismeye baslamustir. Yazili edebiyata gegiste
Kazim Megi, Kaspot Kogkar ve Ismail Semen gibi halk sairlerinin 6nemli bir pay1

vardrr.

Ruslarin Kafkasya’ya geldigi yillardan itibaren baslayan savas, kargasa, slirgiin
gibi kaotik ortamlar Karagay—Malkar Tiirklerini sosyal, kiiltiirel ve edebi olarak
derinden etkilemistir. Karagay—Malkarlarin bu durumu Stalin siirgiinii adiyla anilan
stirgiin kararinin 1957 yilinda kaldirilmasina kadar devam eder. Bu tarihten sonra
vatanlarma donen halk, her yonden yeniden bir yapilanmaya gitmistir. Karacay—
Malkarlar stirgiin kararmin iptal edilmesinden sonra otuz yil “vatan haini”
damgasiyla yasamistir. Dolayisiyla Karagay—Malkar halki 90’11 yillara kadar

psikolojik baski altinda yasamaya mahkum edilmistir.

Stirgiinden donen Karacay—Malkarlarin yeni hayatlarma adapte olmasi bir hayli
zaman almistir. 70’li yillar Sovyet Rus rejiminin zayifladigi, 6zgiirliiklerin az da olsa
dillendirilmeye basladigi yillardir. Halkin yorgunluguna ragmen, vatana doniisiin
verdigi enerji ile her sahada bir canlilik goriilmektedir. Edebiyat da bu hareketlilikten

nasibini almistir.

Bu donemde, II. Diinya Savasi, Rus yazarlardan terciimeler, tiyatro ve roman
sahasinda eserler verilmeye, edebiyat diinyasi zenginlesmeye basglamistir. 70’li
yillarin baslarinda gen¢ ve dinamik bir Karagay—Malkar edebiyat diinyas1 goze

carpmaktadir.

Karagay—Malkar’da sozlii ve miizikli halk edebiyatindan, yazili edebiyata
geciste de rol oynayan son biiyiik ozanlarm 6liimiiyle, geleneksel tarzin yok oldugu
diistiniiliirken, 70’lerin sonlarma dogru halkin hiiziinlerini, kaygilarmi, hayal ve
umutlarii anlatan geng sairler ortaya ¢ikmistir. Bu gencler resmi ideolojiden uzak

konular1 halkla paylasarak, bir anda halkin sevgilisi olmuslardir.
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Bu dénemin en 6nde gelen temsilcilerinden biri Ozdenlani Albert’tir. Ozdenlan
Albert, sair, yazar, dramaturg, bestekar ve ses sanat¢ist olarak tanimlanmakta olsa da
aslinda onun i¢in kullanilabilecek en iyi sozciik "ozan"dir. Siirlerinin bir¢ogunu
kendisi bestelemis ve bunlar1 gitar esliginde soyleyerek Karacay—Malkar miiziginde
yeni bir ekol olusturmustur. Karagay—Malkar miizigini Avrupai bir tarzda
yorumlarken yerel motifleri de kullanmistir. Siirlerinde kullandig: espriler, Karacay—
Malkar Tiirkgesinin s6z varhigini basariyla kullanmasi dikkat g¢ekicidir. Karagay—
Malkar miiziginde gitar1 ilk defa Ozdenlam1 Albert kullanmustir. Karacay—Malkar
miiziginin batili bir miizik aleti ile icra edilmesi halkin, 6zellikle genglerin ilgisini

cekmistir.

Ozdenlan1 Albert, Hem Sovyet donemini, hem "perestroyka"yi, hem de yeni
Rusya'y1 yasayan bir aydindir. Eserlerinde her {ic doneme ait hayatin izlerine ve
cesitli toplumsal problemlerin incelikli elestirilerine yogun olarak rastlamak

miumkiindiir.

Kazakistan’da siirgiin yillarinda diinyaya gelmis olan sair, halkinin yasadiklarini
cok iyi bilmektedir. Kendisi siirgiinden bes yasinda donmesine ragmen o yillari

unutamamis, o yillara ait hislerini dizelere dokmiistiir.

Halkmin 6zellikle son yillarda yasadigi acilar1 dile getiren sair, kendilerine bu
acilar1 yasatanlara karsi da sesini kismamis, uyar1 ve tehditlere aldirmadan yazmaya

ve sOylemeye devam etmistir.

Milletine faydali olabilmenin en iyi yolunun egitimden gectigini bilen sair,
oncelikle kendi egitimine 6nem vermis, kendini ¢ok okuyarak gelistirmis, nasil

medeni ve Tawlu (dagli) olunabilecegini bizzat yasayarak gdstermistir.

Kendi degerlerine siki sikiya bagli olan sair, Tawlu, (Dagl) olmakla gurur
duymakta ve bunu her firsatta dile getirmektedir. Karagay—Malkar Tiirklerinin
zengin bir adet, gelenek ve gorenek mirasina sahip oldugunu bilen sair doktora tezini
de bu konu {izerine yapmustir. Rusya’nin multi etnik yapismnin bir zenginlik oldugunu
belirten sair, Karacaylarda Ahlaki Egitim Siirecindeki Yasaklar isimli doktora tezi ile

Rusya’nin egitim sistemine katkida bulunmustur.
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Ozdenlan1 Albert, Karacay—Malkar dilinin inceliklerine vakiftir. Siirlerinde,
daglarda veya diinyanin herhangi modern bir sehrinde yasayan herhangi bir

Karagay—Malkarli i¢in ¢ok anlam ifade eden zengin folklorik 6geler vardir.

Ayn1 zamanda evrensel, insancil bir bakis agisina sahip olan sair, insanlar1 insan
oldugu icin sevmektedir. Milletine o kadar zuliim eden bir millete kizmak yerine o
zulmii gergeklestirenlere elestirilerini yoneltmektedir. Kendi milletinden dahi olsa,
adil olmayan yoneticileri, haksizlik yapanlar1 ¢ok sert bir sekilde uyarir, onlarin

karsisinda olldugunu her firsatta ifade eder.

Halkiin yasadiklarini, ¢ektigi sikintilari ¢ok iyi bilen sair, biitiin bunlar
anlatirken kullandig1 dil, gayet agik, anlasilir ve akicidir. Espritiiel yan1 oldukga
gelismis olan sairin toplumsal problemlerin {izerine, 6zellikle haksizliklara karsi,

cesurca gittigi goriilmektedir.

Ozdenlan1 Albert kendisi de Karacay—Malkar halkinin siirgiin kararmnm iptal
edildigi yi1l olan 1957°de Kazakistan’da diinyaya gelmis, siirgiin hayati sairin
psikolojisini etkilemistir. Siirgiinle ilgili hissettiklerini bir¢ok siirinde ifade etmistir.
“Turnala” (Turnalar) ve “Tiiele” (Develer) siirleri Kafkasya’ya 6zlemi yansitan en

giizel siirlerinden bazilaridir.

Karagay—Malkar kiiltiir ve diline hdkim olan sair, siirlerinde kiltir ve dil
Ogelerini ustalikla kullanmay1 basarmustir. Siirlerinde halk edebiyatinin hemen
hemen her 6zelligini gormek miimkiindiir. Atas6zleri, ninni, bilmece, masal, dilek,
dua, agit gibi halk edebiyatindaki biitiin tiirleri siirlerine uygulayan sairin tam bir

halk sairi olma 6zelligi kazandigin1 gérmekteyiz.

Cagdas bir halk ozanmi olan Ozdenlanm1 Albert’in siirleri tematik bakimdan
zenginlik arzetmektedir. Ozellikle protest tarzda yazdigi siirler dikkat gekicidir.
Bunun yaninda vatanseverlik ve ask temalarmi da basarili bir sekilde islemis,
Karagay—Malkar halkinin hiiziin ve mutlulugunu siirlerinde ustaca ortaya koymustur.
Ozdenlan1 Albert, ask, doga, toplumsal sorunlar, aile hayati, din, siirgiin, vatan ve

millet gibi ¢ok c¢esitli konularda siirler yazmistir.

Ozdenlan1 Albert’in en giiclii yan1 aslinda duygu ve diisiincelerini halkia sunma

tarzidir. Kendi besteledigi siirleri halkinin gonliine akitan Albert i¢in kullanilabilecek
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en iyi kelime “OZAN” dir. O, gitar1 Karagay—Malkar miizigine sokarak yeni bir

akimin da lideri olmustur. Albert’ten sonra bir¢ok sanat¢1 onun yolunu takip etmistir.

Ozdenlan1 Albert, 1970’li yillarin sonlarindan itibaren Karacay—Malkarlar
arasinda kendini gostermis bir edebiyat¢i, sanatei, kiiltiir elgisi, egitimci ve basarili
bir devlet adamidir. Bugiine kadar sergilemis oldugu performansiyla bir¢ok insanin
gonliinde taht kurmasini bilmistir. O bir ekoldiir, bir klasiktir. Kendisinin tiretkenligi

halen devam etmektedir.
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SAIRIN SIIRLERININ TRANSKRIPSiYONU VE TURKIYE TURKCESINE

AKTARIMI

ALLAHDAN TiLEK

Izlemim koékde, bolumum cerde,
Men allay esem, olturtma torde,
Tileyme senden, Ullu Allah!
Esik artinda aqull cayni,
Icinden menfie kiildiirtme, an1

Tileyme senden, Ullu Allah!

Qolumdan kellik isni baglasam,
Ko6liim ugunub, tamam casnasam,
Cirmawdan saqla, Ullu Allah!
Qiiglim cetmezlik zatha keriltme,
Bek qizindirib afia teriltme,
Tileyme senden, Ullu Allah!

Sen izlemimi miyik, kefl etme,
Bolumumu wa cer bla tefi etme,
Tileyme senden, Ullu Allah!
Kerti bolum bla ciirek izlemge,
Bazman bolalliq aqil ber menfie,
Tileyme senden, Ullu Allah!
1997

QURAN

Duniyada kitabladan

Bar aqil s6zleni alsaq,
Tabib allay ullu bazman,
Barm bir canma salsaq,
Bir canina da Quranni
Salsaq, (sozii bolmaz ani)
Awur bolur barisindan,

Kesi cafiiz styl1 Quran!

ALLAH’A DUA

Aradigim gokte, varligim yerde,
Ben Oyle isem, oturtma baskoseye,
Diliyorum Senden, Yiice Allah!
Kap1 arkasinda akill yazi,
Iceriden bana giildiirtme, onu

Diliyorum senden, Yiice Allah!

Elimden gelecek ise baslasam,
Cok sevinerek, kanatlansam,
Maniden koru, Yiice Allah!
Giiclim yetmeyecek ise baslatma,
Cok kapilip ona kaptirtma,
Diliyorum Senden, Yiice Allah!

Sen aradigimu yiiksek, uzak etme,
Varligimi yerle bir etme,
Diliyorum Senden, Yiice Allah!
Gergeklikle kalp istegine,

Tart1 olabilecek akil ver bana,
Diliyorum Senden, Yiice Allah!
1997

KUR’AN

Diinyadaki biitiin kitaplardaki
Tiim makul sozleri alsak,
Bulup biiyiik bir terazi,
Hepsini bir tarafa koysak,

Bir tarafa da Kuran’1

Koysak, (s6zii olmaz onun)
Agir olur hepsinden,

Tek basima kutsal Kitap!



Aqilmanni burun aythan
Aql s6zleri — Quranda!
Aqgilmanni biigiin aythan
Aql s6zleri — Quranda!
Aqilmanni endi aytir

Aql s6zleri — Quranda!
Adam aqil cetelmezlik
Aqil sozle da — Quranda!
1986

COLGA ATLANAMA
“Kimni arbasina minsefi,
Ani cirin cirla” — deb, sen
Qiiressefi da, cirlamazma,
Ol bolumda baralmazmal..
Erkinlikni colun saylay,
Kesim etgen cirni cirlay,
Qil kobuznu alib golga.

Atlanirma uzaq colga.

Men at etib magamladan,
Arba etib nazmuladan,

Sebeb bola ariganiia,

Ejiw etib cirlaganfia,

Men sty bere babalaga,
Sawga bere balalaga,

Colum —alga! Col coq artha,
Minilin¢ime “agag atha™!
Kb cerlege da barirma,
Tiiylisleden da arirma,
Men kesimga col salirma,

Halgn1 awuzunda kalirma.

LR I3

Qil qobuzum, “arbam”, “atim”,

Sabiylege — amanatim!
Andan nasib meniie qayda,
Crr cirlansa Qaragayda?!

1979

Makul eski ¢cagda sdylenen
Akl sozleri — Kuranda!
Makul bugiin sdylenen
Akl sozleri — Kuranda!
Makul yeni séylenen

Akl sozleri — Kuranda!
Insan akli yetmeyen

Akl sozleri — Kuranda!
1986

YOLA BASLIYORUM

“Kimin arabasina binsen,

Onun sarkisini sdyle” —diye, sen

Ugragsan da, sdylemem,
O halde yiirityemem!..
Ozgiirliik yolunu segerek,
Kendi sarkimi séyleyerek,
Kil kopuzu alip kola,

Baslarim uzak yola.

At yaparak ezgilerden,
Araba da siirlerden,
Yorulana sebep olarak,
Sarki soyleyene katilarak,
Sayg1 gostererek atalara,
Hediye vererek yavrulara,
Yolum —ileri! Yol yok geri!

Binmeme kadar “ahsap ata”!

Cok yerlere de giderim,
Kavgalardan da bikarim,
Kendimce ben yol agarim,

Halkin agzinda kalirim.

Kil kopuzum, “arabam”, “atim”,

Cocuklara — emanetim!

Ne mutlu ki bana,

Sarki sdylense Karacay’da?!
1979



DIN

Cuglanmazliq candet tiin,
Cirt batmazliq cariq kiin,
Kiinden kiinfie ol biitiin

Cariq bolgan— Islam din!

Taw baglada qgarladan,
Taw etekde sawdandan,
Tan alada hawadan

Ese taza — Islam din!

Kerti dinfie qaythanni,

“Bir Allah!” — deb aythanni,

Faqir cayn1 em hanni

Tefi koriiweii — Islam din!

Ashiligga iiretgen,
Ciirekleni niir etgen,
Innetleni bir etgen,

Allah dini — islam din!

Ofisuzlaga ofi bergen,
Saqatlaga col bergen,
Oksiizlege qol bergen,
Allah dini — islam din!

Har milletni tefi etgen,
Nasiblarin kefi etgen,
Tas ciirekni eritgen,

Allah dini — islam din!

Duniyada dayim qalliq,

Qyafirga iyman salliq,
Kob insanla da alliq,

Allah dini — islam din!

San tazaliq — Islam din!

DIiN

Sondiiriilmez cennet 151k,

Hig batmayan aydin giines,

Giinden giine o daha

Aydin olan — Islam din!

Dag tepesindeki kardan,
Dag etegindeki pinardan,
Safak vakti havadan

Daha temiz — islam din!

Gergek dine doneni,
“Allah tekdir!” — diyeni,
Fakir cani1 ve hani

Esit géren — Islam din!

Tyilige aligkin,
Yiirekleri nur yapan,
Niyetleri bir eden,
Allah dini — Islam din!

Caresize ¢are veren,
Sakatlara yol veren,
Yetimlere el uzatan
Allah dini — Islam din!

Milletleri esitleyen,
Talihlerini acan,

Tas yiiregi eriten,
Allah dini — Islam din!

Diinyada ¢ok kalacak,
Kaéfire iman verecek,
Cok insan da alacak,

Allah dini — Islam din!

Ten temizlik — Islam din!
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Qan tazaliq — Islam din!
Can tazaliq — Islam din!
Allah dini — islam din!
1985

ISLAM DINNE TORT TORTTIZGIN
1.

Muslimanliq — guwaq kokde cariq kiin,
Iynamsizn1 i¢ duniyasi kegedi!

Ciiz cil tolgan kyafirni da, ma biigiin
Islam dinige qaytsa, Allah kegedi!

2.

Duniyada cafillgandila miiile,

Ay1b coqdu bir cafill§an insaniia,
Duniyada em aqilli alimle

Ahirinda qaytadila Qur’anfia!

3.

islam dinni tazahgm usatdim

Miiii Tawda ciltiragan kok buzga,
islam dinfie qarsc1 canni usatdim
Balciqdag toferegen tofiuzga!

4.

Qoy kiitgenfie, qazganiia da magadan,
Bolganfia da qralga ara bagana

Bir Allahha qullug etgenden ullu
Coqdu coqdu bu duniyada magana!

1986

ATA CURTUM — ALAN CURTUM

Ata Curtum—Alan Curtum zorluq otda kiil
bolub,

Qiil as boldu zordan galgan tacal Alan urlugga.
Ata sartin — Alan sartiii Curtha tama kol bolub,
Andan i¢dif, andan ¢aqdifi, boysunmadiii
zorlugga.

Oyrast:

Casna, halqum, Terkden cete Labaga!

Giil kiinfieca, bur betifii Kyabaga!
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Kan temizlik — Islam din!
Can temizlik — Islam din!
Allah dini — Islam din!
1985

ISLAM DININE DORT SATIR
1.

Miisliimanlik — agik gokte aydin giin,
Imansizm i¢ alemi gecedir!

Yiiz yillik kafiri de, bugiin

Islam dinine dénerse, Allah affeder!
2.

Diinyada yanilmist1 binler,

Ayip yoktur bir yanilan insana,
Diinyada en akilli alimler

Sonunda déniiyorlar Kur’an’a!

3.

Islamin temizligini benzettim
Elbruz’da parlayan mavi buza,
slama kars1 can1 benzettim,
Camurda yuvarlanan domuza!

4.

Cobana da, maden kazana da,
Devlet i¢in koprii olana da

Yoktur yoktur bu diinyada daha miihim!
Tek Allah’a tapmaktan baska.

1986

ATA YURDUM — ALAN YURDUM

Ata Yurdum — Alan Yurdum zuliim ateste kiil
oldu,

Kiil as oldu zorlukta kalan Alan soyuna..

Sen Alanlarin torunu, beslendin onlarin mirasiyla,

Ondan ictin, ondan ¢iktin, bas egmedin zorluga.

Nakarat.
Parla, halkim, Terek’ten Laba’ya kadar!
Giil giines gibi, don yiizlinle Kabe’ye!



Ana tilin — baba tilii — sumer til,

Allah bergen siyl tilni etme kiil!

Tinin, dinin, cerin saqlay 6lgen cigit erleni,
Seyit bolub ketgendile hur candette canlari.
Qanli cawla curtha caba, cara salgan cerleni
Biteydile curtnu saqlay 6lgenleni sanlari.
Oyrast.

Hey, qiyinli, tacal halqim, sen smagan qiyinliq
Kobliik eter saw duniyani halglarina, cerine...
Casna, halqim, cawlarifit aqil bla, bilim bla ciq,
Tiri atlay, namis saqlay, ¢1q nasibni toriine!
Oyrasi.

Casa, halqim, sen sinama endi siirpon, qazawat!
Sen korgenden keri etsin Allah adam ulusun!
Cesirlikni seziminden ciiregifii tazalab,
Azatlhigga iirenirge Ullu Allah buyursun!
Oyrast.

1987

TOZ

Ofilu babani 6ksiiz balasi —
Sam Qaracayim—Malqgarim,
Seni busuwuil basindan basib,

Kiiwge usaydi bu cirim.

Hey, zorluq otda qizargan halqim,
Tosde temirga tiiyiildiif!
Bir kisini da galmazga haq,

Belifiden eki tizuldun.

Ofisuzlarifi aglhigga eltib
Oltiirgenlege tozdiifi sen,
Sin taslarifidan atlawug etib

Toblegenlege tozdiin sen.

Koggen haparni bilmey, kob cagiii
Urusdan liyge qaytdila,
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Ana dilin — baba dilin — Siimer dil,

Allah vergisi giizel dilini yapma kiil!

Ruhun, dinin, yerin kurtarmada can veren yigitlerin,
Sehit olarak gitmis hiir cennete canlari.

Diismanlar yurda saldirip, yaralarken yerleri
Bekliyorlar yurdu korurken &lenlerin sanlar.
Nakarat.

Hey, zavalli, sabirli halkim, senin gektiklerin

Tiim diinya halklarmin gektigine bedel...

Parla, halkim, diismanin1 akilla, bilimle yen,

Diri yiiriiyerek, namusunu koruyarak, sen mutlu ol!
Nakarat.

Yasa, halkim, gorme artik siirgiinii ve harbi!

Senin cektiklerinden korusunAllah ademoglunu!
Yiireginden silsin senin esaret hissini,

Nasip etsin Yiice Allah 6zgiirliigii 6grenmeyi!
Nakarat.

1987

DAYAN

Giiglii babanin gii¢siiz yavrusu —
Anayurdum, Karagayim — Malkarim,
Senin kederin basindan agkin,

Agita benziyor bu sarkim.

Hey, zorluk atesinde kizaran halkim,
Orste demir gibi déviildiin!
Hic¢ kimsenin kalmaz emegi,

Belinden iki biikiildiin.

Giigsiizlerini a¢liga gotiiriip
Katillere dayandin sen,
Mezar taglarindan basamak yapip

Basanlara dayandin sen.

Siirglinden haberleri olmadan,

Nice ¢gocugun savastan dondii,



Har qaythan casn1 lizdiiriib basin,

“Satliq!” — deb, qralga satdila.

Tozgense, halqim, taza atifia
Qara tamgan1 urgania.
Toz, halqim, biigiin tuwgan Curtufia

Ogege sanab turgania!

Toz, tacal halqim, zawuq sendedi,
Bek tutsaii tozgen adetni!

Toz, toziimii bla dlgelenedi
Quymlig1 milletni.

1987

QARACAY

Alan halgni aslan kollii balasi,
Taw namisn1 oyulmazliq qalasi,
Har ne tiirlii haznadan da cerifl bay,

Aqil s6zli, dugum kozlii — Qaragay!

Taw baslada erimewcii qariii,
Subay sanli casil naratlariii
Toyalmayma kdzlerim bla iynaqglay,
Aq basligli, casilgepgen Qaragay!

Alma terek ¢aggan kiinde, esikde
Cuglab turgan balagigni besikde
Tilprtwundan toguganca, men alay

Soluwganma taw hawaiii, Qaracay!

Tawdan sarqib, kokge ¢1g1b cawariq,
Ahir kiinde sanlarimi cuwariq
Suwlarifidan, men iceme toyalmay,

Apa kolga taza suwlu, Qaracay!

Sanim seni topuragifia kosulur,
Canim sifiib taw hawafa, hos bolur,

Acalim da ayirmazga, men alay

Her donen ¢ocugun kafasini kopartip,

“Hain!” — diyerek, devlete sattilar.

Dayandin, halkim, temiz ismine
Siyah leke diigiirene.
Dayan, halkim, bugiin doganYurduna

Uvey gozle bakana!

Dayan, halkim, mutluluk sendedir,
Cok tutabilsen o adeti!

Dayan, sabirla dlgiiliiyor
Dayaniklilig1 milletin.

1987

KARACAY

Alan halkmin aslan canli yavrusu,
Dag namusun yikilmaz kulesi,

Her tiirlii hazineden de yerin zengin,

Akl so6z1i, siyah gozlii — Karagay!

Dag tepelerinde erimeyen karlarini,
Fidan boylu yesil camlarini,
Gozlerimle oksamaktan doyamam,

Akbasglikly, yesil elbiseli Karacay!

Elma agacinin yapraklandig giinde,
Disarida uyuyan bebegin besikte
Kokusunu almis gibi ben

Aliyorum dag havani, Karagay!

Dagdan akip, gokyiiziine ¢ikacak,
Son giiniimde tenimi yikayacak
Sularindan, i¢iyorum doya doya,

Ana kalbi kadar temiz sulu, Karagay!

Tenim senin topragina katilir,
Canim s1zip dag havana, hos olur,

Ecelin bile ayiramayacagi kadar,
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Baylanibma senfie, siyth Qaracgay!

Kozbaw sozge sen boldiirtme esifii,
Saqla, sagla, Sam Qaragay, kesifii!
Siirgiinde da bolmagandi koliifi say,

Ata Curtum, Ana Siitim — Qaracay!

Kerek bolsa, amalni bol, sen alay
Terk biigiil da ceilil tiizel michilay,
Kes zorlugnu, sen agigmay bek ¢iday,

Haman cili bolsun {iiyiifi, Qaragay!

Namis bolsun ciirek hantifi, Qaragay!
“Birlik” bolsun 6miir antifi, Qaragay!
Bay tilifii, hur dinifii saqlayu, cay!
Adam saniii mifl qag 6ssiin, Qaragay!
1990

CANIM QURMAN BOLSUN MALQARGA!
Meni orisuz kiinlerimde
Caqurilmaganlay cetgen,
Men éterik kogiiwlege
Kokiiregin kapiir etgen.

Oz kozleri bla Malgarn:
Maiia candetca korgiizgen,
Oz ctiregi bla da Am,

Kesi siiygencga siiydiirtgen,
Basi aqildan tolgan,
Inneti taza bolgan,
Tutusuwda usta erge,

Kerti fahmulu poetge —

Dodulan Askerge aytayma.

Ciireginde peliwanliq casagan,

Ariwlugu stiymeklikge usagan,

Taw namisi1 usab tawda aq qarga...
Canim qurman bolsun Curtum Malqarga!

Oyrast:
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Bagliyim sana, kutsal Karagay!

Dalkavuga dikkat etme sen,
Koru, koru, Karagayim, kendini!
Siirgiinde de egmemissin basini,

Ata yurdum, ana evim — Karagay!

Gerekirse becerikli ol sen,
Testere gibi biikiil ve diizel hemen,
Sabrin kolay kilsin dayanma giiciinii,

Her zaman 1lik olsun evin, Karagay!

Namus olsun yiirek “yem”in, Karacay!
“Birlik” olsun dmiir andin, Karagay!
Zengin dilini, kutsal dinini koru, yay!
Insan sayin bin kat artsin, Karagay!
1990

CANIM KURBAN OLSUN BALKARYA’YA!
Benim zor giinlerimde
Cagrilmadan gelen,

Benim gececegim gegitlere
Gégsiinii koprii eden.

Kendi gozleriyle Balkarya 'yt
Bana cennet gibi gosteren,
Kendi kalbiyle de Onu,
Kendi sevmig gibi sevdiren,
Kafasi akil dolu,

Niyeti temiz olan,

Glireste usta ere,

Cok yetenekli saire —

Dodulani Asker’e soyliiyorum.

Yiireginde pehlivanlik yasar,
Gizelligi sevgiyi andirir,

Dag namusu benzer beyaz kara...
Canim kurban olsun Balkarya’ya!

Nakarat:



Men betime salsam qolun anami,
Bes barmagin Bes Taw Eli sunama,
Erinlerim silasala alani,

Saw Malqarn1 uppa etgen sunama!

Zar koz tiye kok suwuna, tagina,..
Ariwlugu dusman bola basina,

Tas basinda amal tabhan casarga,
Canim qurman bolsun tacal Malqarga!
Oyrast.

Tesdirtmegen tinin zorluq sadaqga,
Siirglinde da tilemegen sadaqa,

Dert tutmagan Allah bergen qadarga,
Canim qurman bolsun siyth Malqarga!
Oyrasi.

Canim sawdan aghan candet esigim,
Olsem, rahat cuglar topuraq besigim,
Ata Curtum, Ana Siitiim, Qadarim —
Canim qurman bolsun safia, Malqarim!
Oyrast.

1995

QARACAY

Igifie ciirekden quwana,
Bulutdan ¢iggan kiinga casnay,
Men cirlayma sayga iynana,
Tinimi Mekkyas1 — Qaracay!

Amanii bolganda qiynala,
QUCUQNU magamin murulday,
Men casayma safla iynana,

Nasibsiz nasibim — Qaracay!

Bagha bolmay, ciirek ciiriisim
Qagitha tiisgeniie usagan
Tawlarim — Allahdan iiliigim! —

Dey, nasibdi meniie cagagan.

Yiiziime koysam annemin elini,
Bes parmagini Bes Dag ili santyorum,
Dudaklarim oksasalar onlari,

Tiim Balkarya’y1 optiiglimii saniyorum.

Nazar dege mavi suyuna, tagina,..
Giizelligi diigmandir hep basima,

Tag basinda ¢are bulan yasamaya,
Canim kurban olsun Balkarya’ya!
Nakarat.

Deldirmeyen tenini zorluk okuna,
Siirgiinde bile istemeyen sadaka,

Razi olan Allah’in yazdig1 kadere,
Canim kurban olsun kutsal Balkarya’ya!
Nakarat.

Canim sagdan agilan cennet kapim,
Olsem, rahat uyuyacak toprak besigim,
Ata Yurdum, Ana Siitiim, Kaderim,
Canim kurban olsun sana, Balkaryam.
Nakarat.

1995

KARACAY

Iyiligine yiirekten sevinerek,
Buluttan ¢ikan giines gibi parlayarak,
Ben sarki sdylilyorum sana inanarak,

Tenimin Mekkesi — Karacay!

Kotiilik oldugunda — iiziilerek,
KUCUK’UN sarkismi sdyleyerek,
Ben yasiyorum sana inanarak,

Mutsuz mutlulugum — Karacay!

Degismiyor yiirek yliriiylisiim
Kartpostallar1 kiskandiran
Daglarim — Allah’tan payim! —

Diyerek, mutlu yastyorum.
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Tifitlayma cariq midahliq
Cirna qosulgan Qobaniia.
Koériimii qirdisin silariq

Ayaziii da quwangdi mana!

Bolmay tot har ¢alqif, oragiii
Calsmla boysuna zamania!
Sanlarim qosulluq topuragifi

Altindan bagalidi mana!

“Hasawqa” bla “Umar” cirlari,
Cazilganca qarab Quraniia,
Kornii kérmesin cir buragii.

Cirt boysunmasin ol zamaniia!

Ciiregifi quwangdan cirlasin,
Cilagan da kerek bolganda.
Cayir1 aslamdan cilasin

Tamiziq ¢rragiii tibirda!

Bolalsam da usta ciiriitgen
flkerge ucariq kemeni,
Hunangi tesigin begitgen
Men barmaq tas¢igifima seni!

1991

TAW QUSNU UYASI

Ata Curtum qu¢agin cayad,
Halglarm iynaglay.

Taw qusnu da uyasi gayad,
Uyamsa, Qaragay!

Oyrast:

Men cirlayma, ciirekden kelgen
Awazima tifitlay.

Cagna! Casa, qonaqni siiygen,

Comagqgli Qaragay!

Taw baslaca MIYIKDI seni

Dinliyorum aydin hiiziinlii
Sarkina katilan Koban’a.
Bakis1 ¢imeni sevecek

Riizgarm da sevingtir bana.

Tirpanin, oragin da paslanmadan
Bigsinler zamana itaat ederek!
Tenim katilacak topragm

Benim igin pahalidir altindan!

“Hasawka” ile “Umar” sarkilarin,
Sanki Kur’an’a bakarak yazilmis,
Hi¢ susmasin sarkilarin,

Bag egmesin zamana!

Yiiregin sarki sdylesin sevingten,
Sarkiciya gerek oldugu zaman.
Yag1 bol bol aglasin

Kosedeki kandilin!

Ustaca kullanabilirsem
Yildizlara gikacak ucagi,
Duvarindaki boslugu dolduran
Kiigiik bir tasinim senin!

1991

DAG KARTALININ YUVASI
Ata Yurdum kugagini agiyor,
Halklarm gonliinii alarak.

Dag kartalinin yuvasi kaya,
Yuvamsin, sen de benim Karagay!

Nakarat.

Ben sarkimi soyliiyorum, kalpten gelerek

Sesimi dinleyerek.
Giizelles! Giizelles, misafir seven,

Biiyiilii Karagay!

Dag tepesi kadar yiiksektir
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Adebii, namisiii.

Bu tawlada tuwganim meni —
Oldu bas nasibim!

Oyrast.

Qayda bolsam da, terk gaytirma,
Qiiseb qugagiiit.

Ahir tilpitwum bla da aytirma,
Qaracay, atifi1!

Oyrast.

1980

EGiZ QARNASLA

Kobden beri kelirge deb termile,
Men kelgenme garnasim eline,
Qarnagligqn1 besiginde tebrele,
Men aytayim kelgen zatni kdliime:

Bir ciirekni tiibiinde biz can kirib,
Caratildiq, afia bolmaz ¢irtda daw?!
Bir anadan ekibiz da siit igib,

Millet boldug, afia sagat — Mifii Taw!

Mayna, ana osiinlega korebiz,
Ciltirayla buzlar1 em garlari,
Ana siitca suwlarmdan igebiz,

Egizleri — Qaragay1, Malgart.

Qaracaydan ullu salam berirge,

Men kelgenme Kyazimni Malqarina,
Qaysin i¢gen Cegem suwdan igerge,
Tifitlarga Omarni cirlarina.

1979

TUS

Mifii Tawnu tesib, tafi da atarga,
Topuragm ayrisina quyganma,

Men col isleb Qaracaydan Malqarga,

Qurmanlig@a Ibilisni soyganma.

Edebin, namusun.

Bu daglarda dogdum ben

Odur en biiyiik sansim!

Nakarat.

Nerde olsam da, hemen dénerim,
Ozlerim kucagini.

Son nefesimde de sdylerim,
Karagay, adimn1!

Nakarat.

1980

iKiZ KARDESLER

Coktan gelmeye can atarak,

Ben geldim kardesimin koyiine,
Kardesligin besiginde sallanarak,

Ben sOyleyeyim i¢imden geleni:

Bir kalbin altmda yan yana,
Yaratilmistik, siiphe olmaz onda hig?!
Bir anneden siit emerek ikimiz,
Millet olduk, ona sahit — Elbruz!

Anne gogst gibi Elbruz,
Parliyor buzlari ve karlari,
Ana siitii gibi sularindan igiyoruz,

Ikizleri — Karacay1, Malkar.

Karagay’dan ¢ok selamlar sdylemeye,

Ben geldim Kazim’in Malkarina,

Kaysin’m i¢tigi Cegem suyundan igmeye,

Dinlemeye Omar’in sarkisini.

1979

RUYA

Elbruz’u delerek, safak sokmek {izere,
Topragini ayr1 koymustum,

Ben yol yaparak Karacay’dan Malkara,
Kurbanliga Iblisi soymugtum.
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Opyrasi: Nakarat:
Ashaq Temir, orus pat¢ah, porciilii caldat, Aksak Timur, Rus Cari, Giircii Cellat,
Qanlar1g1z Ibilisni gam bla sargad Kanlariniz iblis kaniyla akiyor

Oh—oh! — degen tawus keled Orta Aziadan, Ah—ah! —sesi geliyor Orta Asya’dan,

Tiirkiyadan, Siriyadan, Amerikadan! Tiirkiye’den, Suriye’den, Amerika’dan!

Miiii Tawnu eki basin bir etib,
Duniyada em miyik taw etgenme!
Qanat bitib, ar1 ugub terk cetib,
Bayraq tagib, taw elime ketgenme!
Oyrast.

Bir cirlayma, bir cilayma, t6zalmay,
Har ahliwma qugagimi kereme.

Bir bolgani ligiin Malqar—Qaragay,
Cawlarima men sadaqa bereme.
Oyrasi

1979

QARACAYNI QOBANI
Ozenleni, kefl tiizleni
Suwsablarm kandirgan,
Miiii Tawnu ciiregini

Qan tamirisa, Qoban.
Oyrast:

Qaragayn1 Qobani,

Miiii Tawnu kok qant,
Algislar1 qartlani,

Tarqayma mif cillan1!

Caz basinda kemsiz aza,
Qulag suwdan uyala,

Cayda — boza, qagda — taza,
Q1s bolsa wa — miyala.
Oyrast.

Seni suwufi — meni ganim,
Ohtemligifi koliimde.

Sabir bolganligga afiim,

Ceiiilligiii halimde.

Elbruz’un iki tepesini bir edip,
Diinyanin en yiiksek dag1 yaptim!
Kanatlanip, oraya ugup ¢iktim,
Bayrak asip, dag koyiime geri dondiim!
Nakarat.
Bir sarki sdylliyorum, bir de agliyorum,
Her yakinima kugagimi agryorum.
Bir oldugu i¢in Karagayim — Malkarim,
Diismanlarima sadaka veriyorum.
Nakarat.

1979

KARACAYIN KOBAN’I
Tarlalari, genis kirlart
Sularinla doyuran,
Elbruz’un kalbi

Kan damarisin, Koban.
Nakarat:

Karagay’in Kobani,
Elbruzun mavi kana,
Ihtiyarlarin dualari,

Tiikenmesin bin yillar!

Ilkbaharda cosarak,
Cayirlardan utanarak,

Yazda gri, sonbaharda temiz,
Kis gelince cam gibi.
Nakarat.

Senin suyun — benim kanim,
Gururun da i¢gimde.

Sabirh gériinmeme ragmen,

Atesligin halimde.



Oyrast.

Endi halqim termilmesin
Senden urtlam urtlarga!
Acliq cetib kiisemesin
Tagslarifit calarga!
Opyrast;

Sinamazga halqim qullug,
Omiirde da bolma say!
Etib tursai halal qullug,
Razi turur Qaracay!
Oyrast.

1979

AHIR BELGI

Ata Curtnu buyrugu bla keldik biz,
Bolurga deb Afgan halgni caqlaganla,
Kerti kiinde taza bolsun betibiz,

Alsala da 6liibiiznii saqlaganla.

Soldat betle tanilmayla buqudan,
Awur hawa soluw bermey, qan iged,
Har bir cas da hapar saqlay

Curtundan, Rahatligni esge sala kecined.

Caslan1 wa sen cillarin sanasari,
Ullusuna bolgand derse cryirma.
Ne korgense sen casawdan? — deb sorsati,

Sagis eter, cuwab tabmay aytirga.

Qanli sermes baslanfiandi cangidan,
Kok kiigiireb giirtildeydi, cer canad.
Bir soldatni 6siiniinde caradan

Calin bashan gyahinikge qan agad.

Cansiz bola barganliqga har sant,
Caziwuna boy salalmay 6¢esed,
Bek cutlanib, qisha soluy hawani,

Tiistindeca ol kesi bla solesed:
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Nakarat.

Artik halkim can atmasin
Senden bir yudum i¢gmeye!
Aglik ¢ekip ihtiyag duymasin
Taglarin1 yalamaya!
Nakarat.

Halkim asla susamasin,
Higbir zaman olma s1g!
Yaparsan helal hizmet,
Raz1 olur Karagay!
Nakarat.

1979

SON BELGI (NiSAN)

Ata yurdun buyrugu ile gelmisiz,
Olmaya Afgan halkinin koruyuculari,
Ahirette ak olsun alnimiz,

Alsalar da bekleyenler cesetlerimizi,

Asker yiizleri taninmiyor tozdan dumandan
Agir hava nefes aldirmiyor, kan kokuyor,
Her bir asker haber bekler yurdundan

Rahatlig1 hatirlayarak sabreder.

Askerlerin yaslara baksan,
En biiyiigline dersin yirmi,
Sen ne gordiin hayatta diye sorsan,

Diisiiniir, cevap bulamaz ki.

Kanli savas basladi yeniden
Gok kiikreyerek giirler, yer yanar,
Bir askerin gogsiindeki yaradan

Yanik ¢imlere kan akar.

Varsan da cani ¢ekilir her azasindan
Kaderine raz1 olmamisgasina savasir,
Hararetlice kisa kisa soluyor,

Riiyada gibi o kendi kendine konusuyor.



“Bilay muthuz koriine da bolmaz kiin,
Ata Curtun saqlaganniia tiyse oq?!
Kim ii¢iinfie, ne ti¢iiniie 6lliipon

Bilmegenden ag1 6liik cogdu coq!

Oliim horlab qusilsala kézlerim,
Homuh bolmay 6lgenimi kortirle,
Oliigiimii alib barliq tefilerim

Miiii Tawga ahir salam berirle...”

Tas etdi da, esin c1yd1 cafiidan,
Duniyaga a¢di muthuz kozlerin,
Suratgiqni ¢igardi da canindan,

Afia qaray, aytd1 ahir sdzlerin;

“Esifidemid, sen biltirn1 cazinda
Belgige deb suratifi1 bergenifi?
Aytalmagan bir kob s6ziim awuzumda

Qalgan edi, endi ahir tilegim, —

Caz basinda gabirimi tabalsad,
Topuraq belgi alirga deb kelirse,
Bag canimdan naratgigni ornatsafi,
Sen da meniie ahir belgi berirse”.

1981

CAQIRADI QARTCURT
Salqin ayaz silay kiimiis saqalin,
Miiii Tawnu turusunda olturad,
Tansiq sezim cesir etib aqilin,

Keligiz! — deb, Qartcurt bizni ¢aqirad.

Topuraq kesek alirga deb sen atlan,
Qaragayni atasina — Kartcurtha.
Atamu siiyeme desefl, iynanmam,

Ullu kolliiliigiifi bolsa bu curtha.
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Boyle hiiziinlii, kederli gériinmez giin,
Ata yurdunu bekleyene deyse ok,
Kim igin ne, ne i¢in 6leceksin,

Bilmeden 6lmek kadar ac1 yoktur yok!

Oliime yenik diisiip kapansa da gozlerim,
Korkmadan 61diigiimii goriirler,
Oliimii alip gidecek akranlarmm,

Elbruz’a son selamimi verirler.

Bilincini kaybetti, kendine geldi yeniden
Diinyaya act1 kederli gozlerini.
Cikard1 yavuklusunun resmini cebinden

Ona bakarken sdyledi son sozlerini

Hatirinda mi, sen gegen yilin yazinda,
Belgi deyip fotografin1 vermistin,
Soyleyemedigim bir¢ok soziim agzimda

Kalmisti, simdi son dilegim.

Yaz basinda kabrimi bulabilirsen,
Toprak belgi alayim diye gelirsen,
Basucuma ¢am agaci dikersin,
Sen de bana son belgini verirsin.
1981

KARTCURT CAGIRIYOR

Serin riizgar sivazliyor glimiis sakalin,
Mingi dagin 6niinde oturur,

Hasret duygusu esir almig aklin,

“Gelin” diye Kartcurt bizi ¢agirir.

Bir parca toprak almak i¢in atina bin,
Karacay’in atasina — Kartcurta.
Babam1 seviyorum desen, inanmam,

Biiyiik hasretin olsa da bu yurda.



Qaragayni cawdan saqlay sarqgandi
Ma bu cerge kb cigitni qanlart.
Ma bu cerge dmiir topuraq bolgandi

Atababalaribizni sanlari.

Beri kelsen, sen esifiden etme tas,
Bar halifiden saylarifi1 sabirin.
Kesenege ¢igsaii, cerni esleb bas,

Teblemezga sen ahlifiu gqabirm.

Kok Qobanni qofiurawlay awazi
Ejiw ete nazik besik cirlaga,
Mifli Tawnu kelegisi — ayazi,

Alg1s aythand Islam kibik caslaga.

Aliy ulu — quyin colnu ustast,
Minda ¢abhand tayaqgiqni at etib,
Bellyaw aythand Azretge da anasi,

Taza ciirek sozlerinden cir etib.

C1q, garnasim, ¢iqg¢1 colga asig1s,
Tuwduguna qarab Qartcurt quwansin!
Ol borgufidu, eski curt bla sen tanis,

Andan bagha isifi kesek saqglasin!

Beri termilib dlgenle iiciin, sen

Kel, qucagla eski curtda sawlani!

Qiizgii kibik kok Qobandan suw igsefi.

Ba eterse aq baslarin tawlani1!

1980

CARTI NASIB

Qoban suwnu tamgisina termile,
Qazawatdan sora koble oldiile,
Qalganladan em ofisuz da siirkele,

Miiii Tawnu etegine keldile.

Tasin calab, suwun i¢ib Qobanni,

Karacay1 diigmandan korurken akmis,
Iste bu yere nice yigit kanlari,
Iste bu yer icin hayat topragi olmus,

Atalarimizin canlari.

Beri gelsen de, sen aklindan ¢ikarma,
Her halini se¢ sabrin,
Tiirbeye gidersen, dikkatli bas yerlere,

Cigneme kabrini atalarinin.

Gok Koban’m cagildayan sesi,
Eslik eder tatli ninnilere,
Mingi dagn ayazi1 — elgisi,
Dua etti Islam gibi yigitlere.

Aliy oglu —nasip yolunun ustasi,
Burada kostu sopasini at yapip,
Ninni sdyledi Azret’e anasi,

Yiireginden gelen sozleri sarki yapip.

Cik kardesim, ¢ik ki yola aceleyle,
Dogduguna bakip Kartcurt sevinsin!
O senin borcun, eski yurdunla tanis,

Ondan gayri islerin biraz beklesin.

Buralarin hasretinden 6lenler igin, sen
Gel, kucakla eski yurtta yasayanlar1
Ayna gibi gok Koban suyundan igsen,
Opersin ak tepeli daglari.

1980

YARIM NASIP

Koban suyunun damlasina hasret,
Savastan sonra ¢oklar1 6ldii,
Kalanlardan en zayiflar1 da siiriinerek,

Mingi dagin eteklerine geldi.

Tasin1 yalayip, suyunu i¢ip Koban’in,
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Tamam tacaya canla bolub es c1ydiq.

Kok cagnatdiq hucu galgan sabanni,

“Tiizlik” degen qur¢ qalamni biz qiydiq.

Ol galamdan ¢i1qgan taza cirlani

Lazer kibik ot tayaq bla guchuyla.
Kosew bolgan gara ciirek sirlant,
“Sizsiz cagaw smgqart1!” — deb qozuyla.
1981

CAS TOLUGE

Asigmagiz, siz qorqmagiz zamandan,
Miirzew da kiiz ciyiladi sabandan,
Caz bla cayni gegindebiz alqin biz,

Asiqmagiz, kelir kerti kiiniibiiz.

Madar bolsa, duniyani awlagiz,
Har milletni igiligin saylagiz,
Keltirigiz halgibizga oquwnu,

Qurutuguz “tuqum ayirgan wunu’”!

Birlikdedi, birlikdedi kiigiibiiz!
Ani1 bilmey 6lgend bizni kobiibiiz.
Siiymesefi da, et ahlufia adamlig,

Basha halgga etmegenley amanliq.

Tangga qama urgan — bolur ol kiilqii!
Kobnii kérgen guwut halqdan biz tilgi
Alayiq da, halqibizn1 saqlayiq,

Biz aqil bla Curtubuznu caqlayiq.
1992

CAYGI INIRDE

Caygi ifiirde Qoban tabadan
Salqin ayazgiq uradi.
Stiymeklik salgin ciirek caradan

Bir midah maqam ¢igadz.
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Canla bagsla hatiralarimizi topladik.
Yemyesil yeserttik oksiiz kalan tarlayi,
“Dogruluk” denen gelik kalemi biz yaptik.

O kalemden ¢ikan taze sarkilari,

Lazer gibi, ates sopasiyla karistirdik.

K&z olan kara yiirek sirrini.

“Sizsiz hayat cehennem” diye kizdiriyorlar.

1981

ERKEK EVLADA

Acele etmeyin, siz korkmayin zamandan,
Miirzev de giiziin gelir tarladan,

Yaz ile ilkbaharm arasindayiz heniiz biz,

Acele etmeyin, gelir ger¢ek giiniimiiz.

Imkan olsa, diinyay avlayin,
Her milletin iyiligini isteyin.
Getirin halkimiza okumayi yazmay,

Kurutun “siilale ayirimeiligini”!

Birliktedir, birlikte giiciimiiz!
Bunu bilmeden 61dii gogumuz.
Sevmesen de, et ehline insanlik,

Baska halklara yapma kotiiliik.

Tanki kamalayan komik olur,

Cok sey goren Yahudi’den 6rnek al,
Alalim da halkimizi koruyalim,

Biz aklimizla yurdumuzu yiiceltelim.

1992

YAZ AKSAMI

Serin riizgar esiyor Koban tarafindan,
Serin riizgar vuruyor,

Agktan gelen kalp yarasindan

Bir hiiziinlii beste ¢ikiyor.



Cafiizliq salgan sagis tuzaqga
Kesim kesimi baylayma,
Qarab Ilkerge, ceksiz uzaqga,

Senfie culduzguq saylayma.

Bitdir, ganatin ayga tiyire,
Ugdu cefierin tutarga,
Kozlim qaradi afa termile,
Seni bla alay oynarga.
1976

CEKCI CASNI CIRI

Caz keldi da, cilek dedim atifia,
Cay keldi da, naniq dedim atifa,
Qiiz keldi da, dugum dedim atifia,
Qs cillede baralmayma gatifia.

Bek uzaqdi ekibizni arabiz,

Miii qigirim col barsam da cetmezga,

Bir comagql1 qald1 bizni ortabiz,

Ne alim da bilib onow etmezga.

Sabir atlayd cafi1 ciln1 kegesi,

Siieleme Curtnu saqlay men ¢ekde,

Sagisimi1 bolmaganca dlgesi,

Soruwlan1 tuwduradi ciirekde:

Kim saqlaydi nasib kege qatifii,
Kim aytadi seni ariw atifi1,
Kim silayd1 seni qutas ¢agiiii,

Kim saqlaydi, talpib, eter antifi1?

Stiymeklikni bagalatsai, cil oter,
Quynasa da, ekingi da terk keter,
Senfie nanifi qanatlica terk ceter,

Halq cryilib, ekibizge toy eter!

Caz kelgenley, cilek derme atifia,
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Yalnizlik veren diislince tuzagina,
Kendi kendimi bagliyorum,
Bakip Ulker’e, sonsuz uzaga,

Sana kii¢iik bir y1ldiz segiyorum.

Yarasa kanadini aya degdiriyor,
Ugtu arkadasini yakalamaya,
Kiskandim onu, hasretim,
Seninle 6yle oynamaya.

1976

AKINCININ SARKISI

Yaz geldi de, ¢ilek dedim adina,
[lkbahar geldi, ahududu dedim adina,
Giiz geldi de, frenk {iziimii dedim adina,

Kis gileli, gelemiyorum yanina.

Pek uzak ikimizin arasi,
Bin bagirimlik yol gitsem de yetmez gibi,
Bir masal gibi kald1 bizim aramiz,

Higbir kimse (alim) ¢6zemez bunu.

Sabirla yeni y1l gecesinde,
Ayakta yurdu bekliyorum ben sinirda,
Derdimin yok bir 6l¢iisii,

Sorular dogmakta yiiregimde,

Kime nasip beklemek gece yanmi,
Kim soyliiyor senin giizel adini,
Kim oksuyor senin simsiyah sag¢ini,

Kim bekliyor, hasretle andin1?

Aska kiymet versen yil gecer,
Zor olsa da ikincisi gelir geger,
Sana sirin kanatl gibi yetisir,

Halk toplanip ikimiz i¢in diigiin yapar.

Yaz geldiginde, ¢ilek derim adina,



Cay kelgenley, naniq derme atifia,
Qiiz kelgenley, dugum derme atiia,
Qs gillede qisilirma qgatiiia!

1977

CIRCI BLA ARBACI

“Arba kibik barad Casaw”
Aliylant Saharbiy.

Iye bolgan “casaw” degen arbaga,
Meni cirim cirlansin! — deb buyurad.
Madar bolmay basha cirni cirlarga,
Arbagmi cirin cirlayd camagat.
Arbag1 da 6htemlenib 1garad,
Ciigenni da tiiz tutarga unutub.
Cangqiligni siirgen kibik halq barad,
Nasib izleb, belgisizge col tutub.

Bu bolumnu esleb cirlayd bir insan:
“Bilay barsagq, tirelirbiz qayaga!”
Tustirelle an1 cagsaw arbadan,
Bayam etib atin ceti duniyaga.
Carhni coldan terseytse wa arbagi,
Halgq incilib, dawlar cariq kiinleni.
Esge tiisiib colda qalgan ol cirgi,

Arbagidan siyirirla cligenni.

Halq baradi casaw degen arbada,
“Carh1 — zaman, kegeyleri — 6miirle”,
Halq barliqd1 kiin saw bolub alamda,
Arbagila keterle da kelirle...

Har adam da tefidi casaw arbada,

Crrlay bilgen qorgmasin da cirlasin!
Halq kiigii bla cir quralsin arada,

Ol cir halgga qiblamaca carasin!

1984

CIRCINI ASIRTW

Biigiin col da kortinedi bir uzun,

[Ikbahar geldiginde ahududu derim adma,
Giiz geldiginde frenk iiziimii derim admna,
Kism ipek gibi sarilirim sana.

1977

SARKICI iLE ARABACI

“Araba gibi gidiyor hayat”

Aliylerin Saharbiy.

Sahibi oldugum “hayat” denen arabaya,
Benim sarkim sdylensin diye buyuruyor,
Imkan yok baska sarki soylemeye,
Arabacinin sarkisini soyliiyor herkes,
Arabaci da kibirlenip giilimsiiyor,

Gemi de diiz tutmay1 unutmus.
Gokkugagmu siirliyormus gibi gidiyor,

Nasip arayip isaretsiz yol tutmus.

Bu durumda hatirlayip sarki séyledi bir insan,
Boyle gidersek, dayaniriz bir kayaya,
Indirirler onu hayat arabasindan,

flan ederler admi yedi diivele.

Tekerlegi yoldan sektirirse arabaci,

Halk incinir, arar aydinlik giinleri.

Yere diisiip yolda kalan o sarkic,

Arabacidan cekip alir gemi.

Halk gidiyor hayat denen arabada.
“Tekerlegi —zaman, parmaklar1 dmiir”
Halk gidecek o giin sag salim alemde,
Arabacilar giderler ve gelirler...

Her adam kendi yasam arabasinda.
Sarki bilen korkmasin sdylesin,

Halk giicii ile sark: sdylensin orada,
O sarki halka yol gosterici olsun.
1984

SARKICIYI UGURLAMAK

Bugiin yol da bir uzun gdriiniiyor,
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Kii¢den cetdik, Basinfiand1 camagat.
Qabir achand ol toyumsuz awuzun,

Cirgibizni cutariqdi busagat.

Ayazgiqda fiuwuldagan terekle
Sos boldula, busuw mitif agilib.
Kelgenlerin korgiiziib bir bolekle,
Soz etelle arlaq berlaq gagilib.

Qizganmaydi birew mahtaw sozlerin,
Kobden beri hazir kibik bu kiinfie,
Oquyd, almay kagitindan kozlerin,
Qolu qosa bayram sartn1 6liimge.

Soleselle kob tisiriw, erkisi,
Oliikden da sty tabarga cutlana,
Qagitladan oquydula erisib,

Sahnadaca, keslerine suqlana,

“Qagiteila” bir borglarin tolturub,
Qagitlarin hurcunlaga tigarla,
Kob da turmay siirmelerle, olturub —

“Qaygi sozle” gazetlede gigarla.

“Hahaylatmayd” biigiin busuw birleni,
Ciirek cara koriinmeydi, tasadad.
Erinlerin qat1 qishan erleni
Tinlerinden, cilamuqga, qan agad.

1985

QART ATAMI OSIYATI

Cuwaq kokden kolek tigib kiyseii da,
Culduzladan tiiyme etib tiksefl da,
Sen 1yligma atai kiygen kiyimge,
Qaptaninda an1 hali tiiymege!

Sen 1yligma topuraq basli tiylege,

Sen 1yligma atafi 6sgen tiyrege,
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Zorla yetistik. Toplanmist: cemaat,
Kabir agmist1 o doyumsuz agzini,

Sarkicimizi da yutacak simdi.

Riizgérda uguldayan agaclar,
Sakinlestiler, hiiziinlii miting bagladi.
Geldiklerini gosterip bir grupla,

S6z ediyorlar 6tede beride dagilip.

Kiskanmiyor hickimse dvgiilii sdzleri,
Coktan beri hazir gibi bu giine,
Okuyor gozlerini alamadan kagidindan,

Eli de katiliyor bayram gibi dliime.

Konusurlar kalem tutan bay bayan,
Oliiden de seref bulmaya hevesli,
Kagittan okuyorlar yarigarak,

Sahnede bobiirlenerek.

“Katipler” vazifelerini yapip,
Kagitlarini ceplerine koyarlar,
Cok durmadan siirmelerle oturup,

~ 9

“Bas saglig1” ile gazetelerde ¢ikarlar.
“Act act bagirtmiyor” keder birilerini.
Yiirek yarast gériinmiiyor gizliden.
Dudaklarim siki tutan erlerin,
Gozyas1 gibi kan akar tenlerinden.

1985

DEDEMIN VASIYETI

Masmavi gokten gomlek dikip giysen de,
Yildizlardan diigme yapip diksen de,

Sen utanma atan gibi giyinmeye,

Gurur duy kaftanindaki kece diigmeyle.

Utanma toprak basli evlerden,

Sen utanma atanin biiylidiigii vatandan,



Seni siyifi, namisiii da — alada,

Casasafi da naqut—nalmaz kalada!

Ciy altindan guruglani kiyseii da,
Canifi sawdan esgertmeiii korsei da,
Sen 1yligma atai kiygen cabirga,
Taw Curtuiida erle gazar qabirga!

Bagha halgni tdben etib kiiresseri,
Tuqum saylab halgni eki {ilessen,
Ana tilni uguz etib solessei,

Adamligiii coqdu, afia 1yliq sen!

Bir ofisuznu ayaq tiibge teblesefl,
Achalid deb, sindiklid deb sin berseti,
Colowguga satib bersefl ayranni,

Tawlu tiilse, kim esefi da, bil an1!

Cagir igib, tawluma! — deb qigirsan,
Cutlugui bla duniya malga satilsaf,
Namus, adet kete barir senden kefi,

Sagis et da, bu zatlaga 1yliq sen!

Tuwduglarim, sizden ahir tilegim:
Eki kesek bolgan meni ciiregim —
Birge bolsaq Qaracayim, Malgarim,
Qicirirsiz, esitirga gabirim!

1983

TINIMDESE
Sen sififien tinimi
Usatib Quraniia,
Men afia tabina

C1gdim entda tafifia.

Qiizgilige qaradim,
Esledim kesimi,

Tirlenmez sifatim
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Senin serefin de, namusun da orada,

Yasasan bile yakut elmas kalada.

Som altindan ayakkabi giysen de,
Caninin saglhigini gorsen de,
Sen utanma atanin giydigi cariktan,

Dag yurdunda yigitler kazar kabirler.

Bagka halki asagilamaya ¢aligsan,
Soy segcip halki ikiye bdlsen,
Ana dili ucuz edip konussan,

Adamligin yoktur,ondan utansan sen.

Bir giicsiizii ayak altma alip ezsen,
Akgeli, makaml1 deyip sayg1 gostersen,
Yolcuya satip versen ayrani,

Dagli degilsin, kim isen, bil onu.

Sarap icip, dagliyim! —deyip bagirsan,
Acgozliiliigiinle diinya malina satilsan,
Namus, adet gider senden uzak,

Dua et de bu adamlardan utan sen.

Torunlarim sizden son dilegim,

Iki parga olan bu benim yiiregim—
Bir olsun Karacayim, Malkarim,
Haykirsin isittirecek sekilde kabrime.
1983

RUHUMDASIN
Sen sinmis ruhumu
Benzetip Kur’ana,
Ben ona inanarak

Ciktim gene sabaha.

Aynaya baktim,
Hatirladim kendimi,

Degismez sifatim



Carsitd1 esimi.

Koz tiyer sifatdan
Uliis coq har caniia.
Koz tiyib cigilmam,

Ciiq bolmam men safia.

Sifatim bla tinim
Minsele bazmanna,
Basariqdi tinim,

Iseksizme afia.

Sen sififien tinimi
Basar, coq alamda,
Ariwlug, tazaliq da,
Iyman da anda.
1985

BASLADIM

Meniie “Boynaq” bolgu, delle,
Quw seziinpo qoygu, delle,
Haram haqni asa, delle,
Koriinmeyin casa, delle,

Viz kiilmesek, kiilme, delle,
Kereksizge lirme, delle,
Sincirga boy salgi, delle,
Bizden iilgi alg, delle,

Bilay bolgand zaman, delle,
Itden tobend adam, delle,
“Ogay!” — dedim, hap—hap! — delle,

“Uw gayaii1 terk cab!” — delle.

Men gayami cabalmadim,
Igi casha sanalmadim.
Issi—issi qabdirdila,
Gayamu da “cabdirdila”.
Ciirek gald1 biyaginlay,

it awazla an1 talay.

Uzdii hatiralarimi.

G0z deger goriiniise,
Oliim yok her cana.
G0z degip yikilmam,

Yik olmam ben sana.

Sifatim ile ruhum
Binseler teraziye,
Basacak ruhum,

Siiphesiz asagi.

Benligime sinmis ruhumu,
Basar, yok alemde,
Giizellik, tazelik de,
Giiven de onda.

1985

BASLADIM

Bana “Boynak” ol dediler,
Aci s6zii birak dediler,
Haram ekmek ye dediler,
Goriinmeden yasa dediler,
Biz giilmeden giilme dediler,
Bos yere havlama dediler
Zinciri kabul et dediler,
Bizden ornek al dediler,
Zaman boyleymis dediler,
Insan itten altta dediler,

“Hayir!” — dedim, hav — hav! — dediler,

“Zehirli ¢eneni hemen kapa!” — dediler.

Ben ¢enemi kapatmadim,
Iyi cocuk sayrllmadim.
Sicak — sicak 1sirttilar,
Cenemi de “kapattilar”.
Kalbim nasir bagladi,

Kopek sesleri onu parcaladi.
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Zaman — gobuz, otuz cilim,
Ol gobuzda otuz qilim,
Sogdum men da bilgenimga,
Ketmez ti¢iin kelgenimga,
Aldamadim camagatnt,

Tas etmezge adam atnu.

Hambhot siirtgen cefl bolmadim,
Milletimden kefi bolmadim,
Adamla bla k&b tanisdim,

itle bla da, kob talasdim,
Talansam da, boysunmadim,

“Boynaq” atha tursunmadim!

Suqur, zaman igin etdi,
Boynagqlaga tayaq cetdi.
Tohtamasin ma bu tiiyiis!
Bu tityiisge qosa iliis,
Cafiizligdan bas alganma,
Cirla cirlab baslaganma.

1982 — 1987

ALLAH, DARMAN BER
Ullu qulluggu bolur iigiiniie,
Cirt kerek tiildii teren bas,
Bek esleb sdles, aziraq 1sar,

Berme halqifia sen kozqas!

Tuwgan halqma aman aythanfia
Ata boladi SSSR!

Afia quynala, kerti caslani.
Baslar1 bolub barad ser.

Oiisuz halgma can awrthanni
“Millet¢i” deyle atina,
“Halal” tenleri haram bolalla,

Barmayla an1 qatina.
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Zaman — kopuz, otuz yilim,
O kopuzda otuz telim,
Caldim ben de bildigim gibi,
Gitmemek i¢in geldigim gibi,
Kandirmadim kimseyi,

Keybetmemek i¢in insanligimi.

Cene siiren yen olmadim,
Milletten uzaklagmadim,
Insanlarla ¢ok tanistim,
Kopeklerle cok dalagtim,
Dalansam da, bas egmedim,

“Boynak” admi1 kabullenmedim

Siikiir, zaman isini yapti,
Boynaklar da dayak yedi.
Sakin bitmesin bu tartisma,
Bu tartismaya pay katarak,
Yalnizliktan kurtuldum,
Sarki s6ylemeye basladim.

1982—1987

ALLAHIM DERMAN VER
Biiyiik devlet memuru olmak igin,
Hig lazim degildir derin bas,

Cok dikkatli konus, az giiliimse,
Takma kafana hig birseyi!

Oz halkina kétii sdyleyene
Baba oluyor SSCB!
Ona iiziilerek, iyi adamlarin

Baslar1 oluyor sersemler.

Sakin diisiinme giigsiiz halkini
“Milliyetci” derler sana,
“Helal” arkadaslarmn haram olur,

Gelemezler yanina.



Avythanlariga, ma bu bolumga
Kelib gqalirmi sawlay cer?
Qizil 6letden saw bolur kibik,
Ya Allah, bizge darman ber!
1982

CABIWCU AT

Har insaniia ¢ekgendile tefi baga,
Bu coruqga birle siiyiib boysuna,
Taza qanli, ¢gabhan atni arbaga
Cekgendile, hamit salib boynuna.

Afia garab, kefidirelle kollerin
Mugqqur sirth, boyunlari baziqla...
Tiiz eterik kibik zarliq bellerin,
Subay atn1 tabalayla mijigla:

“Bir kor endi, bizni bla ten baralsafi?!
Bizge senige qaralganca qaralsa,
Cabhan nedi?! Kerek tiildii quw ¢aris!
Baguslani tagigand kerti is!”

Azib, mulhar cugu bolub tiikleri,
Cabiweu at baguslada isleydi.
Esge salsa carsda ozgan kiinlerin,
Sebeb izleb, kokge qarab kisneydi.
1987

ULLU KARNAS

Bardi men carlida bir ullu garnas,
Bardi san, bard1 bas — ayuca bir cas,
Uyat1, asami boriige usas,

Cetdiralmayma men, kelse afia as!

Bir sisa ¢agirga atasin satar,
Esirib, bal¢iqda tofiuzga catar.
Ol qumgan bla ¢i1ga bilmeyd esikge,
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Dedikleri gibi, bu duruma
Gelir mi bir giin tiim diinya?
Kizil salgindan kurtulmak igin,
Ya Allah, bize derman ver!
1982

YARIS ATI

Her insana vermisler esit deger,

Bu sarta bazilar memnun bas egerek,
Safkan, yarig at1 arabaya

Kostular, hamut takarak boynuna.

Ona bakarak, kina yakiyorlar
Kambur sirtli, boyunlar: kalmlar...
Diizeltecek gibi kiskang bellerini,

Gosterisli at1 kinaltyor mijiklar:

“Bir bak artik bizim gibi yiiriiyebilsen?!
Bize sana bakildig1 gibi bakilsa,
Kosmak nedir?! Lazim degil bos yaris!
Giibre tagimaktir gergek is!”

Azalmuis, pislige bulasan yeleleri,
Yaris at1 giibrede galistyor.

Anarak yarislarda gecirdigi giinleri,
Care arayarak, gokyiiziine kisniyor.

1987

AGABEY

Benim gibi bir zavallinin biiyiik abisi var,
Ay1 kadar basi, ay1 kadar bedeni var,
Vicdany, istahli kurda benziyor,

Yetistiremiyorum ben ona yemegi.

Bir sise sarap icin babasini satar,
Sarhos olup, camurda domuz gibi yatar.

O ibrikle gidemez disar1,



“Qultura keltirdim, — deyd, — sen esekge!”

Hahaylayd, qolunda simirin qasty...
Tasimi, suwumu tisina tass,
Azdirdi, tozdurdu kesek cerimi,

Qanimi kob i¢di, soydu terimi!

Uyanib, cumduruq bolmay esek biz,
Uyiirde gitgele tersbiz kesibiz!

Bir kiin bir, hamhotun da buzub ani,
Qisgarigbiz iiyden, berib tabanni!
1992

TIS ADAMLA

Bir kisiden da kem tiildii basibiz,
Alay, bizni canibizga tiyelle,
Curtubuzga onow eter casibiz

Bolmaganga, tis adamn iyelle.

Bizni tilde “berden” basha soz aytmay,

Onow eted, kokden tiisgen bir biyca,
Asab, toyub, kesek zaman ozganlay,
Omagq bolub, kobiib baslayd kuriyca.

Bizni birbir cagla — namis coyganla,
Maskelega tort caninda gaballa,

Ol toyguncu garab turub, toyganlay,
Andan galganbulganlani qaballa.

Biri ketib, biri kelib, tohtawsuz,
Tis adamla halgni qanin igelle,
Qul bolalmay, ofilu casla orunsuz

Boladila, tis cerlege kogelle.

Bu bariwdan barsaq, endi kob turmay,

Curgubuzda manqurt ciyin qalligbiz,
Bir cayaqga urganlani biz urmay,

Ol bir cayaqlaribizn1 salligbiz.
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“Kiiltiir getirdim, diyor, ben senin gibi esege!”

Bagirtyor, elindeki kiri kastyarak...
Tasimi, suyumu disar1 tasiyarak,
Azaltti, yipratt1 birgok yerimi,

Kanimi ¢ok igti, yiizdii derimi!

Uyanip, yumruk olmasak biz,
Ailede kiigilikler haksiziz hepimiz!
Bir giin bir ¢enesini de kirip onun,
Kovacagiz evden, atarak tekme!

1992

YABANCILAR

Kimseden gerekli degildir basimiz,
Ama, bizim kalbimizi kirtyorlar,
Yurdumuzu idare eder adamimiz

Yok gibi, yabanciyr génderiyorlar.

Bizim dilde “ver”den bagka soz s6ylemeden,
Emrediyor, gokyiiziinden inen prens gibi,
Yiyip, doyup, biraz zaman gegince,

Siislii olup, sismeye basliyor hindi gibi.

Bizim bazi adamlarimiz, namussuzlar,
Kopekler gibi dort yaninda dolaniyorlar,
Onun doymasini bekleyip, doyunca,
Ondan kalmus artiklar1 yiyorlar.

Biri gidip, biri gelip, durmadan,
Yabancilar halkin kanmni emiyorlar,
Kole olmuyor, becerikli adamlarimiz makamsiz

Kaliyorlar, disariya tasiniyorlar.

Bu gidisle gitsek, ¢cok gecmeden,
Yurdumuzda mankurt toplum olacagiz,
Bir yanaga vuranlara biz vurmadan,

Diger yanaklarimiza vurduracagiz.



1985

KARDA ATINGI CAZAMA
Men bek siiygeii aq bayram da,
Sen bek siiygen aq bayram da —
Cail1 cil, endi cetedi!

Uzaqda bolsam da kesim,
Tansiqliq kii¢legen esim

Seni bla usaq etedi.

Kok da aqdi, cer da aqd,
Qar suwuqdu, cumusaqdi,
Qarda atifi1 cazama,
Suwuq bolsa barmaq ugum
Atifi1 cazgan ligiin,

Erinlerime salama.

Casaw degen siiymeklikdi,
Colu tiizdi, birde tikdi,
Seni siiygenli bilgenme!
Bildim ciiregimi kiigiin,
Seni bek siiygeni tigiin,
Ani da artiq siiygenme!

1985

AK NASIB
Cimmagq aq boranla,
Cimmagq aq qarla,
Cimmagq aq talala,

Cimmagq aq tarla.

Cimmaq aq kiyinib,
Bu aq kegede
Siielgense, kelib,
Otow miiyliste.

Cimmagq iniyetleden

C18a aq sozle,
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1985

KARDA ADINI YAZIYORUM
Ben ¢ok seven ak bayram da,
Sen ¢ok seven ak bayram da —
Y1l basi, yeni geliyor!

Uzakta olsam da kendim,
Ozlemin doldurmus aklimi

Seninle sohbet ediyor.

Gok de ak, yer de aktir,
Kar soguktur, yumusaktir,
Karda adin1 yaziyorum,
Usiiyiince parmak ucum
Adimi1 yazdigim igin,

Dudaklarima koyuyorum.

Hayat demek sevgidir,

Yolu diizdiir, bazen diktir,
Seni sevince 6grendim!
Ogrendim yiiregimin giiciimii,
Seni ¢ok sevdigi icin,

Onu daha ¢ok seviyorum!

1985

BEYAZ MUTLULUK
Bembeyaz firtialar,
Bembeyaz karlar,
Bembeyaz ormanlar,

Bembeyaz darlar.

Bembeyaz giyinip,
Bu beyaz gecede
Durmussun, gelip,

Oda kosesinde.

Bembeyaz niyetlerden

Cikiyor beyaz sozler,



Isaralla birden

Toyumsuz kozle.

Cimmaq cawluguiiu
Basifidan ala,
Gogqga tilprtwupgu
Toguy, kefbola...

Cimmagq aq duniyaga
Colowgu boldugq,
Cimmagq taf atarga

Nasibdai toldug.

Cimmaq aq ocaqdan
C1gad aq tiitiin,
Cimmagq aqg alamdan
Qiin sebed niiriin.

1985

KESIME SUKLANAMA
Cuwablsiq ciligen boldu afiima,
Sabir boldu casligimi ciiriisii.

Sen gatimda bolub ¢igsam tangima,

Oddu mefie nasibni bas tiliisii!

K&b turmayin seniie kellik ANA at
Seni ifiil sanlarifida oqulad,
Entda sen bir tiirlii ariw bolgansa,

Isarasa, sen nasibdan tolgansa.

Bilemise em nasibli adamm?
Ciiregifii tiibiindegi ol cayni1 Atasidi!
Qizganmayma nasibin,

Bilib tursa nasibin1 bagasin.

1986

BOLUB SENSIiZ
Bolub sensiz, bildim seni

Giiliimsiiyor birden

Doyumsuz gozler.

Bembeyaz ortlinii
Basindan alarak,
Cicek nefesini

Cekerek, sarhos olarak...

Bembeyaz diinyaya
Yolcu olduk.
Bembeyaz sabaha
Mutlulukla dolduk.

Bembeyaz bacadan
Bembeyaz duman,
Bembeyaz alemden
Giines dokiiyor nurunu.

1985

KENDIMDEN KISKANIYORUM
Sorumluluk yiirek oldu aklima

Sabir oldu gengligimin yiirilyiisii.
Sen yanimda olurken ¢iksam sabaha,

Odur benim i¢in en biiyiik mutluluk!

Yakinda sana verilecek ANA ad1
Senin giizel teninde okunuyor,
Sen daha bir giizel olmussun,

Giiliimsiiyorsun, mutlulukla dolusun.

Biliyor musun en mutlu insan1?
Yiireginin altindaki o canin Babasidir!
Kiskanmiyorum mutlulugunu,

Bilse o mutlulugun kiymetini.

1986

SENSIZLIKTE
Sensizlikte bildim seni
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Meniie kemsiz kereklifii.
Alay a men, endi, seni
Ciiregifiden kettenimi
Qaytarirga madar qayda?
Qiynalgandan, ayt, ne payda?

Sensiz casaw qiyind meniie,
Alay a men, endi, seniie
Atarigma casawumu,
Cazarigma har iazmumu
Senfie atab, cafiz senfie,

Seni comaq innetifie!

Curtnu kemsiz siiygenifie
Quwaniiandan cilarigma,
Tafin1 mensiz korgenifie
Qiynalganan cirlarigma,
Sebeb izleb ciiregime,
Caii1 cirla cazarigma.

1978

COLPAN

1.

Bagalatdim birni dugum kdzlerin,
Bek caratdim birni aqil sdzlerin,

Qiygan qasli, qugas cagli canlani

Ariwsundum, kdrpongiime Colpanni.

Oyrast:

Kokde em cariq culduz,
Ol—Taii Colland1!
Cerde em ¢irayh qiz,
Ol a—Colpandi!

Birge cryib cerni ariw qizlarin,

Har birini em ¢irayl: sartlarin
Sagisimda birlesdirib, qaradim,

Ol “suratdan” ariw boldu Colpanim!

Oyrast.
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Bana lazim oldugunu.
Ama beni artik senin
Yiireginden gittigimi
Dondiirmeye ne ¢are?

Uziilmekten ne fayda?

Sensiz hayat zordur bana,
Ama ben artik sana
Adayacagim hayatimi,
Yazacagim her siiri

Senin adina, tek senin i¢in,

Senin halis niyetin i¢in!

Yurdu siiphesiz sevdigin i¢in
Sevincimden sarki sdyleyecegim,
Safagi bensiz gordiigiin icin
Uziilerek sarki sdyleyecegim,
Care arayarak kalbime,

Yeni sarkilar yazacagim.

1978

COLPAN

1.

Degerlendirdim birinin zeytin gozlerini,
Cok begendim birinin akilli sézlerini,
Yay kash, giir sacli canlari

Giizel sandim, goriinceye kadar Colpani.
Nakarat:

Gokyiiziinde en aydin yildiz,

O, Cobanyildiz1!

Yerde en endaml kiz,

O da Colpanimdir!

Bir yere toplayip diinyanin giizel kizlarini,
Her birinin en giizel ¢izgilerini

Aklimda birlestirip, baktim,

O resimden daha giizel Colpanimi buldum!

Nakarat.



Hur qizla bla tefilesdirib kortirge,
Colpanima ahir baga berirge,

Hur candetni koriir mende gariw coq,
Cer iisiinde Colpanimdan ariw coq!
Oyrast.

1984

TUWGAN ELIiM - UCQULAN
Alan halgn1 — Ata halqn1 cerinde,
Qaragayni em siylt bir toriinde,

Ug 6zenni birbirine qosulgan
Ayazinda, tuwgan elim — Ugqulan!
Opyrast:

Ciiregimde senfie bazman

Duniya bolalir deb bazmam,

Sen atasa, men a — ulan,

Tuwgan elim — Ugqulan!

Alan halgni zordan galgan balast,
Qaracayn1 oyulmaz tin galasi,
Milletimi adet—namus haznasi,
Sam Ugqulan — taw eyaleni tazasi!
Oyrast:

Saqla ana tilifii sen!

Sagla syl dinifii sen!

Canim senfie bolsun qurman,

Tuwgan elim — Ugqulan!

Halqim keri bolub zorluq tuzaqdan,
Endi senfie termilmesin uzaqdan!
Ertdekeg deb, kelmeyd meni sanarim,
Topragiiia qosullugdu sanlarim.
Oyrast:

Artiq da bek ani iigiin,

Cetgenica ciirek kiiglim,

Men siieme seni sawdan,

Tuwgan elim — Ugqulan!

1980

Hurilerle karsilastirarak,
Colpanima deger vermeye,
Cenneti gérmeye bende gii¢ yok,
Diinyada Colpanimdan giizel yok!
Nakarat.

1984

DOGDUGUM KOY - UCKULAN
Alan halkin — Ata halkin yerinde,
Karagayin bagkdsesinde,

Ug tarlanin bir birine bitisen
Avucunda, dogdugum koéy — Ugkulan!
Nakarat:

Yiiregimde sana tarti

Diinya olabilir diye ummam,

Sen — babasin, ben de — oglun,

Dogum yerim— Ugkulan!

Alan halkmin zorluk géren evladi,
Karagay’in yikilmaz ten kulesi,
Milletimin adet — namus hazinesi,
Uckulanim — dag kdylerinin temizi!
Nakarat:

Koru anadilini sen!

Koru saygideger dinini sen!

Canim sana olsun kurban,

Dogum yerim — Ugkulan!

Halkim uzak olsun zuliim tuzaktan,
Artik seni 6zlemesin uzaktan!

Erken — geg diye, gelmiyor diisiinesim
Topragna katilacak bedenim.
Nakarat:

Daha da ¢ok bunun igin,

Yetmis gibi yiirek giiciim,

Seviyorum seni candan,

Dogum yerim — Uckulan!

1980
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HURZUK ELIM

Cuwaq ertdende Colpan culduzga
Cagnaysa taw elim.

Qayadan sarqgan qara suwguqea,
Tazad safia kolim!

Opyrast:

Orayda—rayda, Hurzuk elim,
Orayda—rayda, tuwgan cerim,

Anamagcad sayga ciiregim!

Sense besigi em sabiyligi.
Qaracay halqiii.

Ana siitil blad1 sitymekligi
Qizif, casini.

Oyrasi.

Nagisda qartla algis aytalla
Curtuma, elime,

Rahat casawga cirla cirlayla,
Nasibha bolene.

Oyrast.

Umar izlegen muratla tolub,
Cas toliin oquydu.

Biigiiniiii casciq tambla cas bolub,
Curtumu goruydu.

Oyrast.

1975

CERIBiZ

Zemzem suwla, darman hawa, tort canibiz taw.
Ceribizni ariwlugu — bagibizga caw.

Bir gawumla cerlerinde bolalmay oltan,

Bizni cerde izleydile bolurga soltan.

Bek kob cawnu ¢i1qgan cerdi bu cer artina,
Usamayin qalmaz entda ma ol sartina!

Em zalimge quru eki atlam cer ceter,

Sin tagin a zaman an1 ezib qum eter.

Milletim a dmiirliikge bu cerde qalir,

HURZUK KOYUM

Sabahta Cobanyildiz1 gibi
Parliyorsun dag koyiim .
Kayadan ¢ikan su gibi,
Temizdir sana niyetim!

Nakarat:

Orayda—rayda, Hurzuk koytim,
Orayda—rayda, memleketim,

Anama gibidir sana duygularim!

Sensin besigi ve ¢ocuklugu,
Karagay halkmin.

Onun siitiyledir sevdasi
Kizinin, oglunun!

Nakarat.

Her kosede ihtiyarlar dua ediyor
Memleketime, kdyiime,

Giizel hayata sarki soyliiyor,
Sarilarak mutluluga.

Nakarat.

Umar’m hayalleri gerceklesip,
Yeni nesil okuyor.

Bugiinkii ¢ocuk yarn er olup,
Yurdumu koruyor.

Nakarat.

1975

YERIMiZ

Zemzem sular, derman hava, dort yanimiz dag,
Yerimizin giizelligi — bagimiza diigman.
Kendine bile faydasi olmayan,

Bizim toprakta olmak istiyor sultan.

Cok diigsmani diislirmiis bu toprak arkasina,
Benzemeden kalmaz daha o vasfina!

En zalime de iki adim yer yeter,

Mezar tagini da zaman ezip, kum eder.

Milletim ebediyen bu yerde kalir,
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Miiii Tawnu toppesine bayragin salir!

1983

ALGIS

Goppan ayaqni men qolga alib,
Algis eteyim tawlaga:
Siiymegenle da siiysiinle bizni,
Ol niiziirimdii cawlaga.
Oyrast:

Iceyik, iceyik, iceyik.
Adamligga bazib!

Tileyik, tileyik, tileyik,
Halqibizga nasib!

Ceti ataga deri sanarga

Usta bolsunla balala!
Sabiylerinden agimasinla
Tawlu atala, anala!

Oyrast.

Qartsiz bolmasin Ata Curtubuz!
Tarqaymasin Qobanibiz,

Tasin calarga, suwun igerge
Termilmesin taw halqibiz!
Oyrast.

Kobnii smagan taw milletibiz
Atlamuin tiri baglasin!

Cafi1 wyanfian ana tilibiz,
Cazgi terekley cagnasin!
Oyrast.

Ol nasibni wa bizge zarlanfian,
Bizley nasibdan cilasin!

Nasib casawnu bizden qizganfian,
Biz sinaganni sinasin!

Oyrast.

Kellik toliinii bag nasibina

Ma bizni t6lii suglansimn!
Cagnasin Curtum! Tuwgan halqimi1

At1 dmiirge saqglansimn!

Elbruz’un zirvesine bayragini diker!

1983

DUA

Goppan ayagi ben ele alip,

Dua edeyim daglar igin:
Sevmeyenler de sevsinler bizi,
O amacim diismanlar i¢in.
Nakarat:

Icelim, icelim, icelim,
Insanhga giivenerek!
Dileyelim, dileyelim, dileyelim,

Halkimiza mutluluk!

Yedi nesile kadar saymaya
Usta olsun yavrular!
Cocuklarmdan zarar gérmesin
Tawlu analar, babalar!

Nakarat.

Thtiyarsiz olmasmn Ata Yurdumuz!
Kurumasin Kobanimiz,

Tasin1 yalamaya, suyunu igmeye
Can atmasin taw halkimiz!
Nakarat.

Cok ¢eken taw milletimiz
Adima diri baslasin!

Yeni uyanan ana dilimiz,

Yeni agag gibi yapraklansin!
Nakarat.

O mutlulugu bize dileyen,
Bizim gibi mutluluktan aglasin!
Mutlu hayati bize ¢ok géren,
Bizim ¢ektiklerimizi ¢eksin!
Nakarat.

Yeni neslin mutluluguna

Bizim nesil imrensin!

Yasa Yurdum! Canim halkimmn

Ad1 6miirler yasasin!
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Oyrast:

Iceyik, iceyik, igeyik,
Adamligga bazib!
Tileyik, tileyik, tileyik,
Halqibizga nasib!
Curtubuzga nasib!

Cer gosiine nasib!

Saw dunnyaga nasib!
1982

AZAT CIR

Tinifi azat bolgungu,
Azat bolmaz saniii!
Kozii qumdan tolguncu,
Azat etmez haniii!
Opyrast:

Sen gorgma, ne wyalma,
Bagifu koltiir 6rge!
Halgni cawun ayama,

Ol alga barsin korge!

Tinifl azat bolurmu,
Halqifi bolsa cesir?
Ash1 murat tolurmu,
Qatib tursafi sen sir?!
Oyrast.

Qudlay turgan bedisdi
Halgga neden da bek!
Andan, 6lgen igi is¢di,
Azat bolub ciirek!
Oyrast.

1991

RESPUBLIKA CASASIN!
Muhammatni sol ¢abirin tesdile,
Muhamedni of ¢abirin tesdile,
Calan bolgan ayaqlarin tutdula,

Zorcol etib bir uyugga suqdula.

Nakarat:

Icelim, igelim, icelim,
Insanhga giivenerek!
Dileyelim, dileyelim, dileyelim,
Halkimiza mutluluk!
Yurdumuza mutluluk!

Yer yiiziine mutluluk!

Tilim diinyaya mutluluk!

1982

AZAT SARKISI

Ruhun azat olana kadar,
Azat olmaz bedenin!
Go6zii kumla dolana kadar,
Azat etmez hanmn!
Nakarat:

Sen korkma ve utanma,
Bagimi yukari kaldir!
Halkin diismanina kiy,

O Once gitsin mezara!

Ruhun azat olur mu,
Halkin olurken esir?
Giizel murada ulasilir mu,
Durursan usul usul?!
Nakarat.

Kole olmak rezilliktir
Halk i¢in her seyden ¢ok!
Olmek daha iyidir,

Azat olur yiirek!

Nakarat.

1991

CUMHURIYET YASASIN!
Muhammat’in sol ¢arigini ¢ikarttilar,
Muhammet’in sag carigini ¢ikarttilar,
Ciplak olan ayaklarimi tutup,

Zar zor, bir koseye sikistirdilar.
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Imbaslar1 birbirine cetdile,

Qat1 baylab i¢chinmazga etdile,
Imbaslaga olturthanca sabiyni,
Olturtdula ullug uyruq Sarbiyni.

Hut bla Nayman razi bolub buyruqga,
Ayaglarin sugub birer uyuqga,
Kefiurula kibik, ¢iiay ketdile,

Ol birleni qatlarma cetdile.

Atlandila colga ma ol bolumda,

Qolan bayraq — Sari—biyni golunda,
Cel tiizetib agsa an1 “tahsasin”,
Oquladi — RESPUBLIKA CASASIN!
1991

KIYINLI HALKIM

Giinahdan qorqgganla bu gralda bolsala,
Allahdan iseksiz da alalla giinah...
Afiilamay, kesi 6liimge qol sala
Baslagangad halqim, qargaganca Allah.
Oyrast:

Tilibiz da bizge caw,

Dinibiz da bizge caw,

Ceribiz da bizge caw,

Biz qalay casaybiz saw

Cirthig gralni i¢inde?!

Seyirsinib dleme,

Amalsizdan kiileme,

Zat kelmeyin kiigiimden.

Bu cart1 azatliq berilib turganlay,
Alirga da qorqgan qiymnl milletim!
Qisariqdi, zaman bir kesek ozganlay,
Eterikdi bu gral biyag1 adetin!..
Oyrast.

Halqimi agiwu qabindai ¢1garga
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Omuzlari bir birine degdirdiler,
Simsiki baglayarak kagmasini engellediler,
Omuzlara oturtmus gibi ¢ocugu,

Oturttular biiyiik kigh Sarbiyi.

Hut’la Nayman razi olarak emire,
Ayaklarini sokup birer kdseye,
Kanguru gibi, ziplayarak gittiler

O birilerinin yanlarma ulastilar.

Yola basladilar o durumda,

Rengarenk bayrak — Sar1 — beyin elinde,
Yel tiizetip aginca “tahtasini”,

Okunuyor — CUMHURIYET YASASIN!
1991

CILEKES HALKIM

Giinahtan korkanlar bu iilkede olsa
Sasarim zaten buna,

Anliyorum, kendi 6liimiine imza atmaya
Baslamis gibidir halkim, sanki kahretmis Allah.
Nakarat:

Dilimiz de bize diisman,

Dinimiz de bize diisman,

Yerimizde bize diisman,

Biz nasil yasiyoruz

Bu vahsi tilkede?

Saskinlikktan dliiyorum,

Caresizlikten giiliiyorum,

Bir sey gelmeden elimden.

Bu yarim azatlik verilirken,

Almaya da korkan ¢ilekes milletim!
Sikistiracakmis, zaman biraz gegince,
Yapacakmis bu iilke eski adetini!..
Nakarat.

Halkimin acis1 kabindan ¢ikmaya



Bagslariqdr... Ati aytilir murdarga...
Biyag1 halqim1 qabina ciyarga Bolurla.
Qii¢ bolmaz agiwnu tiyarga!..

Oyrast.

1990

ALIM BLA USAK

1.

Koliimdegin togelmeyme tisima,
Ciganaqli ese da ol, ne gollil...
Qiinnii borkiin kiygen kibik basima,

Sagislarim qizdiralla biigiinli.

Cangilalla 6zendegi tubaniia,
Altin, kiimiis sadaglar1 cawumnu,
Miyim — tuban, sagislarim — sadaqla,

Tiyalmayma sadaq athan “cawumu”.

Tipirdawga kogse ciirek sabirlig,
Qan usayd1 yerge urgan garaga,
Tabalmayma darman, sdzsiiz carariq,
Milletimi ciireginde caraga.

2.

Milletimi ciireginde em teren

Caras1 wa — bilmegeni tamalin.
Halq tarihden antawla qoy, bir ¢eren

Etalmaybiz, zorluq celle amaltin.

Zorlug celde senek awuz senekde
Tohtamaydi, ol alaydi, biz kokde
Casamaybiz, cel bolmazga, cel bolur...

Allah bilim bergen alim, 6rge tur!

Tab sen amal, cagmay, tokmey celli kiin
Ciyar amal, halqibizni tarihin!
Alaysiz a, “Da biz calgan milletbiz,

122

Ciyimdigbiz, andanmundan kelgenbiz

Baslayacak... Ad1 sOylenir murdara...
Gene halkim1 kabina toplamaya
Caligirlar. Glig olmaz aciy1 kesmeye!..
Nakarat

1990

ALIM ILE SOHBET

1.

I¢imi dokiiyorum digima,

Dikenli ise o, ya da giillii...

Giines kalpagmi giymis gibi basima

Diisiincelerim yakiyor bugiinii.

Batiyorlar tarladaki sise,
Altin, giimiis mizraklar1 yagmurun,
Aklim — sis, diistincelerim — mizrak,

Tutamiyorum mizrak atan “yagmuru”.

Kipirtiya doniisiiyor siikunet,

Kan, benziyor figskiran maden suyuna,
Bulamiyorum ilag, kuskusuz yarayacak,
Milletimin kalbindeki yaraya.

2.

Milletimin kalbindeki en derin

Yara — bilmemesi temelini.
Tarihimizdeki ekin yiginlarma mukabil,

Bir demet ekin bile yapamiyoruz,

Sert riizgarlar, dirgen ucu dirgende
Durmuyor, o 6yledir, biz gokte
Yasamiyoruz, yel olmayinca, yel olur...
Ey Allahin ilim verdigi alim, kalk ayaga!
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Bul sen ¢are, dagitmadan, dokmeden firtinal1 giin

Topla imkén, halkimizin tarihini!
Oylesiniz, “Gergek millet degiliz biz,

122

Toplanmisiz, ordan — burdan gelmisiz



Dey, iirengek bolur afia esibiz.
Biigiinliikde, “halq” bolsa da atibiz,
Bir cayaqlab aytsaq, bolgan zatibiz —

Eki gawum boluw — millet sartibiz!

Ol sartibiz, millet sandan ayirib,
Olgen sanfia qosarsa isek coq,
Qan cawubuz bileklerin qayirib

Kelmese da, ol sartibiz — bizge oq!

Alim, seni tinifi bolsa wa soqur,
“Afnilamayd halqim!” — deb qalsa koliifi,
Caw alimni ilmu islerin oqur

Bir dmiirden manqurt bolgan casg toliifi.

Aythanima ¢irtda qalmasim kolifi,
Biigiin miyik bolsa kézbaw &z toriif,
Qaydagisin bir can bilmezga 6liif,

Hansda batar, iynan, tambla kiin koriifi.

Allah senfie bergen ese wa aqil,
Biigiinliikde coq ese senden taqil,
“Ullu alim” atn1 alir Gigiin til,

Atifi calgan qralga qalir {igiin tiil,

Milletifie qalir tigiin, tiizliignii
izleb, tabib, caz sen, qgorgmay! “Ol ciignii”
Siyl1 ciignii, batir cir¢r koltiirtir,

Cirga qosub, an1 halqga igirir!

Allah aytsa, ol milletge kii¢ berir,

Har tawluga tawlulugun esgertir!
(Millet sezim ciireginde bolgan halq,
Cer saw bolub, 6miirde da bolmaz talq!)
4.

Ne iiretib kiireseme men senfie?!

Taza alim, ay1b etme sen mentie.

Sense, sense carli halqga qiblama!

Diyerek, alisir ona bilincimiz.
Bugiin, “halk” olsa da adimiz,
Bir agizdan desek, var seyimiz —

Iki boliik olmak — millet vasfimiz!

O vasif, milleti gévdedan ayirip,
Olenler kervanina katacagina siiphe yok,
Yeminli diismanimiz kollarmi agip

Gelmese de, o vasif — bize ok!

Alim, eger senin tenin olsa kor,
“Anlamiyor halkim!” — diye omuz silksen,
Diisman alimin bilimsel isini okur

Bir dmiirden mankurt olan geng nesil.

Sdyledigime kirilmasin kalbin,
Bugiin baskdsede otursan da,
Nerede oliirsiin kim bilir,

Neyi yarin kim goriir.

Allah sana verdiyse akil,
Bugiin yoksa senden yarar,
“Biiyiik alim” namin1 almak i¢in degil,

Adin fani diinyada kalmak i¢in degil,

Milletinde kalmak igin, hakk1

Arayip, bulup, yaz sen, korkmadan! “O yiikii”

Agrr yiikii, cesur sarkici kaldirr,
Sarki gibi sdyleyip, onu halka igirir!

Insallah, o millete giic verir,

Her dagliya dagliligin1 hatirlatir!
(Millet bilinci yiireginde olan halk,
Diinya varken, asla olmaz yok!)

4,

Neden akil veriyorum ben sana?!
Temiz alim, ayip etme sen bana.

Sensin, sensin zavalli halka kible!
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Tiinenesnn bilgen halgni oq, gama...
Tiib etmezin sen bilese menden bek!
Bolguncuga halqifi ughun—gobelek,
Ayt sen tiiziin! Qaydad halgni tamali?!
Allah ii¢iin, bar ese bir amali..

1981

AZATLIK MARS

Qaralgandi hawa zorluq buqudan,
Koriinsiiqdii caw askerni sincir1.
Marca casla, uyanigiz cuqudan,
Uyatig1z halqibizni qu¢irib!
Opyrast:

Tilibiz,

Dinibiz,

Ceribiz

Uciin, biz

Biigiin sawutlanib,

Turmasaq orge,

Tambla tobuglanib,

Kirlikbiz korge!

Calinfian bla galliq tiilbliz cawladan,
Qart da, cas da sawutuiiu cawga bur!
Kol tabayiq bu qadama tawladan...
Tiizligiibiiz tigin Allah bolusur!
Oyrast.

Halqibizn1 quruturga kelgenfie
Qurutayiq kecim salgan adetni!
Halqin azat eter ii¢iin dlgenfie
Aciqdila esikleri candetni!

Oyrast.

Satliglani millet kegmez 6miirde!
Birlik bolsun bizni 6miir antibiz!

Bir bolmasag, endi kellik 6miirde,
Yelgen halqga aytilliqdi atibiz!
Oyrast.

1992
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Diiniin bilen halki ok, kama...

Yok edemez — sen bilirsin benden ¢ok!
Olurcasima halkm ugan — kelebek,

Soyle sen dogruyu! Nerde halkin temeli?!
Allah askina, varsa bir ¢are...

1981

AZATLIK MARSI

Hava tozlu dumanly,
Goriinecek diisman askerinin zinciri.
Hey adamlar, uyanin uykudan,
Uyandirin halkimizi bagirip.
Nakarat:

Dilimiz,

Dinimiz,

Yerimiz

Adma, biz

Bugiin silahlanip,

Kalkmasak ayaga,

Yarin diz ¢okiip,

Gidecegiz obiir diinyaya!

Yalvarmakla kalmayacagiz diismanlara,
Ihtiyar da, geng de silahini diismana cevir!
ilham alalim bu zaptolunmaz daglardan...
Hakl1 oldugumuz i¢in Allah yardim eder!
Nakarat.

Halkimiz1 yok etmeye gelene

Kaldiralim affetme adetini!

Halki azat etmek i¢in 6lene

Aciktir cennetin kapilari!

Nakarat.

Hainleri millet asla affetmez!

Birlik olsun bizim 6miir bilincimiz!
Birlesmesek, gelecek dmre,

Olmiis halka sayilacak adimiz!

Nakarat.

1992



SATLIK ITLE

Bu haparim comagq tiildii, bu kertid...
Boriileni kiiewleri — bir gart it,
Ahlilarin sata, ornun tor etdi,

Bir kiin bir cas itge bilay iiretdi:

“Kede ese semiz etle tislerii,
Kele ese qulluglada iglerid,
izley ese sen atlarga stydam col,

Madar tab da, boriilege kiiew bol.

Qiiciiqgligiin bolsa, oser da ceter,
It cymnia bir kiin onow ol eter,
Borii ciyin ani it bla tefi etmez!

Borii qizdan tuwgan itge it cetmez!..

Qiiciikle da boriile bla calgasa,
Cagawlar1 bola barir tamasa!..
it degen bu s1ysiz atdan solurla,

Tuwduglar1 boriigiikle bolurla!

Ma bu s1yli isni allin baglagan,
Aman—Tisli biy pariyge usagan
Biigiin sense! It atifi1 borii et!

Ashi colga! Muratifia tolu cet!”

Cas it ma bu tath sdzge bdlenib,
Boriilege kiiew bolub, kdllenib,
Tatl asab, borii qiz bla catadi,

Borii ganiia kirnb, Curtun satadi.

Bir kiin itle adamla bla bolub bir,
Qorgmay, iirkmey qolga alib tas, temir,
Satliglani qirmasala ayamay,

It iiziignii art1 bolur kb barmay.

1981

HAIN KOPEKLER
Bu hikaye masal degil, gercektir...
Kurtlarm giiveyi — yash kdpektir,

Yakinlarin1 satip, baskdseye oturan kopek,

Bir giin bir geng kdpege soyle akil verdi:

“Istiyorsan yagl etler dislemek,
Istiyorsan yiiksek mevkilerde bulunmak,
Artyorsan yiiriimeye diizgiin yol,

Firsat bul da, kurtlarin giiveyi ol.

Enigin olursa, bir an dnce yetisir,
It siiriisiine bir giin o buyruk verir,
Kurt siiriisii onu yabanci gérmez!

Kurt kizdan dogan it, it gibi olmaz!..

Kopekler de kurtlarla carpisarak,
Hayatlarin siirdiiriirler harika!..
it denen bu onursuz addan kurtulur,

Torunlar1 kurt yavrulari olur!

Bu serefli isi yapmaya baslayan,
Kot — Digli asil kdpege benzeyen,
Bugiin sensin! It admni kurda cevir!

Ugur ola! Muradina ¢abuk er!”

Geng kopek bu tath soze sarilip,
Kurtlara giivey olup, sevinip,
Tath yiyip, kurt kizla yatiyor,

Kurt kanina bulasip, Yurdunu satiyor.

Bir giin itler insanlarla olup bir,

Korkmadan, iirkmeden ele alip tas, demir,

Hainleri yok etmeseler acimadan,
it soyunun sonu gelir ¢ok gecmeden.

1981
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ADEJDE

Cirmaw ¢181b 6lgen edi minfien atim,
Barirga wa kerek edi — cayaw qaldim.
Atlila wa meni qoyub ketgenelle,

Kim biledi, qalaylaga cetgenelle?
Esekde bargan da meni oza edi,

Alga ¢1ggan meniie “uru qaza edi”.

Sen 1zimdan kele edii, cel etdire,
Adejinde ciiz at cerin tebrendire,

Meni kibik cayawlani atli ete...

“Min bir atha” — dedifi, sen gatima cete.
“Tanisayiq, ofisuzlaga cagma” — dedifi,
“Alay a, men atlarima sagma” — dedin,
“Bu duniyada kisige da 1saniw coq,
Igiligifi kesifie da boluwgand oq.

Kim biledi, qoluguzga cetse ciigen,
Artda sizni, atlan1 da tabalmam men,
Ani Uiglin, sol qolufia bugownu sal,
Quyirin a qasha begit, tayaqni al

Ofi goluiia, col gqorquwlud, caw da ¢abar...”
Onowuia boy salmazga coged madar,
Ariganem Omiir colda cayaw bara,

Bek kob atli ozgan edi, ciirek cara.
“Sizni atha mindirgenni esgerigiz,

Har adam da esitirca s1y berigiz,

Men afiilar tilde alay sélesigiz,
Bir—birifi bla tiiylismegiz, 6¢esigiz,
Ocesiwde tiib bilgenley mafa aytigiz...
“Kesim” s6ziyu esigizden uzaytigiz,
Ertde tiisgen caralani unutuguz,

Atababa adetleni qurutuguz,

Coruguma styinmagan — ganli cawum!
Ichinirga izlegeneii, kobdii dawum!
Deyse bizge, aytmasaii da aciq alay,
Andan bagha aiillayim men a qalay?!
Azatligga ¢igalmayma — bugow qolda,
Men sasarga baslaganma zorluq colda!

Bosla — desem, temir betge kirese sen,

DIiZGIN ALTINDA

Mani ¢ikip dlmiistii bindigim atim,
Gitmem lazimdi — yaya kaldim.

Atlilar da beni birakip gitti,

Kim bilir, nereye kadar vardi?

Esekte giden de beni geride birakiyordu,
Oniime gecen bana “kuyu kaziyordu”.
Sen arkamdan geliyordun, yel yaptirarak,
Dizgininde yiiz at yeri sarsarak,

Benim gibi yayalari atli yaparak...

“Bin bir ata” — dedin, yamima yakinlaginca.
“Tanisalim, giigsiiz olma” — dedin,
“Ama, ben atlarima diiskiiniim” — dedin,
“Bu diinyada kimseye giivenme yok,
Iyiligin kendine de oluyor ok.

Kim bilir, elinize diigse dizgin,

Sonra size de, atlar1 da bulamam ben,

Bu nedenle, sol eline pranga koy,
Goziinii kapat, sopay eline al

Sag eline, yol tehlikeli, saldirir diisman ...”
Emrini kabul etmeyene yoktur imkén,
Yorulmustum 6miir yolunda yaya yiiriimeye,
Cok atli beni geride birakmusti, iizerek.
“Sizi ata bindireni hatirlayin,

Her insan duysun ki sayg1 gosterin,
Benim anladigim dilde konusun,

Bir birinizle tartismayin, bahse girin,
Sonucu belli olunca bana anlatin...
“Ben” kelimesini aklinizdan uzaklastirin,
Eskiden aldiginiz yaralari unutun,

Baba — ata gelenegini yok edin,

Sartima uymayan can diigmanim!
Kagmak istemistim, ¢ok sikayetciyim,
Diyorsun bize, sdylemesen de agiktan,
Nasil anlayayim baska tiirlii bunu?!

Azat olamiyorum — piranga elimde,

Ben delirmeye basladim zorluk yolunda!

Birak — desem, demir yiize giriyorsun sen,
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Menigala boslansala, sen saw—esen
Baralmazsa, alaygigin bilese bek...

Men a, atha nek minfienem bir aytc1, nek?!
Ichinalsam, tayim bardi, at eterme,

Sora, men da muratima bir ceterme.

1981

OLMUDU CASAW?

Narat geget. Kobdii terek — tul—tuban.
Ortasinda 6siib kelgen nazladan

Bir bolekgik, bir cercikge ciyilib,
Acasirga qorqgan kibik, qisilib
Birbirine, soleselle isekli,

Togerekge qaraydila seskekli.

Ceget taba cel da atad milligin,
“Buzama!” — deb ol ¢egetni tin¢higin.
Naratla wa imbagslarm tireyle,

Ac1 celni bir canma sildeyle.

Ne casiriw, nazgiqlaga cel urmayd,

Bulguglarin diirgen kii¢ii sindirmayd.

Naratla wa mahtanalla nazlaga:
“Bizbiz sizni qoshan cariq duniyaga!”
Cel da tohtab, kiin tiyse wa gegetge,
Qiin tiymeydi bir deb bir naz terekge.
Ne qiyinliq, ne zawuqluq kérmegen,
Casawmudu, olmud sawdan 6lmegen?

1981

TOLGAN MURAT

Bir terekni tamir1 bla qazib alib,

Qac suwuqda ornatdila qutsuz cerge.
Tamuirlandi terek ahir kii¢iin salib,

Cerin kiiseb, busuw eted, garab yerge.

Bel qatdirib qachi celde, qis boranda,

Bolek ¢apraq iiziilmedi ol terekden,

Benim gibiler serbest olsa, sen sag—esen
Gidemezsin, bal gibi biliyorsun sen...
Ya ben, ata niye binmistim sdyle, niye?!
Ayrilsam, tayim var, at yapacagim,
Sonra, ben de muradima erecegim.

1981

BU MUDUR HAYAT?

Cam ormani. Cok agaci — dag tas.
Ortasinda yetigen koknarlardan

Bazilar, bir yere toplanip,

Yolunu sasirmaya korkmus gibi, sokulup
Birbirine, konussalar siipheli,

Etrafa bakiyorlar endiseli.

Dértnala kosuyor riizgar ormana dogru,
“Bozacagim!” — diye ormanda huzuru.
Ya ¢amlar omuzlarini dayamislar,
Giiclii riizgar yana firlatiyorlar.

Sir degil ki, koknarlara yel esmiyor,

Dallarin sallanmalari agaglar1 kirmiyor.

Ya ¢amlar oviiniiyor koknarlara:
“Biziz sizi katan aydin diinyaya!”
Yel dinip, ormani giines aydinlatsa,
Isik gelmiyor hig bir kdknar agacina.
Ne zorluklar, ne zevk gérmek,
Hayat m1, o degil mi sagken 6lmek?

1981

MURADA ERMEK

Bir agaci kokiinden sokiip,

Gliz sogukta corak topraga diktiler.
Koklendi agac son giiciinii verip,

Topragi istedi, iiziildii, yukar1 bakarak.

Zor toparland1 giiz rlizgarinda, kisin firtinada,

Bir kisim yaprak iiziilmedi o agactan,

138



Kob qiyinliq korsele da, ahirinda

Seyir csiw sezgendile cazgi kiinden.

Uziildiile cazgi celgik urganinda,
(Nasiblid1 6lgen can da cazga tiibeb)

Aga barib, 6rge qarab quwandila,
Teregibiz ¢agib keled quw bolmay — deb.
1979

OTUZ CETINCI CILDAN KELGEN KAGIT
Qabirda kibik turama kesim,

Kolim soslugdan tolgamdi,

Iynanmagligr say bolgan esim

Usaq nogerim bolgandi.

Har ayaq tawus meni tinime
Citi tas bolub tiyedi,
Carali tinim qaytmaz tiylime

Ahir salamin iyedi.

Soruwga alab barganlay meni,
Sirtimdan sqoq bla tiirtelle.
Taza atimi, aq innetimi

Qazan qara bla siirtelle.

Meniie aytalla: “Cawusa halqni!
Qapitha qol sal, “ho” — de da!”
Bar ese Allah, bu murdarlani

Kecib qoyalmaz koérde da!

“Qol sal!” — deb, basib cort sivdirgalla
Barmaglarim segizin,

Qol saldirirga qoyub turalla,

Endi ol qalgan ekisin.

Tai belgi bere, ¢1q! — degen buyrug
Tiirme soslugnu caradi.

Cagasin Stalin! — deb ayta birew,
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Cok zorluklar ¢ekseler de, sonunda

Tuhaf aglayis duymuslar yaz giinesinden.

Uziilmiisler yaz riizgan esince,

(Sanshidir yazi karsilayip 6len can)
Dokiilerek, yukar bakip sevindiler,
Agacimiz yapraklaniyor kurumadi — diye.

1979

OTUZ YEDINCi YILDAN GELEN MEKTUP
Mezarda gibi duruyorum kendim,

Icim siikdt dolu,

Inanci zayif olan bilincim

Sohbet arkadasim oldu.

Her ayak sesi benim tenime
Keskin tas gibi vuruyor,
Yarali bedenim dénmez evime

Son selamini veriyor.

Sorguya goétiiriirken beni,
Sirtimdan tiifekle itiyorlar.
Temiz adimi, ak niyetimi

Kazan karasina bulastiriyorlar.

Bana diyorlar: “Diismanisin halkin!
“Tamam”— de de" imzala su kagidin!”
Var ise Allah, bu mundarlar1

Affetmez asla gokte!

“Imzala!” —diye, basip kirdilar
Parmaklarimin sekizini,
Imza atmaya kirmiyorlar,

Kalmis o iki parmagimi.

Safak vaktinde, ¢ik! — diyen buyruk
Hapis sessizligini kesiyor.

Yasasin, Stalin! —diyor birisi,



Oliimge ketib baradi.

Men da tebresem ahir columa,
Kim biled, ne deb aytirma?
Oq tiygingige, sagislarimda
Carli anama gaytirma.

1986

TURNALA

Boz bulutla gach1 celge boysuna,
Baradila qibila taba simaldan.
Cirmalalla Mifii Tawnu boynuna,

Ko6b migimay qaraydila bagindan.

Bulutlaga tirelmezge kiirese,
Dew sadaqni1 ugu kibik tizilib,
Bir—birifiden hapar bile, solese,

Qalmasin, — dey, ofisuzuraq iiziiliib,

Siz ugasiz qibila taba, turnala,
“Saw qal” ete, ganat qaga, qigira...
Bir koziiwde kiiw soqganca zurnala,

Cireklege taqirhqni caqira.

Sizini qanat tiibiigiizded Curtuguz,
Usamaydi sizge meni caziwum.
Biigiin qanat tiibindeme Curtumu...

Nek esgerted kesin ozgan carsiwum?

Kim biledi, endi sizni nengagiz
Qaytmay galir caz bla birge tawlaga?
Siz qaytirga, tawlada da nencabiz
Kete bara suqlanirla sawlaga?

1985

CALBASLANI ACAHMAT
Usta cirlay biliwgii,
Thilki kibik kiiliiweti,
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Kendisi 6liime gidiyor.

Ben de baslasam son yoluma,

Kim bilir, neler sdylerim?

Kursun yemeden dnce, diisiincelerimde
Zavalli anneme donerim.

1986

TURNALAR

Boz bulutlar giiz riizgarna itaat ederek,
Gidiyorlar kuzeyden gilineye dogru.
Yuva oluyor onlara Elbruz’un koynu,

Dayanamadan bakiyorlar bagidan.

Bulutlara basmamaya calisarak,
Dev bir okun ucu gibi dizilerek,
Birbiriyle konusarak, dertleserek,

Kalmasin, — diyerek, giigsiizler arkada,

Siz ugasiniz kible tarafina, turnalar,
“Hosca kal” diyerek, kanat sallayarak, bagirarak...
Bir anda agit yakmis gibi zurnalar,

Yiireklere hiiziinleri ¢agirarak.

Kanatlarimizin altindadir Yurdunuz,
Benzemiyor size benim kaderim.
Bugiin kanad altindayim Yurdumun...

Neden aklima geliyor simdi bu ge¢mis hiiznim?

Kim bilir, artik sizin kaginiz

Donmeyecek yaza bu daglara?

Siz dondiigiiniiz zaman, daglarda da kagimiz
Giderken kiskanacak saglar1?

1985

CALBASLARIN ACAHMAT
Gizel sarki sdyleyen,

Tilki gibi giilen,



Alimleni sogiiwgii,
Bedisleni togiiweii,

Halgn1 gandirgan bir zat —
Calbaslan1 Agahmat!

Halqn eki iilesgen,
Siysiz sozle sdlesgen,
izleb qayg1 tabiweu,
Tiyiisiirge ¢cabiweu,
Senden gagad camagat,

Calbaslan1 Agahmat!

Halgibizni kégiirtgen
Dinsizlege usab sen,
Qizi1l bayraq koltiirtiib,
Cas adamga terk ciiriib,
Mitifilege bargan qart —
Calbaslan1 A¢ahmat!

Sam Qaracayga ata
Bolama — deb, kob hata
Salligiiia coq isek!

Tl eseni kokbas esek,
Sen milletni qoy rahat,
Calbaslan1 A¢ahmat!
1997

QAN ICGEN TAN

Ma bu kege bir qaraii1 kegedi,
Buqduralmasa da ciirek carafii.
Taii kegeni qara qanin igedi,

Kogeredi qansiz bolgan garafi.

Cirt esine keltiralmayd ser basim...

Tifisizma tas etgenca cugumu,
Curtha nasib izley ketgen sagisim,

Qalaylaga alib ketdi cuqumu?

Alimleri kétiileyen,
Ayiplar1 doken,

Halki biktiran bir sey —
Calbaslarin Agahmat!

Halki ikiye bolen,
Lambur lumbur konusan,
Arayip kavga bulan,
Doéviismeye atilan,
Senden kagiyor cemaat,

Calbaslarin Agahmat!

Halkimizi siirdiiren
Dinsizlere benzeyip sen,

Kizil bayrak kaldirip,

Geng insan gibi hizl yiiriiyiip,
Mitinglere katilan kart —
Calbaslarin Agahmat!

Kutsal Karagay’a baba
Olacagim — diyerek, ¢ok zarar
Verecegine siiphe yok!
Degilsen sen boz esek,

Sen milleti birak rahat,
Calbaslarin Agahmat!

1997

KAN iCEN TAN

Bu gece bir karanlik gecedir,
Saklayamasa da yiirek yarayi.
Tan gecenin kara kanini igiyor,

Mavilesiyor kansiz olan karanlik.

Hig aklim almiyor daginik bagim...

Rahatsizim kaybetmis gibi bir seyimi,

Yurt i¢in mutluluk aramaya giden diisiincem,

Nerelere alip gitmis uykumu?
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Cuglamayin ¢iqdim entda bir tafifia —
Deb, men kimden izlerikme biisiirew?
S1y kim berir qol bla tutulmaganiia?

Gircm, kiyim, kozbaw mahtaw — halq izlew.

Halq — ciyimdiq, millet sart1 coq ani,
Millet degen — halq i¢inde bolekgik,
Ol ciiriiydii awuzundaga gamani,

Ol — Allah bla halq ortada kelegi.

“Millet sanda bolgan iyem, qaytdim” — deyd,
Nasib izleb, quru gaythan sagisim,
Belgisizlik carsiwlarin kereleyd,

Umutundan miyik bolur qarisim?..

Saw keceni bosha ketib qiyini,
Cafiizligga noger boldu ol biigiin,
Usaglart muthuz eted miyimu...

Sebeb bergen — ¢1g1b kelgen qachi kiin.
1997
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Uyumadan ¢iktim daha bir sabaha —
Diyerek, ben kimde arayacagim minnettarlik?
Kim deger verir elle tutulmayana?

Ekmek, elbise, pohpohlama — ilgi arayan.

Halk — toplanmis, millet belirtisi yok onun,
Millet demek — halk iginde bir parga,
O yiiriiyor ucunda gibi kamanin,

O — Allah’la halkin ortasinda araci.

“Millet sayida olan sahibim, dondiim” — diyor,
Mutluluk arayip, bos donen diigiincem,
Mechuliyet iiziintiilerini ¢ogaltiyor,

Umidinden yiiksek olur karisim?..

Tam gecenin bos yere harcanan emegi,
Yalnizliga eslik etti o bugiin,
Sohbetleri bulandiriyor beynimi...
Sebep olan — ¢ikip gelen giiz giinii.
1997
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